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WACKER
NEUSON

ES - prohlaseni o shodé

Vyrobce
Wacker Neuson Linz GmbH, Flughafenstral3e 7, 4063 Horsching, Rakousko
Produkt
Oznaceni stroje Kompaktni dampr
Typ vozidla

Obchodni oznadeni

Podvozek &.

Motor / Vykon v KW

Nameérena hladina akustického vykonu dB(A)
Zaru€ena hladina akustického vykonu dB(A)

Postup ohodnoceni shody

Nahlasené misto podle smérnice 2006/42/EG, pfiloha IX:
DGUV Test, Prif- und Zertifizierungsstelle

Fachbereich Bauwesen, Am Knie 6, 81241 Minchen, Némecko
Notifikovana osoba EU, identifikaéni &islo: 0515

Na rizeni zuc¢astnéna notifikovana osoba
TUV SUD Industrie Service GmbH
Westendstralle 199

D 80686 Miinchen
Notifikovana osoba EU, identifikacni ¢islo: 0036

Smérnice a normy

Timto prohlaSujeme, Ze tento vyrobek je ve shodé s pfislusnymi ustanovenimi nasledujicich smérnic a
norem:

2006/42/EG, 2005/88/EG, 2000/14/EG - pfiloha VII, 2014/30/EU, 2014/53/EU (pokud je nainstalovana
telematic);

DIN EN ISO 12100:2010, DIN EN 474-1:2006+A4:2013, DIN EN 474-6:2010 (s vyjimkou 5.2.3 a 5.2.5),
DIN EN ISO 3471:2010

Osoba zplnomocnéna k vypracovani technické dokumentace
Wacker Neuson Linz GmbH
FlughafenstraRe 7
4063 Horsching
Rakousko

Robert Finzel,
jednatel

Zobrazeni originalniho prohlaseni o shodé
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2 Uvod

21 Navod k obsluze

21.1 Pokyny k tomuto navodu k obsluze

Tento navod k obsluze obsahuje dulezité pokyny pro bezpecny, odborny
a ekonomicky provoz vozidla.

Navod k obsluze a jeho doplnéni musi byt ve vozidle vZdy k dispozici.
Mozna doplnéni se nachazeji na konci navodu na pouZivani.

V navodu k obsluze se nachazi veskeré volitelné pfislusenstvi. Toto
volitelné pfislusenstvi neni specialné oznaceno. Vozidlo nemusi mit
veskeré volitelné pfislusenstvi.

Vybaveni vozidla se mdze Fidit i narodnimi nebo regionalnimi normami a
predpisy.

Pfed prvnim za&atkem prace si obsluha musi cely navod k obsluze
precist a porozumét mu.

Na vozidle se mohou nachazet QR kédy, napfiklad na nalepkach,
typovych §titcich nebo v riznych bodech nabidky na displejich. Tyto QR
kody nejsou v tomto dokumentu blize popsany. Pro dalSi informace QR
kod naskenujte a postupujte podle informaci online.

Obsahy popsané v tomto navodu k obsluze se mohou lisit od aktualniho
stavu z divodu neustalého technického vyvoje. To plati pfedevsim pro
aktualizace softwaru.

Obsahy v tomto navodu k obsluze se mohou zdat neupiné. Maze
existovat napf. verze 2, ale zadna verze 1, nebo vycty, ve kterych chybi
Cisla (napf. u krytli pro udrzbu) atd. To je podminéné redakéné a
zamyslené.

Obrazky nemusi byt zobrazeny ve skute€nych barvach. Pro lepSi
Citelnost se mohou liSit od originalu.

V pfipadé dalSich otazek k vozidlu nebo k navodu k obsluze prosim
kontaktujte svého prodejniho partnera.

2.1.2 Uschovani navodu k pouziti

Navod k pouziti se nachazi na oznaceném misté.

e

Obr. 1: Kabina
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Obr. 2: Ochranny oblouk

2.1.3 Porozuméni tomuto navodu k pouziti

2.1.3.1 Cilova skupina

Tento navod k obsluze je uren personalu obsluhy (profesionalni
pracovnici stavby) a provozovateli vozidla.

Prodejce nebo pronajimatel vozidla musi provést instruktaz obsluhy a
nechat si tuto instruktaz pisemné potvrdit.

2.1.3.2 Podminky pro bezpecny provoz
Bezpecny provoz vozidla zavisi mimo jiné na nasledujicich kritériich:
* Model a vybava vozidla
+ Udrzba
» Pracovni rychlost a rychlost jizdy
» Charakter podkladu, resp. pracovniho prostiedi

Nejdulezitéjsi je kvalifikace a Usudek pracovnika obsluhy. Dobie
kvalifikovany pracovnik obsluhy, ktery dodrzuje navod k pouziti a plan
udrzby, ovliviiuje Zivotnost vozidla nejvice.

Pracovnik obsluhy si pfislusnou kvalifikaci osvoji mimo jiné nasledujici
dovednosti:

» spravny odhad pracovnich situaci
* cit pro vozidlo
» odhad potencialnich nebezpecnych situaci

* Bezpecna prace diky spravnym rozhodnutim pro ¢lovéka, vozidlo a
zivotni prostredi.

Nespravny provoz vozidla pfedstavuje ohroZeni pracovnika obsluhy.

Dodrzujte postupy a pfedpisy pro obsluhu vozidla, které jsou zde
popsané.

Pristup k vozidlu a jeho obsluha je zakazana détem a osobam pod vlivem
alkoholu, drog nebo Iéka.

[cs] | Verze: 3.0 | 04/2023 | 1000417303 | D25-01 D25-02 D25-03 | DW20 DW30 DW40 | Navod k obsluze 7
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21.4 Zkratky a vysvétlivky
2.1.4.1 Vysvétleni znakt
Znak |Vysvétleni
1., 2., 3... |Pokyny k manipulaci. Pofadi musi byt dodrzeno.
= Vysledek nebo prabézny vysledek ukonu
v Pfedpoklady pro néjakou ¢innost
° Vycet / navod k ukonu
- Dil¢i vycet
> Zamezeni nebezpecdi ve vystrazném pokynu, zamezeni vzniku vécnych Skod v upozornéni
[»52] KFizovy odkaz na stranu tohoto dokumentu

Zivotni prostiedi

Oznacuje pokyny, pfi jejichz nerespektovani dochazi k nebezpedi pro
zivotni prostredi.

2.1.4.2 Zkratky

Znak Vysvétleni

Obr. Obrazek

Bh Provozni hodiny

FOPS Falling Objects Protective Structure (ochranna nastavba proti padajicim predmétiim)

max. maximalné

min. minimalné

Pol. Umisténi

ROPS Roll Over Protective Structure (ochranna nastavba proti pfevraceni bez ztraty kontaktu se
zemi)

TOPS Tip Over Protective Structure (ochranna nastavba proti pfevraceni)

2.1.4.3 Mérné jednotky

Objem
1cm? (0.061 in3)
1m?3 (35.31 ft3)
1ml (0.034 US fl.oz.)
1 litrQi (0.26 gal)
1 I/min (0.26 gal/min)
Délka
1 mm (0.039in)
1m (3.28 1t)
Hmotnost
1kg (2.2 Ibs)
149 (0.035 0z)
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Tlak

1 bar (14.5 psi)

1 kg/cm? (14.22 Ibs/in?)

Sila/vykon

1 kN (224.81 Ibf)

1 kW (1.34 hp)

1PS (0.986 hp)
Kroutici moment

1 Nm | (0.74 ft.Ibs.)
Rychlost

1 km/h | (0.62 mph)
Zrychleni

1 m/s? | (3.28 ft/s?)
2.1.4.4 Glosar

Ne vSechny zdznamy v gloséafi se musi tykat vozidel popsanych v tomto
dokumentu.

Odtazeni Na vefejnych komunikacich odtahuje dampr vozidlo nebo je sam odtazen.

Rozjezdové otacky

rozjede na rovném podkladu.

Provoz s pfivésem

Tazeni pfivésu ve vefejném silni¢nim provozu

Pracovni rezim

Provozni rezim kolového vozidla pro stavenisté. Pojem pracovni rezim se
muze vztahovat na pfidavna zarizeni, ale také na elektronicka opatreni,
jako napf. specialni nabidka, ktera musi byt vybrana. V pracovnim rezimu
se nesmi jezdit na vefejnych komunikacich.

Pracovni svétlomety

Pracovni svétlomety osvétluji pracovni oblast vozidla.

Zakladni vozidlo

Vozidlo bez volitelné vybavy

Zakladni poloha

Korba s Celnim vyklapénim: Korba je zcela spusténa.

Korba s otoénym vyklapénim: Korba je rovné vyrovnana ve stfedni poloze,
zcela spusténa a zajisténa.

Korba s vysokym oto&nym vyklapénim: NUzky jsou zcela spustény, korba
je rovné vyrovnana ve stfedni poloze, zcela spusténa a zajisténa.

Obsluha

Osoba, ktera s vozidlem jezdi nebo pracuje.

Personal obsluhy

Osoby, odpovédna za instalaci, provoz, sefizovani, udrzbu, ¢isténi, opravu
nebo prepravu vozidel.

OdtaZeni Dampr je odtaZzen z bezprostfedniho nebezpeé&ného prostoru (napf.
zeleznicni prejezd nebo Usek stavenisté).

Bystander Osoby, které pomahaiji pfi provozu zdvihaciho zafizeni nebo pfi udileni
pokyn(.

DOC Oxidacni katalyzator pro vznétové motory; odstranuje z vyfukovych plynu
oxid uhelnaty a nespalené palivo

DPF Filtr pevnych &astic; spaluje ¢astice sazi z vyfukovych plynl

Mod Eco Mod Eco Setfi palivo a snizuje emise. Vozidlo mize byt vybaveno

automatickym nebo ruénim moédem (rezimem) Eco.

[cs] | Verze: 3.0 | 04/2023 | 1000417303 | D25-01 D25-02 D25-03 | DW20 DW30 DW40 | Navod k obsluze 9
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EU Stage V/Tier 4

Vozidla podle vybaveni splfiuji rizné normy pro vyfukové plyny. Je-li to
nutné (napf. pfi obsluze), budou varianty motoru popsany zvlast. EU Stage
V a Tier 4 jsou exemplarni udaje. V tomto dokumentu mohou byt uvedeny i
dal§i normy pro vyfukové plyny.

Vozidlo

Neni-li uvedeno jinak, vztahuje se pojem vozidlo na stroj na zemni prace
popsany v tomto dokumentu. Vozidlo Ize oznadit napf. také jako bagr nebo
dumper, aby nedochazelo k zaméné s jinymi vozidly.

Vozidlo bezpecné odstavte

Vozidlo odstavte na stabilnim povrchu tak, aby se nemohlo pfevratit.
Aktivujte parkovaci brzdu.

Provozovatel vozidla

Podnik, ktery vozidlo provozuije.

Osoba, ktera vozidlo provozuje.

Provoz vozidla

Veskeré prace (napf. pfeprava materialu, udrzbarské prace), které musi
nebo smi provést obsluha.

Kabina

Uzavieny bezpec€nostni dil pro obsluhu. V tomto navodu k pouziti se
exemplarné pouziva pojem kabina pro Canopy a kabinu. Je-li to nutné,
budou tyto oba bezpecénostni dily popsany zvlast.

Jizda krokem

Co nejpomalejsi a pfitom plynula jizda.

Posunovaci provoz

Tazeni pfivésu v prostoru stavenisté

Pretrzeni hadice

Hydraulicky olej unika z hydraulické hadice s vysokym tlakem.

Zkontrolujte pevné utazeni
Sroubovych spoju

Vizualni kontrolou resp. ruéné zkontrolujte pevné usazeni Sroubovych
spojll a pfislusnych dilli (bez pouziti nastroje). Pokud jsou uvolnéné
Sroubové spoje, kontaktujte autorizovany odborny servis.

SCR

Selektivni katalyticka reakce

Pomicky/pomoc pro zvyseni
vidéni

Jako pomuicky/pomoc pro zvySeni vidéni se oznacuji napf. zpétna zrcatka,
kamerové monitory, ale také osoby, které obsluhu podporuji pfi provozu
vozidla.

Silniéni rezim

Provozni rezim kolového vozidla pro vefejné komunikace.

Pojem silni€ni rezim se muze vztahovat na mechanické zamky pro
pfidavna zafizeni, ale také na elektronicka opatfeni jako napf. zvlastni
menu, které musi byt vybrano. Kromé toho mohou existovat pfipravy, které
se musi provést, napfiklad zajisténi pfidavného zafizeni nebo montaz
pridavnych svételnych zdrojl. V Silniénim rezimu se nesmi s vozidlem
pracovat.

BaliCek pro silni¢ni provoz

Balicek pfisluSenstvi pro jizdu na vefejnych komunikacich.

Nakladaci hmotnost

Skute¢na hmotnost, kterou ma vozidlo v dobé nastavajici prepravy.
Nakladaci hmotnost se vztahuje na vozidla, ktera jsou vybavena
doplfikovym vybavenim schvalenym spolecnosti Wacker Neuson.

Nakladaci jednotka A
Hnaci jednotka B
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Zaruka a odpovédnost 2.2

2.1.4.5 Udaje o sméru

Obr. 3: Udaje o sméru

Tyto pojmy se pouZivaji z pohledu pracovnika obsluhy na sedadle.

1: doleva

2: doprava
3: dopredu
4: dozadu

2.2 Zaruka a odpovédnost

2.21 Zaruka

Zaru€ni naroky je mozné uplatnit pouze za nasledujicich podminek:

2.2.2 \Vylouéeni zaruky

Musi byt dodrzeny VSeobecné obchodni podminky a zaruéni
podminky obchodnich partnert spole¢nosti Wacker Neuson Linz
GmbH.

Musi byt dodrzovany veskeré pokyny v tomto navodu k pouziti.

VSechny prace udrzby musi byt provadény v souladu s intervaly pro
udrzbu v tomto dokumentu.

Zaruka a odpovédnost za vady spole€nosti Wacker Neuson Linz GmbH
zanikaji v pfipadé ublizeni na zdravi a vécnych Skod v nasledujicich
pripadech:

Nedodrzeni bezpecnostnich a vystraznych upozornéni na vozidle a
ve vSech dodanych dokumentech.

Nedodrzeni pouziti vozidla v souladu s uréenim.

PoruSeni nalezité a svédomité péce pfi provozu, manipulaci, péci a
udrzbé a opravé - i kdyz na tuto nalezitou a svédomitou péci neni
zvlast upozornéno.

Svévolné zmény na vozidle nebo pouzivani nahradnich dild,
pfislusenstvi, pfidavnych zafizeni a doplfikového pfislusenstvi, které
spole¢nosti Wacker Neuson Linz GmbH nebylo schvaleno. Zanika
shoda a schvaleni vozidla.

Zmény a modifikace na vozidle, které vedou k omezenému vidéni.
Zanika shoda a schvaleni vozidla pro provoz.
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3 Pouziti

3.1 Pouziti vozidla

3.2 Hranice vozidla

3.2.1 Nebezpecny prostor

Vozidlo se pouziva pro pfepravu pldy, Stérku, sypkého materialu atd.

K pouziti v souladu s uréenim patfi i dodrzovani pokynud v navodu k
pouziti a dodrZzovani podminek udrzby a oprav.

Dodrzujte narodni a regionalni pfedpisy.

Nebezpecny prostor je oblast, ve které jsou kvuli pohybim vozidla
nebo nakladu ohrozeny osoby .

Do nebezpecného prostoru patfi také kazda oblast, ktera maze byt
zasazena padajicim nakladem, spadlym zafizenim nebo
odmrsténymi dily.

Nebezpecny prostor na svazich se liSi od nebezpeéného prostoru na
roviné (zajisténi nakladu) viz Jizda ve svahu na strané 118.

Pokud se v nebezpecném prostoru zdrzuji né&jaké osoby, je nutno
ihned prerusit praci.

Pokud neni mozné dodrzet dostate&ny bezpecny odstup, je nutno
nebezpecny prostor uzavfit.

V bezprostfedni blizkosti budov, leSeni nebo jinych pevnych dild
nebezpeclny prostor dostatecné rozsitte.

Obr. 4: Nebezpecny prostor
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Symbol Popis

- Nebezpecny prostor

Nebezpecény prostor korby s €elnim vyklapénim

Nebezpecény prostor korby s oto€nym vyklapénim
Bezpecnostni odstup 1,5 m (59 palcl)
Bezpecnostni odstup 2,5 m (98 palcu)

Wi> N =

* Nenajizdéjte k okraji nezajisténé stavebni jamy.
* Nejezdéte a nepracujte pod vystupky zeminy.

» Pred praci na stfeSe nebo faleSnych stropech v budovach
zkontrolujte nosnost podlozi pfed zahajenim praci.

» Pfed vyklopenim korby na vykop zajistéte vozidlo zakladacimi kliny
nebo jinymi vhodnymi pomuckami.

* Proces vyklapéni sledujte. Korbu nevyklapéjte, pokud je v ni
pfilepeny materidal. Material odstrarite z korby pomoci vhodného
nastroje.
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3.2.2 Provozni hranice

Provozni meze pro jizdu ve svahu

Jizda do kopce a z kopce

Povoleno do sklonu svahu 14°

Boc¢hni jizda po svahu

Povoleno do sklonu svahu 14°

Diagonalni jizda

Zakazano

Provozni meze pro vyklapéni

Korbu vyklapéijte jen na vodorovném, nosném a rovném podkladu.

Korbu vyklapéjte na svazich jen smérem do kopce.
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W\E‘\ Korbu nevyklapéjte smérem z kopce.

(@E Korbu vyklapéjte pouze tehdy, pokud vozidlo stoji rovné.

4’]}\ Korbu nevyklapéijte, pokud se k ni material maze prilepit.

3.2.3 Rozsah provozni teploty

Vozidlo provozujte jen pfi vnéjsich teplotach -15 °C (5 °F) az +45 °C
(+113 °F).

3.24 Provoz ve vodé

Obr. 5: Provoz ve vodé (ilustracni
vyobrazeni)

Vozidlo smi stat ve vodé jen po nejnizsi Sroub na kole.

Obr. 6: llustra¢ni vyobrazeni
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PFi vyjizdéni dbejte na to, aby se zad vozidla, a to zejména vyfukovy
systém, neponofil do vody.

Mazana mista, ktera byla déle pod vodou, namazte tak, aby v nich bylo
vice nového tuku.

Po provozu ve vodé nechejte napravy zkontrolovat autorizovanou
opravnou.

Provoz v blizkosti pobrezi
V prostfedi s obsahem soli vozidlo pravidelné Cistéte.

Provoz ve slané vodé je zakazan.

Obr. 7: Vyjizdéni (ilustracni
vyobrazeni)
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4 Bezpecnost

4.1 Bezpecénostni symboly a signalni slova

Nasledujici symbol oznaguje bezpecnostni pokyny. Pouziva se pro
varovani pfed potencialnim nebezpecim pro zdravi osob.

A NEBEZPECI

NEBEZPECI oznaéuje situaci, ktera, pokud se ji nezabrani,
vede k tézkym nebo smrtelnym poranénim.

Dusledky pfi nedodrzovani.
»  Zabranéni poranéni nebo smrti.

A VAROVANI
VYSTRAHA oznaduje situaci, ktera, pokud se ji nezabrani,
muze vést k tézkym nebo smrtelnym poranénim.

Dusledky pfi nedodrzovani.
»  Zabranéni poranéni nebo smrti.

A POZOR

POZOR oznacuje situaci, ktera, pokud se ji nezabrani, mtze
vést k poranénim.

Dusledky pfi nedodrzovani.
»  Zabranéni poranéni.

POKYN

UPOZORNENI oznaéuje situaci, ktera, pokud se ji nezabrani,
vede ke vzniku vécnych sSkod.

S>> P

Dusledky pfi nedodrzovani.
»  Zabranéni vécnym Skodam.
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4.2 Kvalifikace personalu obsluhy

4.21 Povinnosti vlastnika

Nechat vozidlo obsluhovat, Fidit a udrzovat jen autorizovanymi,
vySkolenymi a zkuSenymi osobami.

ZaucCované osoby nechat Skolit jen k tomu autorizovanymi a
zkuSenymi osobami.

Zaucované osoby nechat tak dlouho Skolit pod dohledem, dokud
nejsou s vozidlem a jeho chovanim (napf. pfi fizeni a brzdéni)
ddkladné obeznameny.

Pfistup k vozidlu a jeho zafizeni neni dovolen détem a osobam pod
vlivem alkoholu, drog a Iéku.

Pravomoci obsluhy a udrzbard musi byt jasné a jednoznacné
stanoveny.

Odpovédnost na pracovisti musi byt, také s ohledem na zakonné
dopravni pfedpisy, jasné a jednoznacné stanovena.

Nepfipustit obsluze moznost, aby si mohla umistit jiné navody, které
jsou v rozporu s bezpec€nosti prace.

Nechat vozidlo opravovat a udrZovat jen v autorizovaném odborném
servisu.

4.2.2 Pozadavky na znalosti obsluhy

Obsluha je zodpovédna vici tfetim osobam.

Nevykonavejte Zadny pracovni postup, ktery je v rozporu s
bezpecnosti prace.

Je nutné mit odpovidajici mistni fidi€ské opravnéni.

Vozidlo smi fidit jen autorizované osoby, které si jsou védomy
bezpec&nostnich rizik.

Obsluha a vlastnik jsou zodpovédni za to, ze vozidlo se provozuje jen
v bezpe&ném a provozuschopném stavu.

V8echny osoby povérené praci na nebo s vozidlem musi mit pfecteny
bezpecnostni pokyny v tomto navodu na obsluhu a rozumét jim.

DodrZovat zdkonna a jina zavazna nafizeni k prevenci nehod a
ukladat jejich dodrzovani.

Dodrzovat dopravni pfedpisy a nafizeni na ochranu Zivotniho
prostiedi a ukladat jejich dodrzovani.

Pouzivat jen urCené pFistupy k nastupovani a vystupovani.

Byt seznamen s nouzovym vystupovanim z vozidla.

4.2.3 Pripravné ¢innosti obsluhy

Pfed nastartovanim prohlédnout vozidlo, jestli je schopné bezpecné
jizdy a prace.

ZvyS$ena opatrnost maze byt vyZzadovana v pfipadé, kdy fidi¢ nosi
dlouhé vlasy nebo Sperky.

Nosit pfiléhavy pracovni odév, ktery neomezuje pohyblivost.
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Zasady chovani 4.3

4.3

4.4

4.4.1

Zasady chovani

Provoz

Pripravna opatieni

Podminky pro provoz

Vozidlo bylo vyrobeno podle stavu sou€asné techniky a uznavanych
bezpecnostné technickych pravidel. Pfesto pfi jeho pouziti mlze
vzniknout nebezpedi pro obsluhu nebo tfeti osoby nebo Skody na
vozidle.

Tento navod na obsluhu se musi umistit na pfedem uréené misto ve
vozidle. Pokud dojde k poSkozeni provozniho navodu nebo jeho
dodatkd, musi se ihned vyménit.

Vozidlo se musi provozovat v souladu s pfedpokladanym pouzitim
presné podle tohoto provozniho navodu.

Obsluha a vlastnik jsou zodpovédni za to, ze vozidlo se provozuje jen
v bezpe¢ném a provozuschopném stavu.

— Pokud se béhem provozu vyskytne Skoda nebo chyba, vozidlo
ihned uvedte mimo provoz a zajistéte proti opétovnému uvedeni
do provozu.

— VSechny poruchy, které ohrozuji bezpecnost obsluhy nebo tfetich
osob, se musi nechat odstranit v autorizovaném odborném
Servisu.

Vozidlo se po nehodé nesmi uvést znovu do provozu nebo
provozovat. Musi se nechat prohlédnout v autorizovaném odborném
servisu.

— Dejte pozor zejména na Skody na kabiné a ochrannych
nastavbach.

Stoupaci pomUicky (madla a naslapné stupné) udrzujte Cisté, bez
nedistot, snéhu a ledu.

Vlastnik je zodpovédny za to, ze obsluha a udrzbafi nosi v souladu s
pozadavky pfedepsané pracovni odévy a ochranné pomucky.

Provoz je povolen jen s fadné upevnénou ochrannou nastavbou.

Vozidlo udrzujte v Cistoté. SniZuje se tak nebezpedi poranéni, nehody
a pozaru.

Bezpelné ulozit pfevazené véci na urenych mistech (napf. v
odkladaci pfihradce, drzaku napoju).

Neprevazejte pfedméty, které vy&nivaji do pracovniho prostoru
pracovnika obsluhy. Mohly by pfi nehodé predstavovat dalSi
nebezpedi.

Dbat na vSechny bezpeénostni pokyny a informacni Stitky.

Ujistit se pfed zapocetim prace, ze vSechna ochranna zafizeni jsou
fadné instalovana a funkéni.

Ujistit se pfed zapoCetim prace nebo po jejim pFeruseni, Ze vSechna
brzdova, Fidici a signalni zafizeni a osvétleni jsou funkéni.

Pfed uvedenim vozidla do provozu se presvédcte, ze se v
nebezpecné oblasti nenachazeji zadné osoby.
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4.4.2 Okoli pracovisteé

4.4.3 Nebezpecny prostor

4.4.4 Preprava osob

Obsluha je zodpovédna vidi tfetim osobam.

Pred zapocetim prace se dikladné seznamit s okolim pracovisté.
Plati to napft. pro:

— Prekazky v pracovni oblasti a oblasti pfepravy.

— Zajisténi okoli pracovisté vici vefejné dopravé.

— Unosnost pudy.

— Stavajici nadzemni a podzemni vedeni.

— Zvlastni podminky (napf. prach, vypary, kouf, azbest).

Obsluha musi znat maximalni rozméry vozidla a pfidavného zafizeni.
Dodrzovat dostatecny odstup (napf. od budov, okraje stavebni jamy).

PFi vykonavani praci v budovach nebo uzavienych prostorach dbejte
na:

— VyS8ku stropu a prtjezdnou vysku.
—  Sitku vjezdud a prijezdu.
— Maximalni zatiZeni stropu a podlahy.

— Dostate¢né vétrani prostoru (napf. nebezpeci otravy kyslicnikem
uhelnatym).

Pouzivejte pfedepsané vizualni pomucky, aby jste méli rozhled v
nebezpelné oblasti.

Pfi Spatné viditelnosti a soumraku zapnout instalované osvétleni a
ujistit se, Ze uCastnici dopravy tim nejsou oslfiovani.

Pokud neni instalované osvétleni dostatecné pro bezpecné
provadeéni praci, dodate¢né pracovisté osvétlit.

Existuje zvySené nebezpedi poZaru od horkych &asti vozidla a
vyfukovych plynu.

Nebezpecny prostor je oblast, ve které jsou kvuli pohybim vozidla,
pfidavného zafizeni nebo nakladu ohrozeny osoby.

Do nebezpecéného prostoru patfi také kazda oblast, ktera muze byt
zasazena padajicim nakladem, spadlym zafizenim nebo
odmrsténymi dily.

V bezprostfedni blizkosti budov, leSeni nebo jinych pevnych &asti
staveb je nutné nebezpelny prostor dostatecné zveétsit.

Nebezpecény prostor je nutné uzavfit, pokud neni mozné dodrzet
dostatecny bezpecny odstup.

Pokud se v nebezpecném prostoru pohybuiji lidé, musi se prace
ihned zastavit.

Brat osoby do vozidla neni dovoleno.
Brat osoby na pfidavna zafizeni neni dovoleno.

Brat osoby na a do pfivésu neni dovoleno.
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4.4.5 Mechanicka neporusenost

Obsluha a vlastnik jsou zodpovédni za to, ze vozidlo se provozuje jen
v bezpe¢ném a provozuschopném stavu.

Vozidlo se smi provozovat jen, kdyZ vdechna ochranné a
bezpecnostni zafizeni (napf. ochranné nastavby jako kabina nebo
ochranné oblouky, odnimatelna ochranna zafizeni) jsou instalovana a
funkéni.

Zkontrolovat vozidlo, jestli neni zvenku poSkozeno nebo nema
zavady.

Pokud se béhem provozu vyskytne skoda nebo chyba, vozidlo ihned
uvedte mimo provoz a zajistéte proti opétovnému uvedeni do
provozu.

VSechny poruchy, které ohrozuji bezpecnost obsluhy nebo tfetich
osob, se musi nechat odstranit v autorizovaném odborném servisu.

4.4.6 Nastartovat motor vozidla

4.4.7 Provoz vozidla

Motor startujte jen podle navodu na obsluhu.
Dbejte na vSechna vystrazna svétla a kontrolky.

Nepouzivejte zadné kapalné nebo plynné startovaci pomucky (napf.
éter, start pilot).

Nastartovat vozidlo a obsluhovat ho jen z ur€éeného mista a se
zapnutymi bezpe€nostnimi pasy.

Vozidlo uvést do provozu jen tehdy, kdyZz je z ného dostate¢ny vyhled
(v opacném pfipadé si vezméte na pomoc asistenta).

Pfi provozu ve stoupanich nebo spadech:

— Jezdit nebo pracovat pouze ve sméru do kopce nebo z kopce.

— Vyhybat se pficné jizdé, respektovat povolené naklonéni vozidla
(pfipadné privésu).

— Vozit naklad na strané pfivracené ke svahu a pokud mozno co
nejblize vozidla.

— Vést pfidavna zafizeni v blizkosti zemé.

Rychlost jizdy pfizpUusobit danym podminkam (napf. stavu podkladu,

stavu pocasi).

Pfi couvani nastava zvySeneé riziko. V mrtvém uhlu vozidla se mohou

nachazet osoby, které obsluha nemusi vidét.

— Presvédcit se pfi kazdé zméné sméru jizdy, Ze se nikdo
nezdrzuje v dosahu vozidla.

Nikdy se nesmi nastupovat do jedouciho vozidla ani z néj
seskakovat.
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4.4.8 Jizda na verejnych komunikacich a mistech

4.49 Odstaveni vozidla

Je nutné mit odpovidajici mistni fidi€¢ské opravneéni.

P¥i jizdé na vefejnych komunikacich a mistech dodrZzovat narodni
dopravni pfedpisy (napf. zakon o silniénim provozu).

Ujistit se, Ze vozidlo odpovida narodnim dopravnim pfedpistim.

Aby se zamezilo oslfovani ostatnich ucastnik dopravy, neni
dovoleno pouzivat béhem jizdy na vefejnych komunikacich nebo
mistech pracovni osvétleni.

PFi prijezdu napf. podjezdy, pod mosty nebo tunely davat pozor na
dostate¢nou prljezdni vysku a prijezdni Sifku.

Instalované pfidavné zafizeni musi byt schvalené pro jizdu na
vefejnych komunikacich nebo mistech (viz napf. technické prikazy).

Pfi pfemistovani stroje na vefejnych komunikacich musi byt pfidavné
zarizeni uvedeno do prepravni polohy a vyprazdnéno.

Pfidavné zafizeni musi byt vybaveno pfedepsanym osvétlenim a
ochrannymi prostredky.

Zajistit opatfeni pro neumysiné spusténi pracovni hydrauliky.

U vozidel s riznymi typy Fizeni zajistit, aby byl zvolen predepsany typ
fizeni.

Odstaveni motoru vozidla

4.4.10 Zajisténi vozidla

Motor odstavit jen podle navodu na obsluhu.

Pred zastavenim motoru spustit pfidavné zafizeni na zem.

Bezpec€nostni pasy rozepnout az po vypnuti motoru.

Pfed opusténim vozidlo zajistit proti rozjeti (napf. parkovaci brzda,
vhodné zakladaci kliny).

Vytahnout klicky ze zapalovani a zajistit vozidlo proti neopravnénému
pouziti.

4.5 Provoz zdvihaciho zarizeni

451 Podminky

Zajisténim nakladu a navadénim obsluhy povéfit kvalifikovanou
osobu, ktera ma odpovidajici znalosti o provozu zvedaku a vyzna se
v signalizaci rukama.

Osoba, ktera dava obsluze pokyny, se musi pfi upeviiovani, vedeni a
uvolhovani zatéZe zdrzovat v zorném poli fidi¢e (udrzeni o€niho
kontaktu).

Pokud to neni mozné, musi se povéfit k navadéni dalsi, stejné
kvalifikovana osoba.
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4.5.2 Upevnéni, vedeni a uvolnéni nakladu

Pro upevnéni, vedeni a uvolnéni nakladu se musi dodrZovat platné
specifické predpisy.

Pfi upevnovani, vedeni a uvolfiovani ndkladu se musi nosit ochranny
odév a ochranné pomlcky (napf. ochranna pfilba, ochranné bryle,
ochranné rukavice, pracovni boty).

Nosné a vazaci prostifedky se nesmi vést pfes ostré hrany a otacivé
dily. Naklad se musi upevnit tak, aby se nemohl pfevratit nebo
spadnout.

Naklad prevazejte pouze po vodorovném, pevném a rovhém
podkladu.

Naklad pfemistovat jen blizko zemé.

Aby se zamezilo kyvani nakladu:

— S vozidlem pojizdét klidné a pomalu.

— Kvedeni nakladu pouzivejte lana (nenavadét rucné).

— Davat pozor na povétrnostni podminky (napt. sila vétru).
— Udrzujte si dostate¢ny odstup od objektd.

Obsluha muze dat pokyn k upevnéni nebo k uvolnéni nakladu jen
tehdy, kdyZz se vozidlo a jeho pfidavné zafizeni nepohybuji.
Nesmi dochazet k pfekryvani nebezpeénych zon s jinymi vozidly v
provozu.

4.5.3 Provoz zdvihaciho zafizeni

Vozidlo a pfidavné zafizeni musi byt schvaleno pro provoz jako
zdvihaci zafizeni.

Musi se dodrZovat narodni pfedpisy pro provoz zdvihaciho zafizeni.

Jako provoz zdvihaciho zafizeni se oznacuje zvedani, doprava a
spousdténi nakladu s pomoci nosného a vazaciho prostfedku.

K upeviovani, vedeni a uvolfiovani nakladu je nutna pomoc
doprovodného personalu.

Pod nakladem se nesmi pohybovat zadné osoby.
Vozidlo okamZité zastavte a vypnéte motor, vstoupi-li do nebezpeéné
zbény osoby.

Vozidlo se smi provozovat jako zdvihaci zafizeni jen tehdy, kdyZ se
pouziji predepsané zvedaci prostfedky (napf. kloubova ty¢ a zavésné
haky) a bezpecnostni zafizeni (napf. opticka a akusticka vystrazna
zafizeni, diagram nosného zatiZeni, pojistka proti pretrzeni lan,
tabulka stability) a jsou funkéni.

Pouzivat pouze nosné a vazaci prostfedky schvalené zkuSebnim
nebo certifikaCnim mistem. DodrZzovat intervaly pfezkouseni.

Pouzivat pouze fetézy a spojky fetézu. Nepouzivat pasy, smycky
nebo lana.

Nepouzivat znecisténé, poSkozené nebo nedostatec¢né dimenzované
nosné a vazaci prostiedky.

Pracovni postup pfi umisténi nakladu nepferusujte.
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4.6 Provoz s pfrivésem
Vozidlo musi byt schvaleno pro provoz s pfivésem.
Musi se dodrzovat narodni predpisy pro zvedani nakladu.
Je nutné mit odpovidajici mistni fidi€¢ské opravnéni.
Brat osoby na a do pfivésl neni dovoleno.
Dodrzovat maximalni pfipustné zatizeni epu tazného zafizeni
pfivésu a celkovou hmotnost pFivésu.
NeprekraCovat dovolenou rychlost pfivésu.
Pouzivani pfivésu na odtahovém zafizeni vozidla je zakazané.
Pfi provozu s pfivésem se méni provozni vlastnosti vozidla, s ¢imz
obsluha musi byt srozuména a dle toho jednat.
Respektujte druh fizeni vozidla a oblast otageni pfivésu.
PFivés pred pfipojenim a odpojenim zajistit proti rozjeti (napf. ruéni
brzda, vhodny zakladaci klin).
Béhem pfipojovani pfivésu se mezi vozidlem a pfivésem nesmi
zdrzovat zadna osoba.
Pfivés pfipojit spravné k vozidlu.
Ujistit se, ze v8echna zafizeni pracuji spravné (napf. brzdy,
osvétleni).
PFed rozjetim se ujistit, ze se mezi pfivésem a vozidlem nezdrzuje
zadnd osoba.

4.7 Provoz pridavnych zarizeni

4.71 Pridavna zafizeni
Pouzivejte jen ta pfidavna zafizeni, ktera jsou pro vozidlo, resp. jeho
ochranné prvky schvalena (napf. ochrana proti dlomkdm).
Veskera ostatni pfidavna zafizeni vyzaduji schvaleni vyrobcem
vozidla.
Nebezpecny prostor a pracovni prostor zavisi na pouZitém pfidavném
zarizeni.
— Viz navod k pouziti pfidavného zafizeni.
Zajistéte naklad.
Pfidavné zafizeni nenakladejte nadmérné — dbejte na pfipustné
uzite€né zatizeni vozidla.
Zkontrolujte spravné zablokovani.
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4.7.2 Provoz

4.7.3 Prestavba

Pfeprava osob na nebo v pfidavném zafizeni je zakazana.
Instalace pracovni ploSiny je zakazana.

— Vyjimka: Vozidlo je pro tento ucel vybaveno nutnym a
schvalenym bezpec¢nostnim zafizenim.

Pfidavna zafizeni a hmotnost zavazi méni jizdni vlastnosti i fidici a
brzdici schopnost vozidla.

Obsluha musi byt s témito zménami dikladné seznamena a s
vozidlem podle toho zachazet.

Pfed pracovnim nasazenim se pomoci zkuSebniho chodu ujistéte, Ze
pridavné zafizeni spravné funguje.

Pfed uvedenim pfidavného zafizeni do provozu se ujistéte, Ze neni
ohrozena Zadna osoba.

Pfed pfipojenim nebo odpojenim hydraulickych pfipojek:

— Vypnout motor.

— Odtlakujte pracovni hydrauliku.

Pfipojeni a odpojeni pfidavnych zafizeni vyzaduje zvlastni pozornost:

— Pfidavné zafizeni pfipojujte dle navodu k pouZiti a bezpeéné
zajistéte,

— PFidavné zafizeni odpojujte pouze na pevném, rovném podkladu
a zajistéte proti pfevraceni a rozjeti.

Vozidlo a pfidavné zafizeni uvadéjte do provozu, pouze kdyz:

— Ochranna zafizeni jsou upevnéna a jsou funkéni.

— PfFipojeni osvétleni a hydrauliky jsou propojeny a funk&ni.

Provedte vizualni kontrolu zajistovacich prvkd. Nez bude

jednoznacné stanoveno spravné zajisténi, nesmi se zahdijit prace.

Pfi pfipojovani a odpojovani pfidavného zafizeni se mezi vozidlem a

pfidavnym zafizenim nesmi nachazet zadné osoby.
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4.8 Odtazeni, vyprosténi, nalozeni a preprava

4.8.1 Vyprostovani

Nebezpecny prostor s rezervou uzavfit.

Vyprostovanim vozidla musi byt vzdy povéfena odtahova sluzba
nebo autorizovany servis.

V prostoru tazného prostfedku se nesmi zdrzovat zadné osoby.
Bezpelnym odstupem se rozumi 1,5 nasobek délky tazného
prostredku.

K vyprostovani vozidla nepouZivejte zafizeni k odtahu.

Pfed vyprostovanim zkontrolujte pfipadna poSkozeni vyprostovaciho
zarizeni.

Pouzivejte pouze tazné prostfedky schvalené zkuSebnim nebo
certifikaCnim mistem. Dodrzovat intervaly pfezkouseni.

Tazné prostfedky upevnit pouze na definované body.

Jako tazné vozidlo se musi pouzit vozidlo minimalné stejné
hmotnostni tfidy. Tazné vozidlo musi byt vybaveno bezpe¢nym
brzdnym zafizenim a dostatenym vykonem.

Po vyprosténi provést odtah vozidla plné v souladu s timto nadvodem
k pouziti, aby nedoSlo k riziku poskozeni vozidla.
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4.8.2 Nakladani jerabem

Nebezpec€ny prostor s rezervou uzavrit.
Jefdb a zdvihaci zafizeni musi byt dostatecné& dimenzovany.
Dodrzovat celkovou hmotnost vozidla.

Pfi upeviiovani, vedeni a uvolfiovani vozidla se musi nosit ochranny
odév a ochranné pomlcky (napf. ochranna pfilba, ochranné rukavice,
pracovni boty).

Pouzivat pouze nosné a vazaci prostfedky schvalené zkuSebnim
nebo certifikaénim mistem Dodrzovat intervaly pfezkouseni.

Nepouzivat znecisténé, poskozené nebo nedostatetné dimenzované
nosné a vazaci prostredky.

Ujistit se vizualni kontrolou, Ze vSechny upeviiovaci body jsou
neposkozené popf. uzamcené (napf. zadna rozSifeni, zadné ostré
hrany, zadné trhliny).

Navadénim fidi¢e a uvdzanim nakladu povéfit jen zkuSené osoby.

Osoba udélujici pokyny se musi zdrzovat v dohledu fidiCe jefabu
nebo s nim musi byt ve stalém slovnim kontaktu.

Pozorujte vSechny pohyby vozidla a zdvihaciho zafizeni.
Zajistit vozidlo proti neocekavanym pohybim.

Vozidlo zvednout teprve tehdy, kdyz je bezpecné uvazano a vazac
udélil povoleni.

K upevnéni nosnych prostfedkd (napf. lano, pas) pouzit jen uréené
upeviovaci body.

Vozidlo nenavazat ovinutim nosného prostfedku (napf. lano, pas).

PFi upevnovani vazacich prostfedk( a zdvihaciho zafizeni dbat na
rozdéleni nakladu.

Bé&hem nakladani se nesmi zdrZzovat Zadné osoby ve vozidle nebo na
a pod vozidlem.

Dodrzujte narodni pfedpisy.

Pfi nakladani postupovat jen podle tohoto navodu na obsluhu, aby se
odstranilo riziko poSkozeni vozidla.

Nezvedat pevné usazené vozidlo (napf. uvizlé, zamrznuté).

Davat pozor na povétrnostni podminky (napf. sila vétru).
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4.8.3 Preprava
Pro bezpe¢nou pfepravu vozidla:
— musi prepravni vozidlo disponovat dostatenou nosnosti a loznou
plochou.
— nesmi byt pfekroCena povolena celkova hmotnost prepravniho
vozidla.
Pouzivat pouze nosné a vazaci prostfedky schvalené zkuSebnim
nebo certifikatnim mistem. Dodrzovat intervaly pfezkouseni.
Nepouzivat znecisténé, posSkozené nebo nedostate¢né dimenzované
nosné a vazaci prostiedky.
Pro zajisténi vozidla na lozné ploSe pouzijte pouze k tomu uréené
pfipeviiovaci body.
Béhem prepravy se ve/na vozidle nesmi zdrzovat zadné osoby.
Dodrzujte narodni pfedpisy.
Davat pozor na povétrnostni podminky (napf. led, snih).
Nepodkrodit minimalni zatiZeni fidici napravy (naprav) transportniho
vozidla a dbat na rovnhomérné rozdéleni nakladu.
4.9 Udrzba
4.9.1 Udrzba
Dodrzovat zakonem pfedepsané a v tomto provoznim navodu
zadané lhaty pro opakujici se zkousky, kontroly a udrzbu.
Pfed provadénim udrzbarskych praci se ujistit, Ze vSechno naradi a
zafizeni dilny je vhodné pro provadéni ukon(, popisovanych v tomto
navodu.
NepouZzivat Zadny poskozeny nebo vadny nastroj.
Béhem provadéni udrzby nesmi byt vozidlo v provozu.
Pokud bylo nutné béhem udrzby demontovat bezpe&nostni zafizeni,
je nutné je znovu spravné instalovat.
Pfed zapocCetim praci nechat vozidlo vychladnout.
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4.9.2 Osobni bezpecnostni opatieni

4.9.3 Pripravna opatreni

Nevykonavat pracovni postup, ktery je v rozporu s bezpec€nosti
prace.

Nosit ochranné pracovni pomucky (napf. ochrannou helmu, ochranné
rukavice, ochrannou obuv).

Nenosit volné dlouhé vlasy a Sperky.

Pokud je nevyhnutelné provadét udrzbu pfi bézicim motoru:

— pracovat pouze ve dvou.

— obé osoby museji mit opravnéni a proskoleni k provozu vozidla.

— dodrzovat dostate€ny odstup od rotujicich sou¢asti (napf. lopatky
ventilatoru, femeny).

— dodrzovat dostatecny odstup od horkych dill (napf. vyfuk).

— udrzbu provadét jen v odvétranych prostorach popf. v prostorach
s odtahem vyfukovych plynu.

Pfed zapocetim praci bezpec&né& upevnit nebo podepfit soucasti

vozidla.

Pozor pfi pracich na rozvodech paliva z divodu zvy$eného
nebezpedi pozaru.

Na ovladaci prvky umistit vystrazny Stitek (napf. ,Vozidlo se opravuije,
nestartovat®).

Pfed provedenim montaznich praci na vozidle podepfit dily, které se
opravuji a pouzijte vhodné zvedaci a opérné zafizeni pro vyménu
¢asti o hmotnosti vétsi nez 9 kg.

Udrzbu provadét pouze kdyz:

vozidlo bylo odstaveno na rovném a pevném podkladu.

vozidlo je zajisténo proti rozjeti (napf. parkovaci brzda, zakladaci
kliny) a pfidavné zafizeni je usazeno na zemi.

je motor je vypnuty.

kliCek zapalovani je vytazeny.

pracovni hydraulika je zbavena tlaku.

Pokud je nutné provadét udrzbarské prace pod zvednutym vozidlem
nebo pfidavnym zafizenim, musi se vozidlo nebo pfidavné zafizeni
bezpecné a stabilné podlozit (napf. zvedaci ploSina, podpéry).

Samotny hydraulicky valec ani zvedak nezajistuji zvednuté vozidlo
nebo pfidavné zafizeni dostatecné.
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4.9.4 Opatreni k provadéni udrzby

4.9.5 Zmény a nahradni dily

4.9.6 Ochranné nastavby

Provadét jen ty udrzbafské prace, které jsou popsany v tomto
provoznim navodu.

VSechny prace, které nejsou popsany, musi provadét kvalifikovany a
autorizovany personal.

Dodrzujte plan udrzby.

PFi udrzbarskych pracich nad hlavou pouzivat doporu€ené nebo jiné
bezpe&né pracovni schiidky nebo plosiny. Casti vozidla ani pfidavna
zafizeni nepouzivejte jako pomdcky pfi nastupovani.

PFfidavna zafizeni nepouZzivejte jako vysokozdviznou ploSinu pro
osoby.

Stoupaci pomUicky (madla a naslapné stupné) udrzujte Cisté, bez
necistot, snéhu a ledu.

Pfed zapocCetim praci na elektrickém zafizeni odpojit zaporny pol
baterie.

Neprovadéjte na vozidle nebo na pfidavném zafizeni Zadné zmény
(napf. bezpec&nostni zafizeni, osvétleni, pneumatiky, rovnani,
svarovani).

Zmeény musi odsouhlasit vyrobce a provést autorizovany odborny
servis.

Pouzivat jen originalni nahradni dily.

Kabina, ochranny ram a ochranné pletivo jsou testované ochranné
prvky a nesmi se ménit (napf. vrtat, ohybat, svafovat).

Provadét vizualni kontrolu podle planu udrzby (napf. upevnéni,
proveéfit posSkozent).

Pokud se zjisti chyby nebo zavady, musi se ihned nechat odstranit v
autorizovaném odborném servisu.

Dodatecné vybaveni nebo vyménu ochrannych nastaveb nechejte
provadét pouze odbornou autorizovanou opravnou.

Samojistici upevriovaci ¢asti (napf. pojistné matice) nahradte po
demontazi za nové.

410 Opatreni pro snizeni rizika

4.10.1 Pneumatiky

Opravy pneumatik musi provadét jen vySkoleny odborny personal.

Provéfit pneumatiky na spravny tlak vzduchu a na zjevné vady (napf.
zarezy, praskliny).

Zkontrolovat kolové matice, zda jsou pevné utazené.
Pozivat jen schvalené pneumatiky.

Na vozidle se musi pouzivat stejné pneumatiky (napf¥. typ, profil,
velikost).
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4.10.2 Hydraulické a pneumatické zarizeni

4.10.3 Elektrické zarizeni

4.10.4 Baterie

Kontrolovat pravidelné vSechny rozvody, hadice a Sroubova spojeni
na netésnosti a zjevna poskozeni.

Vystfikujici olej muze zplsobit poranéni a pozar.
Netésna hydraulika a rozvody tlakového vzduchu mohou vést k Upiné
ztraté brzdového ucinku.

Poskozeni a netésnosti nechat ihned opravit v autorizovaném
odborném servisu.

Hydraulické hadice kontrolovat a nechat vyménit v doporu¢enych
intervalech.

Pouzivat jen pojistky s pfedepsanou proudovou hodnotou.
Pokud dojde k poruSe nebo poskozeni elektrického zafizeni:

— Vozidlo ihned odstavte z provozu a zajistéte ho proti opétovnému
zprovoznéni.

— Zapnéte vypinac baterie.

— Odpojte baterii.

— Nechejte odstranit poruchu.

Ujistit se, Ze prace na elektrickém zafizeni provadi jen vyskoleny
odborny personal.

Elektricky systém pravidelné kontrolujte. Zavady nechat ihned
odstranit (napf. volné spoje, natavené kabely).

Provozni napéti vozidla, pfidavného zafizeni a pfivésu se musi
shodovat (napf. 12 V).

A VAROVANI

KALIFORNIE: Navrh 65 (zakon z r. 1986 o jedovatych latkach a
bezpeéné pitné vodé) Upozornéni!

Bateriové poly, svorky baterie a podobné soucasti obsahuji olovo a
slou€eniny olova. Tyto chemikalie jsou ve staté Kalifornie klasifikovany
jako latky zpUsobujici rakovinu a ohrozujici plodnost

>

Po prace s baterii je nutné si umyt ruce.

Baterie obsahuji Ziraviny (napf. kyselina sirova). Pfi manipulaci s
baterii dodrzovat specialni bezpeénostni pfedpisy a predpisy proti
vzniku Urazu.

V bateriich se b&éhem normalniho provozu a hlavné pfi nabijeni tvofi
volna smés vzduchu a vodiku. Pfi pracich na bateriich vzdy nosit
rukavice a ochranné bryle.

Neprovadét udrzbu baterii v blizkosti otevieného svétla nebo ohné.

Udrzbu baterii provadét v dobie vétraném prostoru (napk. kvali zdravi
Skodlivym vypariim, nebezpeci exploze).

Startovani vozidla pfemostovacimi kabely je pfi neodborném
provedeni nebezpecné. DodrZovat bezpe€nostni pokyny pro baterie.
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4.10.5 Bezpecnostni pokyny pro spalovaci motory

A VAROVANI

KALIFORNIE: Navrh 65 (zakon z r. 1986 o jedovatych latkach a
bezpeéné pitné vodé) Upozornéni!

Motorové vyfukové plyny, nékteré soucasti i urcité komponenty obsahuiji,
popf. vypoustéji chemikalie, které jsou ve staté Kalifornie klasifikovany
jako pficina rakoviny, vrozenych vad a omezeni reprodukéni schopnosti.

» Spalovaci motory predstavuji mimoradné riziko b&éhem provozu a
tankovani.

* Nedodrzovani varovani a bezpecnostnich pfedpisti mize vést k
tézkym poranénim nebo umrti.

» Okoli vyfukové soustavy udrzovat bez hoflavych latek.

» Kontrolovat motor a pfivod paliva na netésnosti (napf. uvolnény
palivovy rozvod). Pokud se na motoru vyskytne netésnost, nesmi se
nastartovat popf. nechat bézet.

« Vyfukové zplodiny vedou pfi vdechovani v kratkém &ase k umrti.

» Vyfukové zplodiny obsahuji plyny, které jsou neviditelné a bez
zapachu (napf. kysli¢nik uhli€ity a uhelnaty).

— Vozidlo provozujte pouze v dostate¢né vétranych prostorach.

» Pfi pouzivani vozidla v prostorech, ve kterych je mozné nebezpedi
vybuchu, je tfeba dodrzovat pfislusné bezpecnostni pokyny.

» Neopravovat motor, vyfukové potrubi a chladici systém, pokud bé&zi
motor nebo jesté nevychladl.

¢ NeodSroubovavat uzavér chladi¢e u béziciho nebo horkého motoru.

» Chladici smés je horka, pod tlakem a mize zpusobit tézké
popaleniny.

4.10.6 Tankovani a odvétrani palivového systému
¢ Netankovat a neodvétravat v blizkosti otevieného svétla nebo ohné.

» Tankovat a odvétravat v dobfe vétraném prostoru (napf. kvuli zdravi
Skodlivym vypartiim, nebezpeci exploze).

* Rozlité palivo ihned odstranit (napf. kvuli nebezpeci ohné,
uklouznuti).

» Uzavér paliva pevné uzavfit, pokud je vadny, instalovat novy.
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4.10.7 Zachazeni s oleji, tuky a ostatnimi latkami

4.10.8 Riziko pozaru

PFi zachazeni s oleji, mazadly a ostatnimi chemickymi latkami (napf.
kyselina do baterii, chladivo, mo¢ovinovy roztok) dodrzovat
ustanoveni bezpecnostniho listu.

Nosit odpovidajici ochranné pracovni pomucky (napf. pracovni
ochranné rukavice, ochranné bryle).

Pozor pfi zachazeni s horkymi provoznimi a pomocnymi latkami —
nebezpedi popaleni a opareni.

V prostfedich zatizenych necistotami (napf. prach, vypary, kouf,
azbest) pracovat jen s odpovidajicimi osobnimi ochrannymi
prostfedky, jako je napf. dychaci filtr.

Neprovozujte vozidlo v radioaktivné, biologicky nebo chemicky
kontaminovanych oblastech.

Pohonné latky, maziva a chladiva jsou hoflavé.
Nepouzivat zadné hoflavé Cistici prostfedky.
Okoli vyfukové soustavy udrzovat bez hoflavych latek.

Existuje zvySené nebezpedi pozaru od horkych ¢asti vozidla a
vyfukovych plyna.

— Odstavit a parkovat vozidlo pouze na bezpe¢nych mistech.

Pokud bude vozidlo vybaveno hasicim pfistrojem, musi se instalovat
na uréeném misté.

Udrzovat vozidlo v Cistoté, snizuje se tak riziko poZaru.

4.10.9 Prace v dosahu venkovnich elektrickych vedeni

Pfed zapocetim vSech praci se musi obsluha pfesveédcit, jestli se v
predpokladaném pracovnim prostoru nenachazeji elektricka vedeni.

Pokud jsou v dosahu elektricka vedeni, smi se nasadit jen vozidlo s
kabinou (Faradayova klec).

Pokud jsou v dosahu elektricka vedeni, musi se dodrZzovat
dostate¢ny odstup.

Pokud to neni mozné, musi obsluha ve spolupraci s vlastnikem
provést jina bezpecnostni opatfeni (napf. vypnuti proudu).

Pokud jsou napajeci vedeni uloZzena voln&, musi se odpovidajicim
zpUsobem upevnit, podchytit a zajistit.

Pokud presto dojde k dotyku elektrickych vodicu:
— Neopoustét nebo nedotykat se kabiny (Faradayova klec).
— Pokud je to mozné, odjet vozidlem z nebezpe&ného mista.

— Varovat venku stojici osoby, aby se nepfiblizovaly k vozidlu a
nedotykaly se jej.

— Zaridte odpojeni napéti.

— Opustit vozidlo aZ tehdy, kdyz uz zasazena nebo poSkozena
elektricka vedeni jsou bezpetné bez napéti.
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4.10.10 Prace v dosahu neelektrickych vedeni

4.10.11 Postup pfri bouice

Pfed zapocetim vSech praci se musi obsluha pfesveédcit, jestli se v
predpokladaném pracovnim prostoru nenachazeji neelektricka
vedeni.

Pokud jsou v dosahu neelektricka vedeni, musi obsluha ve spolupraci
s vlastnikem provést jind bezpe&nostni opatieni (napf. odpojeni
napajeciho vedenti).

Pokud jsou napajeci vedeni ulozena volné&, musi se odpovidajicim
zplsobem upevnit, podchytit a zajistit.

Pfi pfichodu boufky zastavit provoz.

— Vozidlo odstavit, zabezpecit, opustit je a nezdrzovat se v jeho
blizkosti.

4.10.12 Hiuk

» Dodrzovat pfedpisy o hladiné hluku (napf. pfi nasazeni v uzavienych
prostorach).

» Davat pozor na vnéjsi zdroje hluku (napf. sbijecky, pily na fezani
betonu).

» Neodstrariujte protihlukovéa ochranna zafizeni vozidla a pfidavného
zafizeni.

» Poskozena protihlukova ochranna zafizeni nechte ihned vyménit
(napf. tlumici rohoze, tlumice hluku).

« PFed zaCatkem préace s vozidlem nebo pfidavnym zafizenim si
zjistéte informace o jeho hlu¢nosti (napf. z nalepky — pouzivejte
ochranu sluchu.

 P¥fi jizdé na vefejnych komunikacich nebo mistech chrani¢e sluchu
nenosit.
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4.10.13 Cisténi
* Pouzivanim tlakového vzduchu a vysokotlakych zafizeni vznika
nebezpedi Urazu.
— Nosit odpovidajici ochranné pomucky.
* Nepouzivat zadné nebezpecné a agresivni Cistici prostredky.
— Nosit odpovidajici ochranné pomcky.
* Provozovat vozidlo jen pokud je Cisté.

— Stoupaci pomucky (madla a naslapné stupné) udrzujte Cisté, bez
necistot, snéhu a ledu.

— Skla kabiny a pomucky pro dobry vyhled udrzovat Cisté.

— Svétlomety a pracovni svétlomety udrzovat Cisté.

— Ovladaci prvky a kontrolky udrzovat Cisté.

— Bezpeclnostni a vystrazné nalepky udrZovat Cisté a poSkozené
nebo ztracené nahradit novymi bezpecnostnimi nalepkami nebo
informacnimi Stitky.

« Cistici prace provadét jen pfi vypnutém a chladném motoru.
+ Davat pozor na citlivé dily a odpovidajicim zplsobem je chranit (napfr.
elektronické Fidici systémy, relé).
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5

5.1

Popis vozidla

Zobrazeni vozidla

Obr. 8: Pohled na vozidlo, ochranny oblouk

Umisténi |Oznaceni Umisténi |Oznaceni
1 Sedadlo 5 Sklapéci valec
2 Ovladaci stanovisté 6 Kapota motoru
3 Korba 7 Ohebny kloub
4 NUZKky u korby s vysokym otoc¢nym 8 Valec fizeni
vyklapénim
36 Navod k obsluze | D25-01 D25-02 D25-03 | DW20 DW30 DW40 | 1000417303 | 04/2023 | Verze: 3.0 | [cs]



WACKER . .
NEUSON Popis vozidla

ol it takes! Struény popis 5.2

/@

Obr. 9: Pohled na vozidlo, kabina
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Umisténi |Oznaceni Umisténi |Oznaceni

1 Kabina 4 Ohebny kloub
2 Korba 5 Valec fizeni

3 Sklapéci valec 6 Sedadlo

5.2 Struény popis

Dumpery Wacker Neuson jsou vykonné, vysoce flexibilni, efektivni a
ekologické zemni stroje. Oblasti nasazeni je zejména preprava pldy,
Stérku, a sypkého materialu.

Informace

Vozidlo Ize vybavit volitelnym pfisluSenstvim Telematic ke
zprostfedkovani provoznich Udajl, stanovisté atd. pomoci satelitu.

5.2.1 Typy a obchodni nazvy

Typ vozu Obchodni nazev Motor
D25-01 DW20 Yanmar 3TNV76-UDWN
D25-02 DW30 Yanmar 3TNV76-UDWN
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Typ vozu Obchodni nazev Motor
Yanmar 3TNV88-BKWN
Perkins 403J-E17T
D25-03 DW40 Perkins 403J-E17T
Typ vozu
Korba DW20 DW30 DW40
Korba na asfalt" X - -
Korba na beton -- X -
Korba s otoénym vyklapénim X X X
Korba s otoénym vyklapénim se samonakladacim X -- --
zafizenim
Korba s €elnim vyklapénim X X --
Korba s vysokym oto¢nym vyklapénim X X --

1) Korba s oto¢nym vyklapénim s nizkou vySkou vyklapéni

5.2.2 Ochranné nastavby

Ochranné nastavby jsou bezpec&nostni dily, které obsluhu chrani pfed
nebezpeéim. Tyto prvky mohou byt sériové nebo je Ize namontovat

dodatecné.
Bezpecnostni dil Certifikat Dostupnost
Ochranny oblouk TOPS Série

ROPS Série
Kabina TOPS Série

ROPS Série

FOPS (aroven Il) Série

Odpovédnost za vybaveni s ochrannymi nastavbami

Rozhodnuti, zda a jaké ochranné nastavby (druh resp. uroven | nebo II)
jsou nutné, musi ucinit provozovatel vozidla a zavisi na prislusné

pracovni situaci.

Provozovatel vozidla musi dodrzovat narodni a regionalni ustanoveni a
informovat obsluhu o tom, jaké ochranné nastavby musi byt v dané

pracovni situaci pouZzity.

5.2.3 Definice urovné FOPS/Front Guard

5.2.3.1 Uroven |

Odpor proti vniknuti pro ochranu proti padajicim (FOPS) nebo zpfedu do
kabiny vnikajicim (Front Guard) mensim pfedmétim (napf. cihly, menSi
kousky betonu, ruéni naradi) pro vozidla, ktera se pouzivaji napf. pfi
oprave silnic, pfi praci v krajiné a pfi praci na jinych stavenistich.
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5.2.3.2 Uroven I
Odpor proti vniknuti pro ochranu pfed padajicimi (FOPS) nebo zpfedu do

kabiny vnikajicimi (Front Guard) tézSimi pfedméty (napf. stromy, ulomky
horniny) pro vozidla, ktera se pouzivaji nap¥. pfi odklizeni, demolicich a v

lesnictvi.

5.3 Obsluzné prvky v misté obsluhy

Vozidlo s kabinou

Obr. 10: Pfehled ovladacich prvkd v kabiné

Umisténi |Oznaceni Strana
1 Drzak napojl --
2 Sedadlo [} 66]
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Umisténi |Oznaceni Strana

3 Regulator teploty [} 128]

4 Zasuvka na 12V [} 244]

5 Nozni brzda [} 111]

6 Spinac na sloupku Fizeni [} 123]

7 pfedni panel spinacu [} 43]

8 Monitor kamery [} 97]

9 Displej [} 92]

10 Pedal plynu [} 112]

11 Blokovaci paka pracovni hydrauliky [} 117]

12 Paka pro korbu s vysokym otoénym vyklapénim [} 133]

13 Joystick [} 114]

[} 115]
[} 131]

14 Prava spinaci lista [} 43]

15 Nadoba kapalina do ostfikovaci [} 128]

16 Box na dokumenty [} 6]
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Vozidlo s ochrannym obloukem

@

®

Obr. 11: Pfehled ovladacich prvkd 3TNV76, 403J-E17T
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Obr. 12: Ptehled ovladacich prvkd 3TNV88

Umisténi |Oznaceni Strana
1 Sedadlo [} 66]
2 Box na dokumenty [} 6]
3 Nozni brzda (3TNV76, 403J-E17T) [} 111]
4 Spinac na sloupku Fizeni (3TNV88) [} 123]
5 Listy spinacu [} 43]
6 Monitor kamery [} 97]
7 Displej [} 81]
8 Pedal plynu [} 112]
9 Joystick (3TNV76, 403J-E17T) [} 115]
[} 130]
10 Blokovaci paka pracovni hydrauliky [} 117]
11 Paka pro korbu s vysokym otoénym vyklapénim [} 133]
12 Spojka (3TNV88) [} 114]
13 Radici paka (3TNV88)
14 Nozni brzda (3TNV88) [} 111]
15 Joystick (3TNV88) [} 43]
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5.3.1 Ovladaci prvky
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Obr. 13: Ovladaci prvky

Umisténi |Oznaceni Strana
1 Regulator sméru jizdy (3TNV67, 403J-E17T) [} 114]
2 Jizdni stupné (3TNV67, 403J-E17T) [} 115]
3 Klakson (3TNV67, 403J-E17T) [} 127]
4 Klakson (baliek pro jizdu na silnici)

5 Osvétleni (bali¢ek pro jizdu na silnici) [} 123]
6 Smérova svétla (bali¢ek pro jizdu na silnici)

7 Volba sméru jizdy a pfevodové stupné (3TNV88) [} 114]
8 Ovladani korby (3TNV88) [} 131]
9 Paka pro korbu s vysokym otoénym vyklapénim [} 133]
10 Test parkovaci brzdy [} 99]
11 Automatické zastaveni [} 105]
12 Vystrazna svétla [} 125]
13 Otaciva vystrazna svitilna (majak) [} 125]
14 Samonakladaci zafizeni [} 135]
15 Parkovaci brzda [ 112]
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Umisténi |Oznaceni Strana
16 Vétrani [} 128]
17 Klimatizace [} 129]
18 Ostfikovac skel [} 128]
19 Pracovni svétlomety [} 122]

5.3.2 Ochrana ovladacich prvki

5.3.2.1 Kryci plachta

vyobrazeni)

Obr. 14: Kryci plachta (ilustraéni

Pro ovladaci stanovisté je k dispozici kryci plachta.

54 Typové stitky a nalepky

Nebezpeci poranéni v dusledku chybéjici nebo poSkozené
nalepky!

Nedostate¢né upozornéni na nebezpeci mlze vést k urazlim se
zavaznym poranénim nebo k usmrceni.

»  Vozidlo s chybgjicimi nebo poSkozenymi nalepkami
nezprovozriujte.

»  Chybéjici nebo poSkozené nalepky ihned vymérite.

Informace

Design, pocet a uspofadani nalepek se muize liSit od vyobrazeni v tomto
navodu k pouziti. Rozdily mohou byt dany napf. zemi ur€eni, motorem,
kterym je vozidlo vybaveno, a zadkonnymi pfedpisy.
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5.4.1 Typové stitky

Typovy Sstitek vozidla

Typovy §titek se sériovym Cislem se nachazi na oznateném misté.

o !
Obr. 15: Typovy Sstitek (ilustraéni
zobrazeni)

Sériové &islo vozu se nachazi na ramu vozidla.

WACKER NEUSON Linz GmbH
mc KE R Flughafenstralie 7, 4063 Horsching
N E u So N Austria, www wackemeuson.com
MADE IN AUSTRIA

HERSTELLER IZUL. ACHSLAST VORNE (kg)

FIN @ I ZUL. ACHSLAST HINTEN (kg)
I P IVERSION @ IBAUJAHR @ I ZUL. GESAMTGEWICHT (kg)

I MODELL I LEISTUNG (kW) @ I MAX. NUTZLAST (kg)

I TRANSPORTGEWICHT (kg) @ I BETRIEBSGEWICHT (kg)

© ©6 OO0

HOMOLOGATION

Obr. 16: Vozidlo - typovy Stitek

Umisténi Popis

Vyrobce

Sériové ¢islo vozu

Interni typové oznaceni a verze

Prepravni hmotnost

1
2
3
4 Obchodni oznaceni
5
6

Homologace
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Umisténi Popis
7 Rok vyroby
8 Vykon
9 Provozni hmotnost
10 pfipustné zatizeni napravy vpredu
11 pfipustné zatizeni napravy vzadu
12 pfipustna celkova hmotnost
13 maximalni uZitec¢ne zatizeni

Informace

Pro lepSi Citelnost je typovy Stitek vyobrazeny svétle. Jazyk na typovém
Stitku se muze lisit.

Typovy stitek do roku 2020

WAC KER Wacker Neuson Linz GmbH
Flughafenstralte 7, 4063 Hérsching
Austria, Tel. +43 (0)7221 63000
NEUSON office.linz@wackerneuson.com

Fahrzeug Seriennummer / serial no. / no. de série

1000269512

Made in Austria

Fahrzeug-Model / model / modéle i Leistung / performance Typ / version

kw\

Betriebsgewicht / operating weight / poids en charge Transpodgewmht { transport weight / poids de transport

kg kg

G. Gew. / GWR/PTAC Max. Nutzlast / max. payload / max. charge utile

kg kg ‘
Zul Achslast vorne / front GAWR / PNBE AV Zul Achslast hinten / rear GAWR / PNBE AR .I

i g @ @ @@«

EWG Nr. / CEE no. _ c € ~ Baujahr/ model year / année fabr.

Obr. 17: Typovy Stitek do roku 2020

Umisténi Popis

1 Vozidlo

2 Sériové Cislo vozu
3 Obchodni oznadeni
4 Provozni hmotnost
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Umisténi Popis
5 pfipustna celkova hmotnost
6 pfipustné zatizeni napravy vpredu
7 kontrolni &islo EHS
8 Vykon
9 interni typové oznaceni
10 Pfepravni hmotnost
11 maximalni uZite¢ne zatizeni
12 pfipustné zatizeni napravy vzadu
13 Rok vyroby
17mistné sériové Cislo
17mistné sériové Cislo obsahuje dalsi informace pro usnadnéni
identifikace vozidla.
Varianta 1
Interni typové |Kontrolni
Kod vyrobce |Typ vozidla oznaceni pismeno Misto vyroby |Sériové cCislo
WNC E (rypadlo) 1301 K PAL 12345
D (dumper)
A (agregat)
S (kompaktni nakladac)
Varianta 2
Interni typové
Kod vyrobce |Typ vozidla oznaceni Kontrolni pismeno |Sériové Cislo
WNC E (rypadlo) 1301 K 00012345
(Rakouvs!(o) D (dumper)
WNP (Cina) A (agregat)

Obr. 18: Typovy §titek — ochranny
oblouk

Typovy stitek — ochranny oblouk

Typovy §titek se nachazi na oznateném misté.
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Obr. 19: Sériové &islo kabiny

Typovy Stitek - kabina

Typovy Stitek se nachazi na oznaCeném misté.
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5.4.2 Bezpecnostni etiketa

Obr. 20: Prehled bezpecénostnich nalepek
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Obr. 21: Oblast kloubového spoje

Obr. 24: Nebezpeci vybuchu baterie

NERE

[AANJES)

Obr. 25: Kapota motoru

Vyznam

Odstup / prostor kloubového spoje
Zachovavejte odstup od vozidla.
Umisténi

Na hnaci jednotce vlevo a vpravo

Vyznam

Nebezpedi poranéni pohyby korby
Umisténi

Na korbé vlevo a vpravo

Vyznam
» UzZiteCné zatiZeni
+ Jizda ve svahu
» Ovladani korby
Umisténi
Na korbé vzadu

Vyznam

Nebezpeci vybuchu v disledku nespravného pomocného startovaciho
zafizeni

Umisténi

Na pravé strané hnaci jednotky

Vyznam
Pfed uvedenim vozidla do provozu si pfectéte navod k pouziti.
Vytahnéte kli¢ zapalovani a uschoveijte jej.
Nebezpeci poranéni rotujicimi dily
» Kapotu motoru otevirejte jen pfi vypnutém motoru.
Nebezpeci popaleni o horké povrchy
* Motor nechte vychladnout.
Nebezpeci popaleni horkymi kapalinami
Nebezpeci poranéni v dusledku uniku kapalin pod tlakem
* Motor nechte vychladnout.
» Snizte tlak v hydraulickém systému, potom opatrné oteviete uzavéry.
Umisténi
Na kapoté motoru (ochranny oblouk)
Na krytu pro udrzbu 2 a 3 (kabina)
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i Vyznam
RanZirovaci spojka
Umisténi
U ranzirovaci spojky
- NN

Obr. 26: Ranzirovaci spojka

Vyznam

Provoz vozidla je povolen jen s vyklopenym, zajisténym ochrannym
obloukem a zapnutym pasem.

>

Umisténi

Na ochranném oblouku vpravo

Na levém sloupku B

1000280963

Obr. 27: Ochranny oblouk

Vyznam

Zmény struktury (napf. vrtani) a neodborné opravy ohroZzuji ochranny
ucinek ochranného oblouku, Canopy nebo kabiny a mohou zpusobit
zavazna poranéni, nebo dokonce vést k usmrceni.

Umisténi

Na pravém sloupku B (kabina)

Na ochranném oblouku vpravo

Vyznam

Servisni podpéra/zamek kloubového spoje

Pfed udrzbovymi pracemi zajistéte korbu.

Pfed nakladanim jefabem namontujte zamek kloubového spoje.
Umisténi

U servisni podpéry a u zamku kloubového spoje

1000184859

Obr. 29: Servisni podpéra/zamek
kloubového spoje
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5.4.3 Informacni Stitek

B 5 | E=Hj |, =
{1, 3 f‘é’; {3 \% {3 .\_1,%

| ki, (18] Foawl G Miedenitiea

=

s e
&

Obr. 30: Prehled bezpecénostnich nalepek
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Vyznam
- V nadrzi na hydraulicky olej se nachazi hydraulicky olej.
O Umisténi
U plniciho otvoru nadrze hydraulického oleje
HYDRAULIC OIL

Obr. 31: Hydraulicky olej

B Biohyd SE-5 46 | 1000057823 @

Panctn HLP Syoth 46| 100005725 B0

BIO
HYDRAULIC OIL

correr e

Obr. 32: Bio hydraulicky olej

HYDRAULIC OIL

O
Dot

Obr. 33: Hydraulicky olej v nadobé
na brzdovou kapalinu

T TP

786 O
PR

008U

W @ I i

Y

Obr. 34: Nalepka udrzby (ilustraéni
vyobrazeni)

Vyznam

V nadrzi na hydraulicky olej se nachazi bio hydraulicky ole;j.
Podle pouzitého bio hydraulického oleje je trojuhelnik na strané
vystfizeny.

1. BP Biohyd SE-S 46

2. Panolin HLP Synth 46

3. jiny bio hydraulicky olej

Umisténi

U plniciho otvoru nadrze hydraulického oleje

Vyznam

V nédrzi na brzdovou kapalinu se nachazi hydraulicky olej.
Nedoplfujte brzdovou kapalinu.

Umisténi

U nadrzky brzdové kapaliny

Vyznam

Nalepka udrzby

Umisténi

Na kapoté motoru vlevo vpredu (ochranny oblouk)

Na konzoli sedadla vlevo (kabina)
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Vyznam

DPF Uroveri eskalace
Umisténi

Vlevo vedle sedadla

Vyznam

Cekaci doba odpojovade baterie
Umisténi

U odpojovace baterie

\_Version 02 1000420127
Obr. 36: Cekaci doba odpojovade
baterie

s ) Vyznam
m 3 Nafta smi obsahovat nejvySe 15 mg/kg (= 0,0015 %) siry. Netankujte bio
D naftu.
DIESEL v s
CLTRA LOW Umisténi
FUEL ONLY U plniciho otvoru palivové nadrze
S £ 15 malkg
Obr. 37: Nafta/zakaz bionafta
4 ™ Vyznam

\ Lwa: hladina akustického vykonu, kterou vozidlo vytvafi
L Hladina akustického vykonu zavisi na vozidle.
WA Umisténi

Na korbé vzadu

XX dB

e ]

Obr. 38: Hladina akustického vykonu
(ilustracni vyobrazeni)
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Vyznam

Vyklopeni korby
Umisténi

Vpravo vedle sedadla

48
Obr. 39: Vyklopeni korby

Vyznam

Vyklopeni a otoceni korby
Umisténi

Vpravo vedle sedadla

" Version 02 1000297301

Obr. 40: Vyklopeni a otoceni korby

Vyznam

Zvedani korby (korba s vysokym otoénym vyklapénim)
Umisténi

Vpravo vedle sedadla

Vyznam
Nakladani jefabem
Umisténi

Na korbé vzadu

=

Vyznam

Nepouzivejte zadné vysokotlaké CistiCe.

Umisténi

Na vzduchovém filtru a na kapoté motoru vpravo (ochranny oblouk)

8 Na krytu pro udrzbu 3 (kabina)

Obr. 43: Vysokotlaky Cisti¢
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3NTV76/3NTV88
&) O

5

T DW30 “grda
i I
Tyre |Cold tyre inflation pressure
profile|  bar (psi) bar (psi)
IS OOTET53  lopoesl 4,0 (58) 2,5(36)
MIASISS 15T oww| 40(s8) | 23(39)

Tyre size

b ek 0f T

Obr. 45: Tlak pneumatik

403J-E17T

@
Bk DW30
DW40 & 2

[ owso | w40 [ owso | pwao
Mitas TS-08 Rt ‘[ 48(70)| 5.0(73) | 2.3(34)| 23 (34)
e TR Rerr DO 400 5009 | 2369 2500
Galaxy Mighty Mow
216 SNHS J2PRTL —‘ 55(80) 24(35)
Galaxy Turf Special
ShetoLL-16.1 10PRTL ‘ 3044 24(35)
@R G 4 b=l 2. +10-50n bar (ps)
m—
erson o0 o00eoeon

Obr. 46: Tlak pneumatik Varianta 2

Obr. 47: Hydraulické funkce aktivni
nebo zablokované

Obr. 48: Zavésné oko

Vyznam

Teplotni rozsah chladiva
Umisténi

V motorovém prostoru na chladici

Vyznam

Tlak pneumatik
Umisténi

Na korbé vzadu

Vyznam

Hydraulické funkce aktivni nebo zablokované
Umisténi

U blokovaci paky pracovni hydrauliky

Vyznam
Zavésneé oko
Umisténi

U zavésnych ok
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Obr. 49: Upevnovaci oko

h

Obr. 51: Mazaci plan

max.
150 kg

1000398033

Obr. 52: Stabilizaéni oka

50

[

f

N

|

Obr. 53: Kontrola spojky

Vyznam
Upevriovaci oko
Umisténi

U upeviiovacich ok

Vyznam

Pojistky a relé
Umisténi

Na pojistkové skfini

Vyznam

Mazaci plan

Umisténi

Na kapoté motoru (ochranny oblouk)

Na konzoli sedadla (kabina)

Vyznam
Stabiliza¢ni oka
Umisténi

U stabilizanich ok

Vyznam

Kontrola a nastaveni spojky (3NTV88)
Umisténi

Na kapoté motoru vlevo vpfedu
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Vyznam

Konstruk&né podminéna rychlost vozidla

Nazorny pfiklad — viz strana [} 248]

Umisténi

Na hnaci jednotce vzadu vlevo a na kapoté motoru (ochranny oblouk)

Obr. 54: Rychlost Na zadnim skle a na pravém bocnim skle (kabina)

Na nakladaci jednotce vlevo

Vyznam

Reflektory

Umisténi

Na zadi vozidla vlevo a vpravo

Obr. 55: Reflektor (ilustracni

zobrazeni)
S vyznam
Obr. 56: Reflektor uzky Reflektory

Umisténi
Na ochranném oblouku, resp. na kabiné vzadu vlevo a vpravo
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5.4.4 Nalepky ANSI

Obr. 57: Pfehled nalepek ANSI
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Rotating parts can cause serious
injury.

Keep away from fan and belt
9 when engine is running.

Stop engine before servicing.

Crush can cause injury or
death.

KEEP CLEAR of cab and
skip swing area while
operating.

Obr. 59: Oblast kloubového spoje
dumperu

Crush hazard!

KEEP CLEAR of swing
area while operating.

EXPLOSIVE GASES

Cigarettes, flames or sparks
could cause battery to explode.
Always shield eyes and face
from battery.

Do not charge or use booster
cables or adjust post
connections without proper
instruction and training.

KEEP LEVEL AND VENT

CAPS TIGHT.
|
\.380-7616 1000268652

Obr. 61: Baterie/nebezpeci vybuchu

Umisténi
Na kapoté motoru vpravo vpredu

Na krytu pro udrzbu 2 a 3 (kabina)

Umisténi
Na hnaci jednotce vlevo a vpravo

Umisténi
Na hnaci jednotce vlevo a vpravo

Umisténi
Na hnaci jednotce vpravo (ochranny oblouk)

Na krytu pro udrzbu 2 (kabina)
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AVOID ACID BURNS.

«Electrolyte is an acid.
Contact with skin or eyes can
cause injury or blindness.

« Wear eye protection and
protective clothing when
handling or servicing
batteries.

«If electrolyte contacts skin or
eyes, flash immediately
affected areas with clean
water and seek medical
attendance immediately.

N ————rte

Obr. 62: Akumulatorova kyselina

g

AVOID INJURY OR DEATH.
Keep engine clean of flammable
material.

B{)

614

Obr. 63: Nebezpeci pozaru

/1\

Canr and Reproductive Harm
www.P65Warnings.ca.gov

Cancer y dafio reproductivo
www.P65Warnings.ca.gov

Cancer ou malformations |
congénitales
www.P65Warnings.ca.gov

Obr. 64: P65

Obr. 66: Nadoba

Umisténi
Kryt pro udrzbu 2 (kabina)
Hnaci jednotka vpravo (ochranny oblouk)

Umisténi

Na kapoté motoru, resp. na konzole sedadla vpravo vpfedu

Umisténi
Na kapoté motoru, resp. konzole sedadla

Umisténi
Na plynovych pruzinach

Umisténi
Na kapoté motoru
Na konzoli sedadla
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/g Umisténi
_ Na ochranném oblouku vpravo

Na levém sloupku B (kabina)

Avoid injury or death.

¢ Load and transport unit
properly. Inspect
job-site for hazards.

¢ Operate within stability
limit of machine.
Do not overload.

¢ On slopes always drive

at low speed.
\ ./
380-7618 1000268654

Obr. 67: Nebezpecdi prevrzeni

Umisténi
Na korbé vzadu

Avoid injury or death.

BEFORE THE LOADING
| PROCESS BEGINS, DISMOUNT
| AND STAND CLEAR OF THE
~ IMACHINE!

Obr. 68: Nakladani vozidla

e, Umisténi

Na ochranném oblouku vpravo
Avoid injury or death.
Vehicle is equipped with motion alarm. Na pravém sloupku B (kabina)
ALARM MUST SOUND! Make sure
alarm is working before operating.

. 380-76 1000288632

\ Umisténi
: Na ochranném oblouku vpravo

Na levém sloupku B

Avoid injury or death.

e Operate only from
operator's seat.

« Fasten seat belt.
e Read Operator's
Manual before lifting

machine. Never lift
machine with operator

on machine.
\_380-7620 1000268656

Obr. 70: Obsluha
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AVOID INJURY OR DEATH.

* READ OPERATOR'S
MANUAL and all safety signs
before using or maintaining
machine.

o Owner is responsible to
ensure all users are instructed
on safe use and maintenance.

* Check machine before
operating. Service per
Operator's Manual.

* Be aware and follow all local
laws and regulations.

* Before starting engine make
sure hydraulic control lever is
in locked position and all
control levers are in neutral.

* Sound horn to alert people.
Ensure bystanders and
obstacles are clear of
machine or its attachments.

* Do not use machine in space
with explosive dust or gases
or with flammable material
near exhaust.

* Make sure all shields are in
place and securely fastened.

* Do not carry riders.

* Never modify equipment.

* Check for underground and
overhead lines before
operating.

* Check location of blade for
direction of travel before
operating travel controls.

* Before leaving operators
compartment park on level
ground, lower all equipment to
ground, shut off engine,
lockout hydraulic control lever,
remove key and take it away.

ARN-7ROA Varsion 01 100NJRRATA

Obr. 71: Obsluha

( —

Avoid injury or death.
Never use ether or
starting fiuid on engine.

80-7634

Obr. 72: Startovaci sprej

ADANGER

Mo running engine in
closed areas.

Exhaust gases can kill
you in minutes.

Obr. 73: Vyfukové plyny

Umisténi
Na ochranném oblouku vlevo

Na levém sloupku B (kabina)

Umisténi
Na kapoté motoru

Na konzole sedadla vpredu

Umisténi
Na ochranném oblouku vpravo
Na sloupku B vpravo (kabina)
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6 Uvedeni do provozu

6.1 Nastupovani a vystupovani

A POZOR

Nebezpeci poranéni pfi nastupovani a vystupovani!

Nespravné nastupovani a vystupovani muze vést k poranéni.

» K nastupovani a vystupovani pouzivejte jen popsané stupacky a
drzadla.

»  Stupacky a drzadla musi byt Cisté a funkni.

»  Poskozené stupacky a drzadla nechte vymeénit. Vozidlo
neprovozujte.

»  Dveé ruce a noha musi byt pfi nastupovani a vystupovani vzdy v
kontaktu s vozidlem.

»  Nastupujte a vystupujte obli¢ejem k vozidlu.

A POZOR

Nebezpeéi pohmozdéni o nezaviené dvere kabiny!

Nezaviené dvefe kabiny mohou zpUsobit pohmozdéniny.

»  Pred nastupovanim a vystupovanim musi byt dvefe v zapadce
zaklapnuté.

» K zavirani pouzivejte pfedepsana drzadla.

Informace

Stupacky a madla se na chazeji na obou stranach vozidla.

Obr. 74: Nastupovani a vystupovani -
ochranny oblouk

K nastupovani a vystupovani pouzivejte jen stupacky A a drzadla B.
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Obr. 75: Nastupovani a vystupovani -
kabina

6.1.1 Odemceni a zamceni dvefri

Odemknuti
Zamek A odemknéte klicem.

Zamceni
Zamek A zamknéte klicem.

Obr. 76: Odemceni a zamc&eni dvefi

6.1.2 Otevreni a zavieni dveri
Otevieni
Stisknéte zamek dvefi A a zatahnéte za rukojet dvefi B.

Zavreni

Dvefe zavrete silnym tlakem.

Otevieni dvefi zevnitr
Packu C na zamku dvefi stisknéte smérem dold.

Obr. 77: Otevieni dvefi zevnitf
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Zajisténi dveri

Drzak D silné stisknéte proti dverni zarazce E.

Odjisténi dvefi
Stisknéte tlacitko F.

Obr. 79: Odjisténi dvefi

6.1.3 Nouzovy vychod

Kabina ma dvefe vpravo a vlevo. V nouzovém pfipadé Ize vzdy jednu
stranu pouzit k nouzovému vystupu.

6.2 Vybaveni mista obsluhy

6.2.1 Misto k sezeni

A VAROVANI

Nebezpeci urazu nastavovanim sedadla pfi provozu!

Nastavovani sedadla pfi provozu muze vést k zavaznym poranénim
nebo k usmrceni.

»  Sedadlo nastavte pfed spusténim motoru.

Informace

Sedadlo je voliteIné vybaveno senzorem sedadla. Jakmile neni sedadlo
nékolik vtefin obsazeno, jizdni pohon se pfepne na neutral.
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Uvedeni do provozu
Vybaveni mista obsluhy 6.2

Informace

V8echny ovladaci prvky musi byt snadno dosazitelné a musi byt mozné
je uvést do jejich koncové polohy.

6.2.1.1 Hmotnost

Obr. 80: Hmotnost u sedadla

Obr. 81: Nastaveni hmotnosti

Sedadlo nabizi nasledujici moznosti nastaveni:
* Hmotnost

» Délka

* Opérka

1. Posadte se na sedadlo.

2. Otéacejte klikou, dokud se nezobrazi spravna hodnota.

Posadte se na sedadlo.
Paku kompletné vyklopte.

Paku stisknéte nahoru nebo doll, dokud Sipka nebude ve stfedu
ukazatele.
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6.2.1.2 Délka

1. Posadte se na sedadlo.
2.  Stisknéte paku a sedadlo zajistéte v pozadované poloze.

Obr. 82: Nastaveni délky

Obr. 83: Nastaveni délky

6.2.1.3 Opeérka

1. Posadte se na sedadlo.

2.  Stisknéte paku a nastavte opérku zad.

Obr. 84: Nastaveni opéradla
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Obr. 85: Nastaveni opéradla

6.2.1.4 Bezpecnostni pas

A VAROVANI

Nebezpeci poranéni v disledku nepouziti nebo chybného
pouziti bezpecnostniho pasu!

Nepfipoutani se nebo chybné pfipoutani se bezpecnostnim pasem miize
vést k zavaznym poranénim nebo k usmrceni.

»  Bezpeclnostnim pasem se pfes panev pevné pfipoutejte pfed
spusténim motoru.

» Béhem chodu motoru bezpecénostni pas neuvolfiujte. To plati i pro
preruseni prace.

»  Bezpeclnostnim pasem se nepoutejte, kdyz je pfetoceny nebo pres
tvrdé, hranaté nebo kifehké pfedméty v obleceni.

» Ujistéte se, Zze zamek bezpeclnostniho pasu je zajistény.

»  Nepouzivejte Zzadna prodlouzeni pasli nebo adaptéry.

A VAROVANI

Nebezpeci poranéni v disledku poskozeného nebo
poskozeného bezpeénostniho pasu!

Poskozeny nebo znecistény pas mlze vést k zavaznym poranénim nebo

k usmrceni.

» Pas a zamek bezpec€nostniho pasu udrzujte Cisté a zkontrolujte
pfipadna poskozeni.

»  Pas nechte po nehodé okamzité vyménit autorizovanym servisem.
Nechte zkontrolovat body ukotveni a upevnéni sedadla.

» Pas a zamek bezpecnostniho pasu nechte v pfipadé poskozeni

okamzité vyménit autorizovanym servisem.
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Pripoutani se bezpeénostnim pasem

Zacvaknéte jazyCek zamku A do zamku bezpec&nostniho pasu B.
Uvolnéni pasu

Stisknéte tlacitko C.

Obr. 86:Bezpeénostm’ pas (nazorné
zobrazeni)

6.2.2 Pomucky/pomoc pro zvysSeni vidéni

A VAROVANI

Nebezpecéi poranéni osob v nebezpeéném prostoru!

Pfi jizdé dozadu mohou byt osoby v nebezpecném prostoru pfehlédnuty
a to muze vést k Urazlm se zavaznym poranénim nebo k usmrceni.

» Nastavte spravné pomtucky pro vyhled.

»  Preruste prace, pokud do nebezpeného prostoru vstoupily osoby.

»  Vénujte pozornost zménam pozice a pohybim pfidavnych zafizeni
a osob.

A VAROVANI

Nebezpeci urazu v disledku omezeného zorného pole v
pracovnim prostoru!

Omezené zorné pole muze zpUsobit nehody s vaznym poranénim nebo
smrti.

»  V nebezpecném prostoru se nesmi nikdo zdrzovat.
»  Je-li to nutné, pouzijte vhodné pomdcky pro zvySeni vidéni.
»  Pfidavna zafizeni nesmi nepfipustné omezit zorné pole.
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A VAROVANI

Nebezpeci urazu v disledku chybné nastavenych pomucek
pro zvyseni vidéni!

Nebezpedi urazu v dusledku chybné nastavenych pomucek pro zvySeni
vidéni!

>

Pred kazdym zaCatkem prace se ujistéte, Ze jsou pomucky pro
zvySeni vidéni funkéni a spravné nastaveny.

»  Poskozené pomucky pro zvySeni vidéni nechte okamzité vymenit
autorizovanym odbornym servisem.

»  Pokud se na displeji kamery neukaze zadny obraz, zastavte provoz
vozidla. Vozidlo neprovozujte a kontaktujte autorizovany odborny
servis.

»  Dodrzujte narodni a regionalni predpisy.

Informace

Vypoukla zrcadla zvétSuji, zmenSuji nebo zkresluji zorné pole.

Informace

Spole¢nost Wacker Neuson doporucuje nastavit zrcatka s pomoci druhé
osoby.

6.2.2.1 Vnéjsi zrcatko

Obr. 87: Vnéjsi zpétné zrcatko,
ochranny oblouk (ilustracni
vyobrazeni)

Pro nastavovaci prace pouzivejte pouze bezpecné pomicky pro
vystup a pracovni ploSiny.

Pro nastupovani a vystupovani pouzivejte pouze popsané schudky a
soucasti vozidla s protismykovou vrstvou.

Jizdni a pracovni prostor musi byt ze sedadla vidét.
Zorné pole musi dosahovat co nejdal dozadu.
Ve vnéjSich zrcatkach musi byt vidét levy a pravy zadni okraj vozidla.
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Obr. 88: Vnéjsi zpétné zrcatko,
kabina (ilustracni vyobrazeni)

6.2.2.2 Zrcatko — samonakladaci zarizeni

V zrcatku musi byt vidét zorné pole bezprostfedné pred korbou.

Obr. 89: Zrcatko — samonakladaci
zafizeni

6.2.2.3 Zrcatko — korba s vysokym otoénym vyklapénim

Obr. 90: Zrcatko — korba s vysokym
oto€nym vyklapénim
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6.2.2.4 Kamera 1
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Obr. 91: Kamera 1 — horizontalni
zorné pole (ilustracni zobrazeni)
6

Obr. 92: Kamera 1 — vertikalni zorné
pole (ilustraéni zobrazeni)

6.2.2.5 Kamera 2

Obr. 93: Kamera 2 — horizontalni
zorné pole (ilustracni zobrazeni)
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Obr. 94: Kamera 2 — vertikalni zorné
pole (ilustracni zobrazeni)
6.2.3 Ochranné nastavby
A VAROVANI
Nebezpeci poranéni v disledku upravenych ochrannych
nastaveb!

Uprava zeslabuje strukturu a mize vést k zavaznym poranénim nebo k
usmrceni.

»  Ochranné nastavby neupravujte (napf. vrtani, svafovani, fezani).

»  Neprovadéjte dodatecné vybaveni pomoci komponentu, které musi
byt namontovany na ochranné nastavbé.

»  Poskozenou ochrannou nadstavbu nechte vyménit.

» V pfipadé pochybnosti kontaktujte autorizovany servis.

»  Ochrannou nastavbu smi opravovat jen autorizovana opravna.
»  Nepouzivejte samaoijistici upeviovaci prvky.

Informace

Provoz vozidla je povolen jen s funkéni a odborné namontovanymi
ochrannymi nadstavbami (ochranny oblouk/kabina). K dodate¢né
ochrané pouZzivejte pouze ochranné nadstavby schvalené spolecnosti
Wacker Neuson.
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6.2.3.1 Ochranny oblouk

> B B P

A VAROVANI

Nebezpeci urazu padajici dily nebo dily v pohybu!

Muze dojit k vaznym zranénim nebo umrti.

» Vozidlo provozujte pouze s vyklopenym, zajiSténym ochrannym
obloukem a zapnutym bezpecnostnim pasem.

»  Noste ochranné prostfedky (napf. ochranny odév, ochranné bryle).

»  Vozidlo neprovozuijte v prostfedi s padajicimi nebo pohybujicimi se
dily.

A VAROVANI

Nebezpecéi poranéni pfi provozu se sklopenym ochrannym
obloukem!

Muze dojit k vaznym zranénim nebo umrti.

»  Jezdéte pouze na rovném a nosném podkladu.

Ochranny oblouk po sklopeni zajistéte.

Jezdéte jen krokem.

vyvyy

Nezapinejte bezpe&nostni pas, abyste mohli v nouzovém pfipadé
ihned opustit vozidlo.

»  Noste ochranné prostfedky (napf. ochranny odé&v, ochranné bryle).

A VAROVANI

Nebezpecéi poranéni vadnou plynovou vzpérou!

Vadné plynové vzpéry vyzaduji od pracovnika obsluhy vyvinuti vétsi sily
a mohou zpUsobit vazna nebo smrtelna poranéni.

»  Plynové vzpéry kontrolujte v souladu s planem udrzby.

» Je-li plynova vzpéra vadna, kontaktujte autorizovany odborny
servis. Vozidlo nezprovoznujte.

A POZOR

Nebezpeci poranéni pfi sklapéni a vyklapéni ochranného
oblouku!

Muze vést k poranéni.

»  Ochranny oblouk musi sklapét a zvedat dvé osoby.

Jizda se sklopenym ochrannym obloukem
Jizda a prace se sklopenym ochrannym obloukem je zakazana.

Pro kratké prajezdy smi byt ochranny oblouk sklopeny, pokud je prijezd
pfilis nizky a je k dispozici povoleni od uradu.

Dodrzujte narodni a regionalni pfedpisy.
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1.

oD

a cep

Obr. 96: Ochranny oblouk sklopeny

Sklopeni ochranného oblouku

Vozidlo bezpeéné odstavte.
Demontujte zavlacky B a ¢epy C.
Ochranny oblouk A pomalu sklopte.
Nasadte ¢epy C a zavlacky B.

Vyklopeni ochranného oblouku

1.
2.
3.
4

6.2.3.2 FOPS uaroven Il

Vozidlo bezpecné odstavte.
Demontujte zavlacky B a ¢epy C.
Vyklopte ochranny oblouk A.
Nasadte Cepy C a zavlacky B.

Informace

Kabina odpovida urovni FOPS Il dle EN ISO 3449:2008.

>

>

Provozovatel vozidla musi odhadnout nebezpec€nou situaci a

dodrzovat narodni a regionalni ustanoveni.

Provozovatel vozidla musi zajistit, aby byly provadény jen takové

prace, které nevyzaduji vyS3i ochranu.

Navzdory vybaveni ochrannymi nastavbami nelze Urazy zcela

vyloudit.
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6.2.3.3 Mrizka korby

MFiZ na korbuQ A chrani operatora pfed padajicim nakladem.

Obr. 97: Mfizka korby

Montaz
1. Vozidlo bezpelné odstavte. Vypnéte motor.

2. Mrizku korby A nasadte nejméné ve dvou lidech na montazni
body. Pro vystup pouzijte vhodné externi pomficky.

3. Srouby B utdhnéte utahovacim momentem 410 Nm (302 ft.Ibs).

{
Obr. 98: Montaz mfize na korbu

Pro jizdu na vefejnych komunikacich je nutno mrizku korby sklopit.

Sklopeni mfize na korbu
1. Demontujte zavlacky a Cepy v montaznim bodé 1.
2. Sklopte mfizku korby.

3. Namontujte zavlacky a Eepy v montaznim bodé 2.

Odklopeni mfize korby
1. Demontujte zavlacky a Cepy v montaznim bodé 2.
2. Vyklopte mfizku korby.

3.  Namontujte zavlacky a &epy v montaznim bodé 1.

Obr. 99: Mfizka korby — korba s
otocnym vyklapénim
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Obr. 100: Sklopena mfizka korby

6.2.4 Ochrana proti povétrnostnim vliviim

6.2.4.1 Ochranna striSka proti povétrnostnim vliviim
A POZOR
Nebezpeci poranéni pri sklapéni a vyklapéni ochranného
oblouku!

Mize vést k poranéni.
»  Ochranny oblouk musi sklapét a zvedat dvé osoby.

Ochrannou stfechu nechejte namontovat jen autorizovanou opravnou.

Ochrannou stfechu vyklapéjte a sklapéjte, jen kdyZz je ochranny oblouk
sklopeny.

Pred nakladklou vozidla se musi sklopit ochranna stfiSka.
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Sklopeni ochranné strisky

1. Sklopte ochranny oblouk.
2. Demontujte a ulozte otacivou svitilnu.

Obr. 102: Ochranny oblouk sklopeny

3.  Sklopte zpétna zrcatka.

Obr. 103: Zpétna zrcatka ochranné
stfiSky

4,  Zamek A posunte nahoru, ty¢ uvolnéte z pozice 1 a upevnéte v
pozici 2.

Obr. 104: Zamky ochranné stfisky
vlevo
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5.  Demontujte pravou ty¢ C na zamcich D a E.

6. Upevnéte pravou ty¢ C do pozice 4 a drzaku F.

Obr. 105: Zamky ochranné stfisky
vpravo

Dwa0
T

Obr. 106: Prepravni pozice ochranné
stfiSky

6.2.4.2 Slunecni roleta

Roleta proti slunci chrani operatora pied pfimym slune¢nim zafenim.

Roletu proti slunci zavéste do vyznacenych pozic vpravo a vlevo.

Obr. 107: Roleta proti slunci
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Obr. 109: Poloha 2

6.2.5 Hasici pristroje
Wacker Neuson v nabidce nema Zadné hasici pfistroje.

Ohledné montaze hasiciho pfistroje kontaktujte autorizovany odborny
servis.

Wacker Neuson doporuduje hasici pfistroje tfidy ABC, napf. dle DIN EN
3, NFPA. Dodrzujte narodni a regionalni pfedpisy.

A POZOR

Nebezpeci poranéni v dusledku nezajisténého hasiciho
pristroje!

Mize vést k poranéni.

»  Denné kontrolujte upevnéni a hasici pfistroje.

» Dodrzujte udaje vyrobce a intervaly kontrol.

6.3 Displej

Displej informuje pracovnika obsluhy o provoznim stavu, opatfenich
udrzby nebo moznych provoznich poruchach.
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6.3.1 Zobrazeni stavu
Displej stav vozidla 3TNV76
2
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Obr. 110: Stav vozidla 3TNV76
Pol. Oznaceni Pol. Oznaceni
1 Chyba motoru (nepouziva se) 4 Udaje o vozidle (nepouziva se)
2 Chyba vozidla 5 Udaje o filtru pevnych &astic (nepouziva se)
3 Data motoru 6 Nastaveni displeje
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Displej stav vozidla 3TNV88
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Obr. 111: Stav vozidla 3TNV88

Pol. Oznaceni Pol. Oznaceni

1 Chyba motoru (nepouziva se) 4 Udaje o vozidle (nepouziva se)

2 Chyba vozidla (nepouziva se) 5 Udaje o filtru pevnych &astic (nepouziva se)
3 Data motoru 6 Nastaveni displeje
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Displej stav vozidla 403J-E17T
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Obr. 112: Stav vozidla 403J-E17T
Pol. Oznaceni Pol. Oznaceni
1 Chyba motoru 4 Udaje o vozidle
2 Chyba vozidla 5 Data filtru pevnych &astic
3 Data motoru 6 Nastaveni displeje
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Vyznam

Poditadlo provoznich hodin

Pocitadlo udrzby

Objem palivové nadrze

Teplota chladiva

Chyba motoru (403J-E17T)

Chyba vozidla ECU (3TNV76, 403J-E17T)

Udaje o motoru (3NTV76, 403J-E17T)

Udaje o vozidle (3NTV76, 403J-E17T)

[

!

Filtr pevnych ¢astic (403J-E17T)

zadna provozni porucha

£ 35°C

Teplota chladiva podrobné
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Symbol Vyznam
Otacky motoru podrobné (3TNV76, 403J-E17T)
QO 1075 rpm

Tlak motorového oleje podrobné (403J-E17T)
@® 300kPa

Sériové Cislo motoru (403J-E17T)
2 1Ws4261U518380E

12.5V Napéti baterie (403J-E17T)
I

:_-3) D Nizky stav zaneseni (403J-E17T)

—._3) i Stfedni stav zaneseni (403J-E17T)

Maximalni stav zaneseni (403J-E17T)

_43 Regenerace aktivni/pozadovana (403J-E17T)

| __) Chyba recirkulace vyfukovych plynt (403J-E17T)

\./ Nastaveni jasu displeje
4

Nastaveni kontrastu displeje

@ Nastaveni ¢asu/data

Teplota hydraulického oleje (nepouziva se)

neobsazeno

Kontrola nabijeni
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Symbol Vyznam

' Chyba Fidici jednotky jizdniho pohonu (3TNV76, 403J-E17T)
@ L ]

| —
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——13/4 B b 100° =
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. /2 80° N
= ot =
BN /4 800 rpm 60°
] P |

Obr. 113: Objem palivové nadrze /
teplota chladici kapaliny
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Obr. 115: Pfepinani ¢as / pocet
otacek motoru

Objem palivové nadrze / teplota chladici kapaliny
1 objem palivové nadrze

2 teplota chladici kapaliny

Pocitadlo provoznich hodin / pocitadio udrzby

Pocitadlo udrzby ukazuje zbyvajici provozni hodiny do pfisti udrzby.
Symbol nastroje blika, kdyZ je zobrazeno méné nez 20 hodin.
Dohodnéte si termin udrzby v autorizovaném odborném servisu.

Mezi poc€itadlem provoznich hodin a poditadlem udrzby pfepinejte
pomoci tlagitka pro nastaveni B.

Cas/poéet otaéek motoru
Vybérovym tladitkem A pfepinejte mezi éasem a otaékami motoru.

[cs] | Verze: 3.0 | 04/2023 | 1000417303 | D25-01 D25-02 D25-03 | DW20 DW30 DW40 | Navod k obsluze 87



Uvedeni do provozu
6.3 Displej

WACKER
NEUSON
all it Takes!

Informace

Zobrazeni otaCek pouze u 3TNV76 a 403J-E17T.

80

I

\
b

Tl

I
N
/\
g
-
3
</
2
nill

Zména jednotek pro teplotu a rychlost

Teplota: °C (°F)
Rychlost: km/h (mph)

Stisknéte vybérové tlacitko A po dobu deseti vtefin.

Informace

Zobrazeni rychlosti pouze u 3TNV76 a 403J-E17T.

Obr. 117: NGzky zvednuty

Samonakladaci zafizeni (3NTV76)

NUzky zvednuty (korba s vysokym otoénym vyklapénim)
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Obr. 118: Korba vyklopena

{

AUTO
Obr. 119: Automatické zastaveni

zap/vyp

N

[]]]
3
2
=]
=3
=>
2
il

Obr. 121: Tepelny management

Korba vyklopena (korba s vysokym otoénym vyklapénim)

Automatické zastaveni (403J-E17T)

VyssSi volnobézné otacky (403J-E17T)
Vy$§Si volnobézné otacky kvili vysoké spotfebé proudu

Teplota chladiva pfili$ nizka (403J-E17T)
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6.3.2 Nastaveni displeje

Ovladaci tlacitka

A vybérové tlacitko

B tla¢itko nastaveni

Nastaveni displeje

Tlagitko pro nastaveni stisknéte tolikrat za sebou, abyste se dostali do
pozadovaného menu. Zvoleny bod menu se oznaci Sipkou.

» ©
®

Pol. [Funkce vybrat nastaveni nastavit

@ Otevrit rezim
©,
®

1 Jas 1X
2 Kontrast 2X
I] o I 3 Cas/datum 3x

OoOooOoOooOoOoODOoOoOoOooOoao

Nastaveni ¢asu a data

D Otevrit rezim
Funkce vybrat nastaveni nastavit

Obr. 123: Nastaveni kontrastu
displeje

12 h/24 h 1x

Rok 2X
Mésic 3x
Den 4x
Hodina 5x
Minuta 6X

Vybeérové tlacitko stisknéte tolikrat, dokud se na displeji znovu neobjevi
menu pro nastaveni, jinak se zmény neulozi.
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2 Varianta 1
Cas v 24hodinovém formatu

10:47
25.04.2020

®

Obr. 124: Cas ve 24h formatu

2 Varianta 2

¢as v 12hodinovém formatu
10:47 am/pm
04/25/2020

24h/12h
®

Obr. 125: Cas ve 12h formatu
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6.3.3 Kontrolky a symboly

Obr. 126: Displej

Informace

Kontrolni Zarovky sviti pfi zapnutém zapalovani nékolik vtefin.

Informace

Symboly se mohou lisit.
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Pol. Symbol |Barva |Oznaceni viz
1 <:| |:> zelena [Smérova svétla [} 124]
2 Zluta Chyba recirkulace vyfukovych plyn(i (403J-E17T) [} 214]
3 Zluta zvySena teplota vyfukovych plynl (nepouziva se) --
4 Cervena |Zastaveni motoru (403J-E17T) [} 212]
5 Zluta Vystraha motoru (403J-E17T)
6 =5 Zluta Regenerace nutna (403-E17T) [} 205]
-IIE-D)
7 Cervena |Tlak motorového oleje [} 214]
8 Zluta Zhaveni [} 103]
9 E Cervena |Kontrola nabijeni --
10 (®) Cervena |Parkovaci brzda [} 112]
11 F gervena |Teplota chladiva [} 214]
Bacd Aoad
12 ' ¢ervena |Souhrnna porucha --
13 Zluta Souhrnna vystraha --
14 G gervena [Monitorovani naklonéni [} 133]
15 =O modra |Dalkové svétlo [} 123]
16 D Ovladani displeje [ 81]
17 q Ovladani displeje
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Pol. Symbol |Barva |Oznacéeni viz

18 Multifunkéni ukazatel -

Chybova hlaseni

Navic k symbolim se m(ze na displeji zobrazit vykfi¢nik a zaznit
vystrazny bzu¢ak. Symboly mohou svitit nebo rdizné rychle blikat.

Navic k symbolim se m(ze na displeji zobrazit vykfi¢nik a zaznit
vystrazny bzu¢ak. Symboly mohou svitit nebo rtizné rychle blikat.
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Symbol Vyznam Strana
u Teplotni vystraha (3TNV76, 403J-E17T) [} 214]

Kontrola nabijeni

Aktivovat nozni brzdu (nastartovani motoru) (3TNV76, 403J-E17T)

( : ) Aktivovat nozni brzdu (pfili§ vysoka rychlost) (3TNV76, 403J-E17T)
l PFilis vysokeé otacky (3TNV76, 403J-E17T)

@ Vzduchovy filtr znecistény

Chyba hydraulického ¢erpadla/jizdniho pohonu (3TNV76, 403J-E17T)

Monitorovani naklonéni

F Teplota chladiva

b o a od
@ Tlak motorového oleje
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3TNV76 3TNV88
403J-E17T
= (0%
& -
v i< [
: G ldd] |e
c—  I— —  I—
= 100 = == w4 100 =
 —  m— —  m—
 — RN 80 == | — A —|
] | . 12 80° -
[ ] [ ] [ ] [ ]
. 60 . 60
[ ] [ | [ ] [ |
[ ] [ [ [
Obr. 127: Multifunkéni ukazatel
Symbol (Oznaceni viz
1 - Jizdni stupen 1 [} 115]
\3«3 (Nepouziva se u 3NTV88)

)

Jizdni stuperi 2

neobsazeno
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Symbol (Oznaceni viz

Smér jizdy dopfedu [} 114]

Smeér jizdy neutral

Smér jizdy dozadu

Nizky zvednuty (korba s vysokym otocnym vyklapénim) [} 133]

Korba zvednuta (korba s vysokym oto€nym vyklapénim) [} 131]

4 I Korba v zakladni poloze [} 9]
I
i

Samonakladaci zafizeni (3NTV76) [} 135]

8|Senzor sedadla [} 102]

6.3.4 Kamerovy systém

Kamerovy systém

NeZ bude mozné zménit nastaveni na monitoru kamery, je nutné
demontovat Srouby.

Nahled kamery se pfepina automaticky se smérem jizdy.

Obr. 128: Kamerovy systém
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Informace

Monitor se zapina a vypina spolu se zapalovanim.

Ovladaci prvky
Pol.|Oznaceni Funkce
1 Spina¢ pro zapnuti/|--
vypnuti
2 |SEL Potvrdte nastaveni
3 [Menu Vyvolani menu
4  |Vybérova tlaCitka |Vybér bodu nabidky, zména hodnoty
5 |Senzor den/noc --

kamery

Obr. 129: Ovladaci prvky monitoru

BRIGHT

— |30

Obr. 130: Menu displeje

6.4

6.4.1

Nastaveni monitoru kamery

1. Aktivujte menu.

2. Pomoci vybérovych tlagitek zvolte pozadované nastaveni:

- Jas

— Kontrast

— Barva

— Barevny odstin

Stisknéte SEL.

Pomoci vybérovych tlagitek provedte pozadované nastaveni.
Stisknéte SEL.

Stisknutim tlac¢itka Menu opustite nabidku nastaveni.

o ok~ w

Uvedeni vozidla do provozu

Pred uvedenim do provozu

Pozadavky a pokyny pro personal obsluhy

Tyto navody k pouZiti a vS8echny ostatni dokumenty dodané s vozidlem je
nutno si precist, porozumét jim a dodrZovat je.

Vozidlo sméji uvadét do provozu pouze opravnéné osoby.
Obsluha musi znat pozadavky a rizika na pracovisti a zohlednit je.

Obsluha se musi pfed uvedenim vozidla do provozu seznamit s pozici
rdznych ovladacich prvkd a ukazatelt. Wacker Neuson doporucuje pred
zahajenim prace proveést prvni pokusy s obsluhou na velké ploSe bez
prekazek.

Nenastupujte do jedouciho vozidla, ani z néj nevyskakujte.
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Vozidlo neprovozujte, pokud byla demontovana sériové dodavana
ochranna nastavba.

Pfed kazdym zacatkem prace nebo vyménou pracovnika obsluhy se
ujistéte, Ze jsou veskeré pomlcky pro zvySeni vidéni Cisté, funkéni a
spravné nastaveny.

Schody a rukojeti udrzujte v bezpe&ném stavu ke stoupnuti a uchopeni.
Necistoty, olej, snih atd. pfed zaCatkem prace odstrante.

PFi provozu stale kontrolujte okoli, abyste v€as rozpoznali potencialni
rizika.

Casti t&la a oblageni nesmi b&hem provozu vyé&nivat z vozidla.

Upravy, které vedou k omezeni viditelnosti, maji za nasledek zanik shody
a schvaleni vozidla pro provoz.

Provadéjte denni udrzbu dle planu udrzby.
Pfed kazdym zacatkem prace provedte vizualni kontrolu:
* Nesmi dochazet k netésnostem.
* Dily nesmi byt poSkozené nebo uvolnéné.
* V nebezpecném prostoru se nesmi nikdo zdrzovat.
Dodrzujte bezpecénostni pokyny.

Dodrzujte narodni a regionalni pfedpisy.
6.4.2 Denni kontroly funkce

6.4.2.1 Brzdéni

A VAROVANI

Nebezpeci urazu v dasledku neodborného testu brzd!
Muze dojit k vaznym zranénim nebo umrti.
» Na testovaci draze se nesmi vyskytovat Zadné osoby ani pfekazky.

»  Zaijistéte si dostateCnou délku rozjezdu.

»  Test brzd provedte denné pred zacatkem prace.

»  Nejprve provedte zkousku nozni brzdy, pak zkousku parkovaci
brzdy.

Informace

Vozidlo neuvadéjte do provozu, pokud byl vysledek brzd negativni nebo
pokud existuji pochyby o fungovani nékteré brzdy.
»  Kontaktujte autorizovany odborny servis.

Predpoklady
» Testovaci draha musi byt vodorovna, pevna a rovna.
» Podklad musi byt ze suchého asfaltu.

» Korba musi byt prazdna a v zakladni poloze.
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Zkouska naruastu tlaku a tésnosti nozni brzdy (3TNV76, 403J-
E17T)

1.
2.
3.

Nastartujte vozidlo.
Uvolnéte parkovaci brzdu.

Brzdovy pedal zatizte alespor 40 kg a drzte jej seslapnuty
minimalné deset vtefin. Hydraulicky narGst tlaku musi byt znatelny
a odpor nesmi slabnout.

= Pokud pedal povoluje, mize byt systém netésny. Provoz
vozidla okamZité pferuste a brzdovy systém nechte
zkontrolovat v autorizovaném odborném servisu.

Brzdovy pedal drzte stale stlateny a souasné nastavte ovladad
smeéru jizda na vpred.

Zcela seslapnéte pedal plynu na dobu dvou vtefin.
= Otacky motoru se musi rychle zvysit.
= Vozidlo se nesmi pohybovat.

Nejprve povolte pedal plynu a potom brzdovy pedal.

Nozni brzda (3TNV88)

1.
2.
3.

5.

Nastartujte vozidlo.
Uvolnéte parkovaci brzdu.

Brzdovy pedal zatizte alespor 40 kg a drzte jej touto silou deset
vtefin. Hydraulicky narudst tlaku musi byt znatelny a odpor nesmi
slabnout.

= Pokud pedal povoluje, mize byt systém netésny. Provoz vozidla
okam?zité preruste a brzdovy systém nechte zkontrolovat v
autorizovaném odborném servisu.

Déle se$lapnéte brzdovy pedal a zafadte jizdni stupen 3.

NeseSlapovat pedal plynu.

Pomalu uvolnit spojku.

= Vozidlo se nesmi pohybovat a motor musi dobéhnout

Informace

Kdyz je brzdovy pedal seslapnut vicekrat, mize se zmeénit tlakovy bod.
To neni chyba brzdového systému. Kdyz brzdovy pedal pfi seslapnuti
narazi na podlahovy plech, provoz vozidla okamzité pferuste.

>

Brzdovy systém nechte zkontrolovat v autorizovaném odborném
servisu.
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Obr. 131: Test parkovaci brzdy

Parkovaci brzda
1. Nastartujte vozidlo.
2 Prepnéte displej ze zobrazeni €asu na otacky motoru.
3.  Aktivujte parkovaci brzdu.
4 Ovlada¢ sméru jizdy nastavte na vpred.
= Na displeji se zobrazi zvoleny smér jizdy.
Spinac test parkovaci brzdy pfidrzte stisknuty.

Seslapnéte pedal plynu a otacky motoru zvyste na rozjezdové
otacky + 100 otacek.

= Vozidlo se nesmi pohybovat.
Uvolnéte pedal plynu.
Uvolnéte spinac test parkovaci brzdy.

Ovladag smeéru jizdy nastavte na neutral.

Parkovaci brzda (3TNV88)

1. Nastartujte vozidlo.

2 Aktivujte parkovaci brzdu, neseslapujte brzdovy pedal.
3. Zafadte jizdni stupen 3. NesesSlapovat pedal plynu.

4 Pomalu uvolnit spojku.

= Vozidlo se nesmi pohybovat a motor musi dobé&hnout.

Informace

Zkouskou parkovaci brzdy se kontroluje také spojka. Pokud motor po
uvolnéni spojky nedobéhne a vozidlo zlUstane stat, je spojka poSkozena
a neni spravné nastavena.

» Nastavte spojku. Pokud se chyba objevuje nadale, kontaktujte
autorizovany servis.

Informace

Test parkovaci brzdy musi byt proveden b&éhem 30 vtefin po
nastartovani vozidla. Abyste se vyhnuli poSkozeni vozidla, pfepne se
jizdni pohon po této dobé na neutral.

Informace

ZvySi-li se otacky motoru o vice nez 100 otacek nad rozjezdovymi
otackami, muze se vozidlo pohybovat - to neni poSkozeni brzdy.
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6.4.2.2 Rizeni

6.4.2.3 Senzor sedadla

A VAROVANI

Nebezpeci nehody v dlsledku vadného fizeni!
Muze dojit k nehodam s vaznymi zranénimi nebo smrti.
»  Rizeni kontrolujte kazdy den pfed zahajenim prace.
» V nebezpeném prostoru se nesmi nikdo zdrzovat.

»  Neprovozujte vozidlo s vadnym Fizenim. Kontaktujte autorizovany
odborny servis.

Rizeni kontrolujte kazdy den pred zahajenim prace.
1 Nastartujte vozidlo.
2

Pfi zastaveném vozidle otacejte volantem do obou smérech az na
doraz.

3. Pokud se fizeni nepohybuje hladce, kontaktujte autorizovany
odborny servis.

Posadte se na sedadlo.

Seslapnéte nozni brzdu.

Nastartujte motor.

Ovlada¢ sméru jizdy nastavte na neutral.

Sedadlo alespori na pét vtefin nezatézujte.

2

Ovladag sméru jizdy nastavte na vpied a opatrné seSlapnéte
plynovy pedal.

v" Vozidlo se nerozjede:

. vozidlo je pfipraveno k provozu.

v" Vozidlo se rozjede:

. Vozidlo neprovozujte a kontaktujte autorizovany odborny servis.

6.4.3 Prvni uvedeni do provozu a doba zabéhu

Zkontrolujte kompletnost dodaného vybaveni vozidla pfed prvnim
zaCatkem prace.

« Zkontrolujte stavy napini podle kapitoly Udrzba.

U kolovych vozidel zkontrolujte po deseti provoznich hodinach pevné
utazeni matic kol.

V prvnich 50 provoznich hodinach s vozidlem jezdéte a pracujte Setrné.
* Motor nezatézujte, kdyz je chladny.
* Neprovadéjte nahlé zmény otacek.
» Vyvarujte se vysokych otaek motoru.

» Davejte pozor na netésnosti, neobvyklé zvuky, zménu barvy
vyfukovych plyn( atd. V pfipadé potfeby kontaktujte autorizovany
odborny servis.
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6.4.4 Spusténi motoru

e b b

A VAROVANI

Nebezpeci urazu v disledku samovolné obsluhy vozidla!
Nelumyslna obsluha muze vést k zavaznym poranénim nebo k usmrceni.

» Vozidlo provozujte jen v sedadle pfi pfipoutani se bezpecnostnim
pasem.

A VAROVANI

Nebezpeéi pohmozdéni pfi provozu se studenym

hydraulickym olejem!

PFi pouziti studeného hydraulického oleje mize dojit k

neoc¢ekavanym pohybtlim vozidla nebo pfidavného zafizeni. To

muze vést k zavaznym poranénim nebo k usmrceni.

» | kdyz motor dosahl provozni teplotu, mize byt hydraulicky olej
stale jesté studeny.

»  Ovladaci prvky pouzivejte opatrné.

POKYN

Poskozeni v dlsledku pfili§ brzkého nastartovani motoru po odstaveni.

» S novym pokusem o nastartovani vyckejte alespori dvé minuty.

POKYN

Poskozeni v dusledku pfrili§ dlouhého predzhaveni.
» 3TNV76, 3TNV88: Ne zhavte déle, nez je uvedeno.
»  403J-E17T: Zhavte tak dlouho, dokud nezhasne kontrola zhaveni.

Informace

Pfi provozu v uzavienych prostorach dostate¢né vétrejte.

Informace

Kontrolka Zhaveni mize i po nastartovani motoru dale svitit.

+ Startér nelze stisknout, kdyz jiz motor bézi.

» Pokud motor po 20 vtefinach nenastartuje, startovani pferuste a
opakujte opét po dvou minutach.

» Pokud motor po nékolika pokusech o nastartovani nenaskoci,
kontaktujte autorizovany servis.
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Umisténi Funkce
P,0 Motor vypnuty, zapalovani vypnuté
1 Zapalovani zap.
2 Pfedzhaveni motoru
3 Spusténi motoru
3TNVS88

1. Posadte se na sedadlo.
Vypnéte vSechny elektronické spotrebice.
Seslapnéte nozni brzdu.

Seslapnéte pedal spojky a presunite Fadici paku do neutralu.

o~ w0 N

Otocte klicek zapalovani do polohy Zapalovani zapnuto.
= VS8echny kontrolky sviti:

o

Otodte klicek zapalovani do polohy Zhaveni motoru a podrzte jej.

KdyZz zhasne kontrolka Zhaveni, otocte kli¢ zapalovani do
polohy Nastartovat motor a podrzte jej v této poloze, dokud se
motor nenastartuje.

8.  KIi¢ zapalovani uvolnéte.

@ Umisténi Funkce

0 Motor vypnuty, zapalovani vypnuté
1 Zapalovani zapnuti, predzhaveni motoru
2 Spusténi motoru

Obr. 132: Spinaci skfirika
1. Posadte se na sedadlo.
2.  Vypnéte v8echny elektronické spotiebice.
3. Seslapnéte nozni brzdu.
4. Ovladac smeéru jizdy nastavte na neutral.
5. Otodte klicek zapalovani do polohy Zhaveni motoru.

= VS8echny kontrolky sviti.

6. Kdyz zhasne kontrolka Zhaveni, otoéte kli¢ zapalovani do
polohy Nastartovat motor a podrzte jej v této poloze, dokud
nenabé&hne motor.

7.  KIi¢ zapalovani uvolnéte.

Informace

Na displeji se mUze zobrazit ukazatel pfedzhaveni.
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Zahrivaci faze

Vozidlo zahfivejte pfi niZ8ich otackach a zatizeni, dokud motor
nedosahne provozni teploty.

Nenechavejte motor zahfat pfi chodu naprazdno.
Provoz s minimalnim zatizenim

POKYN

PosSkozeni motoru provozem s minimalnim zatizenim.

»  Motor provozuijte v chodu naprazdno nebo s vysokymi otackami
nad 20 % zatizeni motoru.

Mozné nasledky provozu s minimalnim zatizenim jsou:
* VyS33i spotfeba motorového oleje
» Kratsi intervaly vymény motorového oleje
» Znecisténi motoru motorovym olejem ve vyfukovém systému
* Modry kouf ve vyfukovych plynech

+ Kratsi cykly regenerace filtru pevnych ¢astic

6.4.5 Automatické zastaveni

Systém automatického zastaveni snizuje emise a Setfi palivo. Motor se
automaticky vypne, pokud systém zjisti, ze motor nemusi bézet.

Za urcitych stavl systému k vypnuti motoru nedojde. Tyto podminky
mohou napfiklad byt:

* Nizka teplota chladiva
* Vysoka vnéjsi teplota
* Vysoka spotfeba proudu

Mohou ale také nastat stavy systému, které uzivatel nemuze rozpoznat.
Systém proto muze pfi viditelén stejnych stavech systému reagovat
odlisné.

Pokud doslo k vypnuti motoru, musi se nastartovat manualné.

Automatické zastaveni Obsluha
zap Spinac stisknout dold
vyp Spinac stisknéte smérem nahoru.

Obr. 133: Spina¢ automatického
zastaveni
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Pokud systém vypne motor, zobrazi se symbol A.

Pokud systém nemuize motor vypnout, zobrazi se symbol B.

©

AUTO AUTO

®

Obr. 134: Automatické zastaveni —
zobrazeni na displeji

6.4.6 Vypnuti motoru

POKYN

Poskozeni motoru v dusledku vypnuti pfi vysokém zatizeni motoru.

»  Motor nechte 60 vtefin béZet naprazdno. Vyhnete se tak poSkozeni
motoru a zvySite zivotnost.

1. Motor nechte bézet 60 vtefin bez zatizeni na volnobéh.
2. Ovladac¢ sméru jizdy nastavte na neutral.

3.  Aktivujte parkovaci brzdu.

4.  Vypnéte zapalovani.

3TNVS88

1. Motor nechte bézet 60 vtefin bez zatizeni na volnobéh.
Seslapnéte pedal spojky. Radici paku nastavte na jizdni stupefi 1.
Aktivujte parkovaci brzdu.

oD

Vypnéte zapalovani.

6.4.7 Pomocné startovaci zafizeni

A VAROVANI

Nebezpeci vybuchu v dlisledku neodborné manipulace s

baterii!

Neodborna manipulace s baterii mize vést k zavaznym poranénim nebo

k usmrceni.

»  Noste ochranné prostredky.

»  Ohen, oteviené svétlo a koureni zakazano.

»  Nepouzivejte zadné pomocné spoustéci zafizeni v pfipadé
poskozenych, zamrzlych baterii nebo pfili§ nizkého stavu kapaliny
v baterii.
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A VAROVANI

Nebezpeci poranéni rotujicimi dily!

Rotujici dily mohou vést k zavaznym poranénim nebo k usmrceni.
»  Vytahnéte kli¢ zapalovani a uschovejte jej.

»  Pristupy pro udrzbu otevirejte jen pfi vypnutém motoru.

A POZOR

Nebezpeci popaleni o horké povrchy!

Muze vést k poranéni.

»  Vypnéte motor a nechte horké povrchy vychladnout.
»  Noste ochranné prostredky.

POKYN

Skody zpUsobené zkratem nebo prepétim.

»  Kladny pdl proudové baterie se nesmi dotykat zadnych elektricky
vodivych komponent(l vozidla.

» Vozidla se nesmi béhem pouZziti pomocného startovaciho zafizeni
dotykat.

»  Pokud motor navzdory pomocnému startovacimu zafizeni
nenaskoci, kontaktujte autorizovany odborny servis.

POKYN

Poskozeni kvili nespravnému napéti baterie.

»  Pouzivejte jen 12V baterie.

POKYN

Poskozeni Spickami napéti b&€hem pomoci pfi startovani.

» Pokud je to mozné, pfipojte elektricky spotfebic ve vozidle s vybitou
baterii.

POKYN

Poskozeni kabellpomocného startovaciho zafizeni.
»  Spoustéci kabely nepokladeijte v oblasti rotujicich dilu.

Dodrzujte narodni a regionalni pfedpisy.
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6.4 Uvedeni vozidla do provozu ol i-Takes!

Oznaceni/
symboly Vyznam
Vozidlo s prazdnou baterii

Vozidlo s plnou baterii
Plus/vozidlo X
Plus/vozidlo Y

Minus/vozidlo Y

Minus/vozidlo X

plna baterie

prazdna baterie

|-:-|IUOW>-<><

—_

Najedte s vozidlem Y k vozidlu X tak, aby délka startovacich kabell
byla dostacujici.

Nechte bézet motor vozidla Y.
Otevrete pristupy pro udrzbu vozidel.

V pfipadé potifeby sejméte kryt z plusového polu A/B.

Obr. 135: Pomocné startovaci
zafizeni

Startovaci kabely pfipojte v nasledujicim poradi: A-B/C-D.

Vyckejte pét minut, aby se vybita baterie trochu nabila.
Nastartujte motor vozidla X.

Pokud je to mozné, spotfebi¢ zapnéte.

© ® N o gk wN

Startovaci kabely odpojte v nasledujicim porfadi: D-C/B-A.

6.4.8 Vypinac baterie

POKYN

Poskozeni elektroniky neodbornym ovladanim vypinace baterie.
» Béhem chodu motoru vypina¢ baterie neaktivujte.
»  VypinaC baterie aktivujte nejdfive 70 vtefin po vypnuti motoru.

Zapnéte vypinac baterie:
» Je-li vozidlo odstaveno déle (napf. pfes vikend).
» Ma-li byt vozidlo chranéno proti samovolnému uvedeni do provozu.
» Vyzaduji-li to narodni a regionalni ustanoveni.

Odpojovac baterie se nachazi v motorovém prostoru.
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Privod proudu Funkénost
vytvofeno Kli¢ nelze vytahnout

preruseno KIli¢ Ize vytahnout

Obr. 136: Vypinac¢ baterie (ilustraéni
vyobrazeni)

6.4.9 Imobilizér

6.4.9.1 Imobilizér v zamku zapalovani

A = klicek zapalovani (modry, 2 kusy)

B = hlavni kli¢ (Cerveny, 1 kus)

®

Obr. 137: Kli¢ek zapalovani/master
kli¢

Informace

K nacteni novych kli¢l zapalovani Ize pouzit jen hlavni kli¢. Pokud se
hlavni kli¢ ztrati, musi se nainstalovat novy imobilizér.

Zauceni klickt zapalovani

Hlavni kli¢ B otocte na pét vtefin do pozice 1.

2. Hlavni kli¢ B vytahnéte a umistéte do vzdalenosti alespoft 50 cm
(20 in) od spinaci skFiriky.

3. Novy klicek zapalovani béhem 15 vtefin otoCte na alespon jednu
vtefinu do pozice 1.
= Kli¢ek zapalovani je nacteny.

4. Pokud je tfeba zaudit dalsi kliky zapalovani, bod 3 opakuijte.

Je mozné zaucit maximalné deset klickl zapalovani.

Obr. 138: Spinaci skfifika
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6.4 Uvedeni vozidla do provozu ol i-Takes!

Informace

Pokud systém po dobu 15 vtefin nerozpozna zadny zau€ovany Kilic,
proces se automaticky ukonci.

Smazani zaucenych klicka

Pokud se ztrati nacteny klicek, musi byt smazany vSechny nactené
klicky. Kéd hlavniho kli¢e se pfitom nesmaze.

1. Hlavni kli¢ B otocte na alespor 20 vtefin do pozice 1.

2. Zauceni klicku zapalovani.

6.4.9.2 EquipCare Dual ID

Imobilizér EquipCare Dual ID muze byt k dispozici ve spojeni s
@ @ telematikou. PIN kod vlozte do equipcare.wackerneuson.com. Vozidlo je
mozné nastartovat pouze se spravnym PIN kdédem.

Pol. Prvek Funkce

A LED 1 sviti Zluté, kdyZ je klavesnice pfipravena k
pouziti

B LED 2 neobsazeno

C LED 3 sviti zeleng, kdyz je PIN kéd spravny
nesviti, kdyz je PIN kod nespravny

D potvrzeni Potvrdit PIN kod

E preruseni Prerusit zadavani

Pokud je klavesnice v reZzimu spanku, zapnéte zapalovani.

Obr. 139: Tlacitkové pole
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Ovladani
Brzdy 7.1

7 Ovladani

71 Brzdy

7.1.1 Hydraulicka brzda

7.1.2 Nozni brzda

Vozidlo zabrzdi, kdyZ je pedal plynu povolen.

POKYN

Poskozeni nozni brzdy
»  NoZni brzdu nenechte prokluzovat.

POKYN

Poskozeni spojky.
»  Spojku neseSlapujte zbyte¢né.

Obr. 140: Brzdovy pedal

Obr. 141: Brzdovy pedal

Rychlost jizdy se sniZuje brzdovym pedalem.

Zastaveni
1. Uvolnéte pedal plynu.
2.  Seslapnéte brzdovy pedal.

3TNVS88
1. Uvolnéte pedal plynu.
2.  Seslapnéte brzdovy pedal.

3. Kratce pfed zastavenim seslapnéte pedal spojky.
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7.1.3 Parkovaci brzda

A VAROVANI

Nebezpeci urazu! Parkovaci brzdu béhem jizdy neaktivujte!
MuZze dojit k vaznym zranénim nebo umrti.

»  Parkovaci brzdu aktivujte pouze pfi stojicim vozidle.

Parkovaci brzda Pozice
aktivace Spina¢ stisknout doll
uvolnit Spinac stisknéte smérem nahoru.

Obr. 142: Parkovaci brzda

Vozidlo ma kloubové Fizeni. Jizdni vlastnosti vozidel s kloubovym
fizenim se liSi od vozidel s fizenymi koly.

Volant Pohyb
proti sméru hodinovych Nakladaci jednotka A se otaci doleva
rucicek

po sméru hodinovych ru€iCek |Nakladaci jednotka A se otaci doprava

Obr. 143: Kloubové fizeni

7.3 Regulace otacek

7.3.1 Pedal plynu
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Otacky se reguluji pedalem plynu.

Obr. 144 Plynovy pedal 3TNV76,
403J-E17T
Obr. 145: Plynovy pedal 3TNV88

Jizda
A Nebezpeci poranéni zpisobené nespravného sméru jizdy!

7.4

Mize dojit k vaznym zranénim nebo umrti.
»  Zaijistéte, aby byl prostor kolem vozidla volny.

Nebezpeci urazu! Vozidlo se mize pohybovat, kdyz nozni
brzda neni seslapnuta!

Muze dojit k vaznym zranénim nebo umrti.

»  Seslapnéte nozni brzdu, zatimco vozidlo stoji.

»  Smeér jizdy pfepinejte jen, pokud vozidlo stoji a nozni brzda je
stisknuta.
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Nebezpeci nehody zpusobené jedoucim vozidlem!

Muze dojit k vaznym zranénim nebo umrti.

»  Zpétny chod zafazujte pouze tehdy, kdyz vozidlo stoji a je
seslapnuty pedal nozni brzdy.

Nebezpecéi poranéni pii zméné sméru jizdy béhem jizdy!

Mize dojit k vaznym zranénim nebo umrti.

»  Smér jizdy prepinejte jen, pokud vozidlo stoji a nozni brzda je
stisknuta.

» U vozidel s mechanickou pfevodovkou zafazujte zpatecku pouze
tehdy, kdyz vozidlo stoji a je seSlapnuty pedal nozni brzdy.

"

Obr. 146: Prejeti prekazek

7.41 Volba sméru jizdy

Prejeti prekazek
Prekazky prejizdéjte pouze nizkou rychlosti.

Obr. 147: Ovladag sméru jizdy

Smeér jizdy Umisténi
vpred 1
neutral N
vzad 2
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D Volba smér jizdy a jizdniho stupné pomoci prevodovky

Smeér jizdy Umisténi
vpred Jizdni stupen 1 1
Jizdni stupen 2 2
Jizdni stupen 3 3
neutral -- N
vzad -- R

Seslapnéte pedal spojky A.

2. Radici paku B nastavte do neutralnij polohy N a uvolnéte pedal
spojky A.

3.  Kratce seslapnéte pedal plynu C.

Stisknéte pedal spojky A a zafadte pfevodovy stupen.

Obr. 148: Spojka a fadici paka

POKYN

Poskozeni spojky.

»  Spojku neseSlapujte zbyte¢né.

7.4.2 Volba jizdniho stupné

Jizdni stupen Zobrazeni
1

Obr. 149: Jizdni stupen
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7.4.3 Rozjeti vozidla

o b~ 0N =

Seslapnéte brzdovy pedal.

Nastartujte motor.

Zvolte smeér jizdy neutral.

Vyberte pracovni rezim, nebo silni€éni rezim.

Korbu pfed jizdou po vefejnych komunikacich uvedte do zakladni
polohy.

Uvolnéte parkovaci brzdu.
Zvolte smér jizdy.

Uvolnéte brzdovy pedal a seSlapnéte pedal plynu.

Rozjizdéni s manualni prevodovkou

o 0k w N =

>

Nastartujte motor.

Seslapnéte brzdovy pedal.

Aktivujte parkovaci brzdu.

Seslapnéte pedal spojky.

Vyberte pracovni rezim, nebo silni€ni rezim.

Korbu pfed jizdou po vefejnych komunikacich uvedte do zakladni
polohy.

Zvolte jizdni stupen 1.
Uvolnéte parkovaci brzdu.

Uvolnéte pedal spojky az po bod zabéru, uvolnéte brzdovy pedal a
seSlapnéte pedal plynu.

POKYN

Poskozeni spojky.

Spojku neseslapujte zbytecné.

7.4.4 Balicek pro jizdu na silnici
Rozsah dodavky:

svétlomet a zadni svétla

signal pro couvani

Smérova svétla

klakson na spinaci na sloupku fizeni
Vnéjsi zrcatko vlevo a vpravo

Drzak SPZ a osvétleni SPZ
Blokovaci paka pracovni hydrauliky
Spinac vystraznych svétel
Zakladaci klin

Dodrzujte narodni a regionalni pfedpisy.
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Informace

Obsah paketu pro jizdu po silnici se maze liSit od vyobrazeni v tomto
navodu k obsluze. Rozdily mohou byt dany napf. zemi uréeni, motorem,
kterym je vozidlo vybaveno, a zadkonnymi predpisy.

7.4.5 Jizda na verejnych komunikacich

Vozidlo smi jezdit po vefejnych komunikacich pouze tehdy, pokud je
vybaveno silniénim paketem.

Dodrzujte narodni a regionalni predpisy.

Uvedte korbu do zakladni polohy.

Obr. 151: Zakladni poloha korby

P¥i pfepravnich jizdach na vefejnych komunikacich s naloZzenou korbou
dodrzujte narodni a regionalni pfedpisy.

7.4.5.1 Aktivace silniéniho/pracovniho rezimu

Funkce Umisténi
Pracovni rezim Blokovaci paka v poloze 1
@ - Silniéni rezim Blokovaci paka v poloze 2

Obr. 152: Blokovaci péka pracovni
rezim/silniéni rezim
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7.4.6 Jizda ve svahu

A VAROVANI

Nebezpeci pohmozdéni v disledku prevraceni vozidla!

Prevracené vozidlo mlze vést k zavaznym poranénim nebo k usmrceni.
Uvedte korbu do zakladni polohy.

Po svazich jezdéte jen, pokud maji nosny podklad.

Rychlost jizdy pfizpusobte podminkam.

Vyhnéte se nahlym pohyblm pfi jizdé.

Sledujte osoby a prekazky.

Dodrzuje provozni hranice vozidla.

Do kopce a z kopce jezdéte jen v jizdnim stupni 1.

Casti téla nesmi z vozidla vyénivat.

Neprekradujte maximalni uzite¢né zatiZeni.

VVYyVVYVVVYVYVYYVYY

Nalozenou korbu pfi jizdé do kopce a z kopce neotacejte, ani
nevyklapéjte.

Korbu vyklapéijte na svazich jen smérem do kopce.

Jizda po diagonaéle je zakazana.

vy

Informace

P¥i jizdé z kopce neni motorova brzda jiz od urcitych otacek dostate¢na.
Rychlost snizte nozni brzdou.

Obr. 153: Jizda rovné

Vozidlo miize ztratit trakci jiz na lehkém stoupani, kdyz jede po kluzkém
povrchu (napf. trava, vihké kovové plochy, zmrzla plda).

Na kamenitém nebo nerovném povrchu muaze vozidlo uklouznout nebo se
prevratit.

Na mékkém povrchu mlze vozidlo poklesnout a kola se mohou zahrabat.
To zvysi naklonéni vozidla a vozidlo se mlze prevratit.

Pokud se motor pfi jizdé do kopce a jizdé z kopce vypne, okamzité
seslapnéte nozni brzdu a motor nastartujte.

P¥i jizdé do kopce a jizdé z kopce jedte rovné.
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Pozici zmérte na rovném terénu a poté rovné najedte na svah.

Obr. 154: Diagonalni jizda zakazana

7.4.6.1 Jizda do kopce a z kopce

Jizda po svahu s nalozenou korbou
Korba musi, bez ohledu na smér jizdy, sméfovat ke svahu.

Obr. 155: Nalozena korba

Jizda po svahu s nenalozenou korbou
Korba musi, bez ohledu na smér jizdy, sméfovat ze svahu dolu.

Obr. 156: Nenalozena korba
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7.4.7 Odstaveni vozidla

A VAROVANI

Nebezpeci pohmozdéni v disledku odjeti vozidla po
zastaveni!

Nezajisténé vozidlo mlze vést k zavaznym poranénim nebo k usmrceni.
»  Zajistéte vozidlo proti samovolnému rozjeti.

A VAROVANI

Nebezpeci pohmozdéni v disledku prevraceni vozidla!

Pfrevracené vozidlo mlze vést k zavaznym poranénim nebo k usmrceni.
»  Spustte korbu.

»  P¥i nizkych venkovnich teplotach parkujte vozidlo pouze se
sklopenou korbou, aby v korbé& nemohl zamrznout zadny material a
aby se v korbé netvofil led. Korbu zajistéte servisni podpérou.

»  Vozidlo na delSi dobu parkujte pouze s vyklopenou korbou. Korbu
zajistéte servisni podpérou.

» Podklad musi byt vodorovny, pevny a rovny. Po svazich jezdéte
jen, pokud maji nosny podklad.

Informace

Po kazdém pracovnim dni natankujte plnou nadrz. To zabrani tvofeni
kondenzatu v palivové nadrzi.

Obr. 157: Odstaveni vozidla

1. Vozidlo bezpelné odstavte. Na svahu Ize vozidlo odstavovat jen, je-
li nevyhnutelné. Pfitom je nutno vozidlo odstavit jen napfic ke
svahu.

Uvedte korbu do zakladni polohy.
Aktivujte parkovaci brzdu.

Ovlada¢ sméru jizdy nastavte na neutral.
U vozidel s manualni pfevodovkou zafadate fadici paku na
prevodovy stupefii 1.

Vypnéte motor.
Vytahnéte kli¢ zapalovani a uschovejte jej.
Zavrete okna a dvefe.

Zavfete a zajistéte kryty.

© ® N oo

Zajistéte vozidlo proti samovolnému rozjeti.
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7.5 Jizda s privésem

7.5.1 Ranzirovani

K taZeni pfivésll na stavbach ma vozidlo ranzirovaci spojku A.

Obr. 158: Poloha ranzirovaci spojky

* V ranzirovacim provozu musi byt korba naplnéna 25 % maximainiho
uzite€ného zafizeni vozidla. Celkova hmotnost pfivésu a obsahu
korby nesmi prekro it uzite¢né zatizeni vozidla.

* Informace k naloZeni korby a pfipustné celkové hmotnosti najdete v
tabulce Ranzirovaci spojka viz Zavés pro pfivés na strané 235.

Cep C ranzirovaci spojky zajistéte zavlackou D.
Zaijistéte pFivés proti samovolnému rozjeti.

w

Ujistéte se, Ze vSechna svétla a kontrolky jsou funkéni. Zasuvka B
pro elektrické napajeni pfidavnych zafizeni se nachazi na zadi
vozidla.

Obr. 159: Ranzirovaci spojka

POKYN

Skody zpisobené neodbornym posunovanim.

»  Oj pfivésu se smi namontovat jen na zaveés pro prives.

Informace

Dodrzujete narodni a regionalni ustanoveni.
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7.6 Osvétlovaci a signaliza¢ni zarizeni
7.6.1 Pracovni svétlomety

A VAROVANI

Nebezpeci urazu v dasledku osInénych uc¢astnikl provozu!

Zapnuté pracovni reflektory mohou oslfiovat U€astniky provozu na
vefejnych silnicich. To mize vést k zavaznym poranénim nebo k
usmrceni.

»  Jsou-li u€astnici provozu oslnéni, praci pferuste.

»  Praci provadéjte, jen pokud je pracovni oblast dostatecné
osvétlena a nikdo z u¢astnikd provozu neni oslnén.

Informace

Praci provadéjte, jen pokud je pracovni oblast dostatecné osvétlena. Je-
li pracovni oblast navzdory pracovnim svétlometiim a externimu
osvétleni stale jeSté nedostatecné osvétlena, praci preruste.

Pracovni svétlomety Obsluha

A zap Spinac¢ v poloze 1
A aBzap Spinac v poloze 2
vyp Spinac v poloze 0

Obr. 160: Spina¢ pracovni reflektor
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[

Obr. 161: Pracovni reflektor kabiny

7.6.2 Osvétleni balicek pro jizdu na silnici

Funkce Obsluha
Obrysové svétlo zap Ovladac¢ A na polohu 1

Potkavaci svétlo zap  |Ovladac A na polohu 2

Dalkové svétlo zap Stisknéte spinac na sloupku Fizeni dopfedu
Dalkové svétlo vyp Spinac na sloupku Fizeni ve stfedni poloze
Osvétleni vyp Ovladac¢ A na polohu 0

Svételna houkacka Spinac na sloupku Fizeni zatahnéte dozadu

Obr. 162: Spinac¢ na sloupku Fizeni
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7.6 Osvétlovaci a signaliza€ni zafizeni all it takes!

Obr. 164: Zadni svétla

Informace
Ochrannou mfiz reflektort pfed jizdou na vefejnych komunikacich
demontujte.

7.6.2.1 Smérové svétlo

Smérova svétla Obsluha
vlevo Spinac na sloupku Fizeni dold
vpravo Spinac na sloupku Fizeni nahoru

Obr. 165: Spina¢ na sloupku Fizeni

124 Navod k obsluze | D25-01 D25-02 D25-03 | DW20 DW30 DW40 | 1000417303 | 04/2023 | Verze: 3.0 | [cs]



WACKER adani
NEUSON . . . 9"'3‘?'3"'
ol - takes! Osvétlovaci a signaliza€ni zafizeni 7.6

7.6.2.2 Vystrazna svétla

Vystrazna svétla Obsluha
zap Spinac dold
vyp Spina¢ nahoru

Obr. 166: Spinac vystraznych svétel

7.6.3 Oranzova otaciva vystrazna svitilna

oranzova otaciva vystrazna
svitilna Obsluha
zap Spinac dold
vyp Spina¢ nahoru
S~z
Obr. 167: Spina¢ pro otacivou
vystraznou svitilnu (majak)
Obr. 168: Oranzova otaciva
vystrazna svitilna
Informace

DodrZujete narodni a regionalni ustanoveni.
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7.6.4 Zelena otaciva vystrazna svitilna (majak)

S

Zelena otaciva vystrazna svitilna sviti, kdyz je pracovnik obsluhy
pfipoutany.

Obr. 169: Zelena otaciva vystrazna
svitilna (majak)

Informace
Dodrzujete narodni a regiondlni ustanoveni.

7.6.5 Vnitini osvétleni

Vnitini osvétleni Obsluha
zap Spinac¢ doleva nebo doprava
vyp Spinac ve stfedni poloze

Obr. 170: Vnitini osvétleni
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7.6.6 Klakson

Stisknéte tlacitko na zadni strané joysticku.

Obr. 171: Klakson na joysticku

Stisknéte tlacitko na spinaci na sloupku fizeni.

Obr. 172: klakson na spinaci na
sloupku fizeni

7.6.7 Signal jizdy dozadu

A VAROVANI

Nebezpeci nehody pfi jizdé!

Nebezpeci pohmoZzdéni, ktera mohou vést k zavaznym poranénim nebo
k usmrceni.

» V nebezpeném prostoru se nesmi nikdo zdrzovat.

»  Navzdory signalu jizdy dozadu musi byt nebezpecény prostor
sledovan i opticky.

»  Nezazni-li zadny signal jizdy vzad, praci okamzité pferuste a
kontaktujte autorizovany odborny servis. Dodrzujte narodni a
regionalni pfedpisy.

Signal jizdy dozadu zazni, kdyz je zvolen smér jizdy dozadu.
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7.7 Ostrikovac skel

POKYN

Poskozeni ¢erpadla kvuli prazdné nadrzi na vodu do
ostrikovacu.
»  Neaktivujte funkci ostfikovani.

»  Doplite ostfikovace.

Funkce Obsluha
Stirani zap Spinac v poloze 1
Ostfikovani zap Spinac¢ podrzte v poloze 2
Ostfikovani vyp Uvolnéte spinac¢
Stirani vyp Spinac v poloze 0
Obr. 173: Ostfikovac skel vpredu

7.8 Topeni, vétrani a klimatizace

7.8.1 Topeni a vétrani
Teplota Obsluha
vy$8i/nizsi Stisknéte regulator

Obr. 174: Regulator
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Vétrani

Vétrani

Obsluha

Stupen 1

Spinac v poloze 1

Stupen 2

Spinac v poloze 2

vyp

Spinac v poloze 0

Obr. 175: Spina¢ vétrani

7.8.2 Klimatizace

A POZOR

Poskozeni zdravi v disledku nespravné obsluhy klimatizace!
Muze vést ke zdravotnim problémim.
»  Trysky ventilatoru nemifte pfimo na oblice;j.

POKYN

Poskozeni v diisledku nespravné obsluhy klimatizace.

Klimatizaci je mozné zapnout i pfi nizkych venkovnich teplotach.

Klimatizace chladi a vysuSuje vnitfek vozidla.

Klimatizace Obsluha
zap Spinac dolu
vyp Spina¢ nahoru

Obr. 176: Spina¢ klimatizace
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Rychlé ochlazeni vnitiniho prostoru
1.  Otevrete okna a dvere.

2. Nastavte vétrani na maximalni vykon, aby horky vzduch mohl
uniknout.

Zavfete okna a dvere.
Pokud je to mozné, pfepnéte na vnitfni cirkulaci.

Klimatizaci nastavte na maximalni chlazeni.

o ok~ w

Kdyz je dosazeno prijemné teploty vnitfniho prostoru, pfepnéte na
pfivod Cerstvého vzduchu.

7.9 Prace s vozidlem

A VAROVANI

Nebezpeci nehody pf¥i jizdé s vyklopenou korbou!

Mize dojit k vaznym zranénim nebo umrti.

» Na vefejnych komunikacich je jizda s vyklopenou korbou
zakazana.

» Na stavenisti je jizda s vyklopenou korbou krokem povolena jen,
pokud pracovnikovi obsluhy pomaha dalSi osoba.

»  Korbu nezvedejte, pokud je v ni pfilepeny material. Material
odstrarnite z korby pomoci vhodného nastroje.

»  PFivyklapéni dodrzujte dostate€ny odstup od prekazek.
»  Jezdéte pouze po pevném a nosném podkladu.

A VAROVANI

Nebezpeéi zhmozdéni zplisobené prevrzenim vozidla!

V dlsledku velmi rychlého vyklopeni korby se vozidlo maze pfevrhnout.
Pfevraceni vozidla mlze vést k zavaznym poranénim nebo k usmrceni.
»  Korbu ovladejte pomalu.

»  Pokud zazni vystrazny bzu€ak a zobrazi se kontrolka
Monitorovani naklonéni, musi v pfipadé korby s vysokym
otocnym vyklapénim zUstat korba v zakladni poloze.

POKYN

PFili$ rychlé sesazeni korby na ramu muze vést ke Skodam na vozidle.

Dodrzuje provozni meze pouZziti pro vyklapéni viz Provozni hranice na
strané 14.
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7.9.1 Zakladni funkce joysticku

7.9.1.1 Zvedani a spousténi korby

Obr. 177: Zvedani a spousténi korby

Obr. 178: Zvedani a spousténi korby

POKYN

Poskozeni v diisledku nespravného spousténi korby.

»  Korba s oto¢nym vyklapénim se smi spoustét pouze v pfimo
vyrovnané poloze, aby nedoslo k poSkozeni zamykaciho
mechanismu.

Ovladac¢ sméru jizdy nastavte na neutral.

Korba Obsluha
zvednout Joystick dopfedu
spustit dol( Joystick dozadu

7.9.1.2 Otaceni korby

Ovladac¢ sméru jizdy nastavte na neutral.
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Pfed otocenim korby stisknéte joystick dopfedu a kompletné zvednéte
zamek A z vedeni B.

Obr. 180: Korba odblokovana

Otaceni korby Obsluha
doleva Joystick doleva

+ doprava Joystick doprava

<=

Obr. 181: Otaceni korby
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v+

Obr. 182: Otaceni korby

7.9.1.3 Zvedani a spousténi ntizek

Informace

Monitorovani naklonéni plati pouze pro aktivaci korby. Béhem jizdy s
korbou v zakladni poloze nebude operator upozornén ani pfi pfilis
velkém naklonu.

U vozidel s korbou s vysokym oto&nym vyklapénim bude pracovnik
obsluhy pfi pFilis velkém naklonu upozornén opticky i akusticky, kdyz se
korba aktivuje.

Zobrazi se vedle uvedené vystrazné signaly a zazni vystrazny bzucak.
. Uvedte korbu do zakladni polohy a ndzky spustte.

Z|
La

] »
&
il

2 B
(T

L

Obr. 183: Monitorovani naklonéni

Funkce Obsluha
Zvednuti nGzek Stisknuti paky dopfedu
Spusténi nGizek  |Zatahnuti paky dozadu

Obr. 184: Zvedani a spousténi
nazek
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7.9.1.4 Korba na beton

A VAROVANI

Nebezpeci urazu v dasledku neodborné montaze!

Muze dojit k vaznym zranénim nebo umrti.

»  Odtokovou hranu musi béhem montaze a demontaze fidicich tyc¢i
drzet dvé osoby.

» Montaz a demontaz musi provadét minimalné tfi osoby.

A VAROVANI

Nebezpecéi urazu sklopenou odtokou hranou!

Mize dojit k vaznym zranénim nebo umrti.

»  Se sklopenou odtokovou hranou nesmi byt vozidlo na vefejnych
silnicich provozovano.

»  Dodrzujte narodni a regionalni pfedpisy.

A VAROVANI

Nebezpeéi zhmozdéni zplisobené prevrzenim vozidla!
Prevraceni vozidla mlze vést k zavaznym poranénim nebo k usmrceni.

»  Korbu nakladejte pouze tekutym nebo sypatelnym materialem
(napf. beton, suchy pisek).

POKYN

Poskozeni korby zatvrdlym betonem.
»  Tekuty beton zpracujte co nejrychleji.

Sklopeni odtokové hrany

Vozidlo bezpeéné odstavte.

Vytahnéte kli¢ zapalovani a uschoveijte jej.
Odtokovou hranu zvednou dvé osoby.

Demontujte Srouby a matice A.

Sklopte kloubové tyce B.

o a0k wbd -~

Namontujte Srouby a matice A.

Obr. 185: Odtokova hrana
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Vyklopeni odtokové hrany nahoru

1. Vozidlo bezpecné odstavte.

Vytahnéte kli¢ zapalovani a uschoveijte jej.
Odtokovou hranu zvednou dvé osoby.

Ll

Kloubovou ty¢ B vyklopte nahoru a pomoci Sroubl a matic A
namontujte na odtokovou hranu.

Obr. 186: Kloubova ty¢ odtokové
hrany

7.9.1.5 Samonakladaci zafizeni

A VAROVANI

Nebezpeci zhmozdéni padajicim nakladem!

Muze dojit k vaznym zranénim nebo umrti.

»  Se zdvihovym ramenem ani lopatou se nepohybujte Skubave, aby
se material nesesunul pres korbu.

POKYN

Poskozeni v dlsledku nespravné obsluhy samonakladaciho zafizeni.

»  Se samonakladacim zafizenim nehrabejte, nesrovnavejte ani
nezvedejte, atd.

» Vyhnéte se protaceni kol pfi nabirani materialu.

»  Pred otacenim nebo vyklapénim korby spustte samonakladaci
zafizeni.

Pomoci samonakladaciho zafizeni je mozné do korby vyklapét material
az do 300 kg (660 Ibs).

* V nebezpecném prostoru se nesmi nikdo zdrzovat.
» Se samonakladacim zafizenim nepracujte na svahu.
» Pfi nabirani materidlu nemanévruijte.

* Nez bude samonakladaci zafizeni odlozeno do zadni koncové
polohy na korbé&, ujistéte se, Ze je korba v zakladni poloze.

» Prfed jizdou musi byt samonakladaci zafizeni v zadni koncové
poloze.

Obr. 187: Samonakladaci zafizeni
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Aktivujte samonakladaci zafizeni
Poloha ramene Poloha ramene
Poloha spinace Obsluha dole nahore Korba oto¢ena
Zdvihaci rameno ano ano ne
Lopata ano ano ne
Vyklopeni korby ne ne ano”
Otaceni korby ne ne ano"

1) Pokud se u otocené korby pfepne na samonakladaci zafizeni, Ize toto zafizeni ovladat az poté, co bude korba v zakladni
poloze.

Aktivovat korbu
Poloha spinace Obsluha Poloha ramene dole Poloha ramene nahore
Zdvihaci rameno ne ano".
Lopata ne ano"
Vyklopeni korby ano ne
e / Otaceni korby ano ne

1) Pokud se pfi zvednutém zdvihacim ramenu pfepne na obsluhu korby, Ize korbu oviladat az poté, co se zdvihaci rameno
zcela spusti

Obsluha samonakladaciho zarizeni

? Funkce Obsluha
Zvednuti zdvihaciho ramene |Joystick zatahnéte dozadu

Spusténi zdvihaciho ramene |Joystick stisknéte dopredu
< > Otoceni lopaty Joystick stisknéte doleva
Pretocit lopatu Joystick stisknéte doprava

Obr. 188: Obsluha samonakladaciho
zafizeni
Obr. 189: Obsluha samonakladaciho
zafizeni
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7.9.2 Pretrzeni hadice
Jednani v pripadé poskozeni
1. Vozidlo okamzité zastavte.
2. Vypnéte motor.

3. Pokud je to mozné, korbu spustte.viz Nouzové spusténi na strané
137.

Ovladaci prvky uvedte do neutralni polohy.
Vytahnéte klicek zapalovani a vozidlo zajistéte.

Zajistéte vozidlo proti samovolnému rozjeti.

N o o bk

Kontaktujte autorizovany odborny servis.

Zivotni prostiedi

Unikajici provozni latky zachytte do vhodné nadoby a ekologicky je
zlikvidujte.

3

7.9.3 Nouzové spusténi

A VAROVANI

Nebezpeéi zhmozdéni pfi spousténi korby!
Muze dojit k vaznym zranénim nebo umrti.

» V nebezpecném prostoru se nesmi nikdo zdrzovat.

Informace

Korbu spustte ihned po zastaveni motoru.

V pfipadé zavady motoru a hydrauliky korbu spustte.

Korbu Ize spustit i pfi vypnutém zapalovani. Joystick zatahnéte dozadu.

@ =

Obr. 190: Joystick, nouzové spusténi
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Obr. 191: Joystick, nouzové spusténi

7.9.4 Nalozeni korby

POKYN

Poskozeni zplisobené nespravnym nalozenim.
»  NeprekraCujte maximalni uzite€né zatizeni.

Vozidlo s ochrannym obloukem

Pracovnik obsluhy musi pfed nakladani opustit dampr a nebezpeény
prostor. Dodrzujte narodni a regionalni predpisy.

Vozidlo s kabinou

Pokud je dumper vybaven kabinou a mfizi korby, mize provozovatel
provést posouzeni rizika a rozhodnout, zda musi pracovnik obsluhy pfed
nakladanim dumperu opustit kabinu.

Posouzeni rizika musi zohlednit:
Jsou bezpecnostni zafizeni dampru dimenzovana dostatecné pro bagr,
ktery bude dampr nakladat?

Dodrzujte narodni a regionalni predpisy.

Vybaveni vozidla Opatieni pri nakladani

Kabina Pracovnik obsluhy musi pred
nakladani opustit dampr a
nebezpecny prostor.

Kabina a mfizka korby Lze provést posouzeni rizika.

Priprava

—_

Spustte korbu.
Ovlada¢ sméru jizdy nastavte na neutral.

Aktivujte parkovaci brzdu.

N

Vypnéte motor.

Po nalozeni

Pokud je to nutné, vycistéte ovladaci prvky a ovladaci stanovisté.
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Doprava
Odtazeni 8.1

8 Doprava

8.1 Odtazeni

A VAROVANI

Nebezpeci urazu v dasledku neodborného odtazeni!

Neodborné odtazeni mize vést k Urazim se zavaznym poranénim nebo
k usmrceni.

>

Vozidlo odtahnéte z bezprostfedniho nebezpeéného prostoru, nez
bude moci byt naloZené.

»  Vozidlo odtahujte jen vhodnymi taznymi prostifedky ve spojeni se
vhodnymi vyproStovacimi zafizenimi jako jsou haky, oka atd.

»  Pfi vyproStovani nesmi nikdo byt mezi vozidly. Jako boéni
bezpecnostni vzdalenost plati 1,5nasobek délky tazného
prostfedku.

» Neodtahuijte vozidlo, které se nachazi na svahu nebo na ném
uvizlo. Nalozeni vozidla.

»  Vozidlo neodtahuje z kopce.

»  Pouzivejte ochranné prostiedky.

» Rozjizdéjte se pomalu a za¢néte s vyproStovanim.

A VAROVANI

Nebezpeci pohmozdéni v diisledku odjeti vozidla po

zastaveni!

Nezajisténé vozidlo mlze vést k zavaznym poranénim nebo k usmrceni.

» Vozidlo zajistéte dostatecné dimenzovanymi vazacimi prostfedky
do upevnovacich ok.

>  Zaijistéte vozidlo proti samovolnému rozjeti.

A POZOR

Nebezpeci popaleni o horké povrchy!

MuZe vést k poranéni.

»  Vypnéte motor a nechte jej vychladnout.

» Vozidlo nevypro$tujte rychleji, nez jak je uvedeno.

>

Pouzivejte ochranné prostredky.
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POKYN

Skody zpUsobené neodbornym odtahovanim.

» Vozidlo odtahnéte jen tak daleko, nez bude moci byt nalozeno.

» Neodtahujte vozidlo, které se nachazi na svahu nebo na ném
uvizlo. NaloZeni vozidla.

»  Pouzivejte dostatecné dimenzované tazné prostfedky a
vyproStovaci zafizeni.

»  VyproStovaci vozidlo musi byt minimalné stejné hmotnostni tfidy,
musi mit bezpe&ny brzdovy systém a dostatecnou taznou silu.

Informace

Zaruka vyrobce neplati pro poskozeni nebo urazy pfi vyprostovani,
nakladani nebo pfepravé.

Informace

Dumper nesmi byt na vefejnych komunikacich pouzivano k taZeni jiného
vozidla. Dumper se také nesmi zadnym jinym vozidlem odtahovat.

Informace

Po vyprosténi nechte vozidlo opravit v autorizovaném odborném servisu.

Informace

Pokud dojde k selhani komponent (napf. motoru, hydraulického
Cerpadla), vozidlo se hureji ovlada.

O
()
(i
(i
(i)

Pripravy
Ujistéte se, Ze vozidlo mize byt bezpecné vyprosténo.

N —

Zajistéte vozidlo proti samovolnému rozjeti.

w

Vazaci prostfedky pfipevnéte k upeviovacim okim. Tazné
prostfedky upevnéte pomoci vazacich prostfedkl na tazné vozidlo a
napnéte je, aby se vozidlo uz nemohlo pohybovat.

Motor Ize nastartovat a parkovaci brzdu Ize uvolnit

Deaktivujte hnaci motor |[ 140]
Motor nelze nastartovat a parkovaci brzdu nelze uvolnit

Deaktivujte pretlakové ventily Eerpadla [} 141]
Deaktivace parkovaci brzdy [} 143]

8.1.1 Deaktivujte hnaci motor
Hnaci motor se nachazi pod podlahovym plechem.
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Demontujte Sroub B a sejméte podlahovy plech.

Vytahnéte konektor u hnaciho motoru.
Odstrarnite pojistku proti samovolnému rozjeti.

Nastartujte motor.

Ao b=

Uvolnéte parkovaci brzdu.
= Pracovnik obsluhy se musi nachazet ve vozidle, aby mohl fidit.
5.  Pomalu se rozjedte s taznym vozidlem.

= Pokud se kola i pfes uvolnénou parkovaci brzdu zablokuji,
vypnéte motor. Vozidlo zajistéte proti samovolnému rozjeti a
deaktivujte parkovaci brzdu.

6. Vozidlo tdhnéte z bezprostiedniho nebezpecného prostoru rychlosti
Obr. 194: Hnaci motor, konektor max. 0,5 m (20 palcu)/vtefinu do mista, kde bude mozné jej nalozit.

8.1.2 Deaktivace pretlakového ventilu

Hnaci ¢erpadlo A se nachazi pod podlahovym plechem.
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8.1 Odtazeni all it takes!

. Sejméte podlahovy plech.

Pretlakové ventily se nachazeji nahofe a dole na hnacim Cerpadle.

. Oblast okolo pretlakovych ventila vycistéte.

Obr. 197: Horni pretlakovy ventil

142 Navod k obsluze | D25-01 D25-02 D25-03 | DW20 DW30 DW40 | 1000417303 | 04/2023 | Verze: 3.0 | [cs]



N2ELER Doprava
all i fakes! Odtazeni 8.1

Pojistnou matici A uvolnéte proti sméru hodinovych rucicek.

1.
/ 2. Sroub B za$roubujte ve sméru hodinovych rugitek, dokud

nepocitite vétsi odpor.

Sroub B za$roubujte o polovinu otacky.

Dotahnéte kontramatku A utahovacim momentem 22 Nm (16 ft.Ibs).

Obr. 199: Pretlakové ventily

8.1.3 Deaktivace parkovaci brzdy

Parkovaci brzda se nachazi v ose nakladaci jednotky a je dostupna ze
spodni strany vozidla.

1. Povolte Srouby.

Obr. 200: Naprava — nakladaci
jednotka
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all it Takes!

Obr. 201: Vyjméte distan¢ni podlozky

Distanc¢ni dily vlevo a vpravo vyjméte.

Srouby za$roubujte az na doraz.

= Parkovaci brzda je deaktivovana.

= Pracovnik obsluhy se musi nachazet ve vozidle, aby mohl Fidit.
Pomalu se rozjedte s taznym vozidlem.

Vozidlo tahnéte z bezprostfedniho nebezpecného prostoru rychlosti
max. 0,5 m (20 palcu)/vtefinu do mista, kde bude mozné jej nalozit.

8.1.4 Vyprostovani vozidla s pfevodovkou

Motor Ize nastartovat a parkovaci brzdu Ize uvolnit

1.

o~ 0N

Odstranite pojistku proti samovolnému rozjeti.

Seslapnéte pedal spojky.

Radici paku uvedte do neutraini polohy.

Nastartujte motor.

Uvolnéte parkovaci brzdu.

= Pracovnik obsluhy se musi nachazet ve vozidle, aby mohl fidit.
Pomalu najedte.

= Pokud se kola i pfes uvolnénou parkovaci brzdu zablokuiji,
vypnéte motor. Vozidlo zajistéte proti samovolnému rozjeti a
deaktivujte parkovaci brzdu.

Vozidlo tahnéte z bezprostfedniho nebezpecného prostoru rychlosti
max. 0,4 m (16 palcu)/vtefinu do mista, kde bude mozné jej nalozit.

Motor nelze nastartovat a parkovaci brzdu nelze uvolnit

v" K vyprosténi musi byt parkovaci brzdy deaktivovana.

Odstrarnite pojistku proti samovolnému rozjeti.

Seslapnéte pedal spojky.

Radici paku uvedte do neutraini polohy.

= Pracovnik obsluhy se musi nachazet ve vozidle, aby mohl fidit.
Pomalu se rozjedte s taznym vozidlem.

Vozidlo tahnéte z bezprostfedniho nebezpeéného prostoru rychlosti
max. 0,4 m (16 palcu)/vtefinu do mista, kde bude mozné jej nalozit.
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8.2 Nalozeni

A VAROVANI

Nebezpeci Urazu v disledku neodborného nakladani!

Neodborné nakladani mize vést k uraziim se zavaznym poranénim
nebo k usmrceni.

» V nebezpeném prostoru se nesmi nikdo zdrzovat.

»  Vénujte pozornost pfepravni hmotnosti na typovém Stitku vozidla.

»  Vozidlo uvazujte jen k popsanym upevriovacim okum.

»  Vénujte pozornost nakladaci hmotnosti. Hmotnost dodate¢né
namontovaného pfislusenstvi pfipoctéte ke hmotnosti vozidla.

»  Z pfepravniho vozidla sjiZdéjte pouze s pomoci navigatora.

8.2.1 Najeti na prepravni vozidlo

Dodrzujte pokyny pro bezpe&nou pirepravu.
Zaijistéte transportni vozidlo proti samovolnému rozjeti.
PouZijte protiskluzové najezdy s uhlem sklonu nejvy3e 14°.

oD~

Ujistéte se, ze na nakladaci ploSe a pfijezdu nejsou zadné
prekazky.

Obr. 202: Najezd (ilustracni
vyobrazeni)

Nastartujte motor.
Uvedte korbu do zakladni polohy.
MFiz korby sklopte doll a upevnéte.

© N oo

Najedte s vozidlem na pfepravni vozidlo.

9. V pfipadé potfeby sklopte ochranny oblouk.
10. Aktivujte parkovaci brzdu.

11.  Vypnéte motor.

12. Ulozte volné polozené predméty.

13. Vytahnéte kli¢ zapalovani a uschovejte jej.
14. Opustte vozidlo. Zaviete a zajistéte kryty.

15. Zavrete a zamknéte dvere a okna.
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8.2 Nalozeni all i takes!

8.2.2 Zamek kloubového spoje

1.  Demontujte zavlacku B a ¢ep C.
2. Zamek kloubového spoje A natocte k hnaci jednotce D
3. Namontujte ¢ep C a zavlacku B na hnaci jednotku D.

Obr. 203: Zamek kloubového spoje
demontovan

Obr. 204: Zamek kloubového spoje
namontovan

Informace

Pfed opétovnym uvedenim do provozu demontujte zamek kloubového
spoje.

8.2.3 Zavésna oka

POKYN

Mozné posSkozeni zavésnych ok nespravnym zvedakem.
»  Pouzivejte pouze haky nebo oka, jejichz primér je minimalné 20
mm (1 in).

146 Navod k obsluze | D25-01 D25-02 D25-03 | DW20 DW30 DW40 | 1000417303 | 04/2023 | Verze: 3.0 | [cs]



‘r’a"é&?&ﬁ Doprava
all i-takes! Nalozeni 8.2

‘4>20 mm

Obr. 205: Zvedak priimér 20 mm

Vozidlo/motor/korba Zvedaci prostiedky |Zavésna oka Stabiliza¢ni oka oka |Pocet
DW20/DW30 ‘
3TNV76, 3TNV88"

DW20 1
3TNV76 2
Korba na asfalt

DW20 1
3TNV76 1
Korba se samonakladacim 2

zafizenim

L3: 1800 mm (71 in)
L4: 1200 mm (47 in)

.
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Zavés
na
Vozidlo/motor/korba Zvedaci prostiredky |Zavésna oka Stabilizacni oka oka |Pocet

DW30
403J-E17T
Ochranny oblouk

@\ \©

— |
i.;?’
S -

L5: 1500 mm (59 in)
L6: 1400 mm (55 in)

DW40
403J-E17T
Ochranny oblouk

DW30/DW40
403J-E17T
Kabina

A

L5: 1500 mm (59 in)
L6: 1400 mm (55 in)

1) Udaje plati pro korba s pfednim vyklapénim, korbu s otoénym vyklépénim, korbu s vysokym otoénym vyklapénim a korbu

na beton.

2) Z4dné zavésna oka. Oka pouze stabilizuji zvednuté vozidlo.

8.2.4 Nakladani jerabem

Nebezpeci urazu v dasledku neodborného nakladani!

Neodborné nakladani muze vést k urazlim se zavaznym poranénim
nebo k usmrceni.

»  V nebezpe&ném prostoru se nesmi nikdo zdrzovat.

Vénujte pozornost pfepravni hmotnosti na typovém Stitku vozidla.
Pfed nakladanim jefabem namontujte zamek kloubového spoje.
Vozidlo zvednéte jen vhodnymi vazacimi prostfedky.

Vénujte pozornost nakladaci hmotnosti. Hmotnost dodate¢né

vVvyyy

namontovaného pfisluSenstvi pfipo¢téte ke hmotnosti vozidla.
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Nalozeni 8.2

>

POKYN

Skody zpUsobené neodbornym nakladanim.

Vénujte pozornost pfepravni hmotnosti na typovém stitku vozidla.

» Vozidlo zvedejte pouze s pomoci dostate¢né dimenzovanych
vazacich prostredku.

»  Vénujte pozornost nakladaci hmotnosti. Hmotnost dodate¢né
namontovaného pfisluSenstvi pfipo¢téte ke hmotnosti vozidla.

POKYN

Skody zplsobené neodbornym nakladanim.

»  Samonakladaci zafizeni musi byt pfed nakladkou v zadni koncové
poloze na korbé.

1. Korbu vyprazdnéte a uvedte ji do zakladni polohy.

2. Vozidlo bezpecné odstavte.

3. Vozidlo vycistéte.

4.  Aktivujte silniéni rezim.

5.  Vypnéte motor.

6. Vytahnéte kli¢ zapalovani a uschovejte jej.

7. 'V pfipadé potfeby sklopte ochranny oblouk.

8.  Ulozte volné polozené predméty.

9. Opustte vozidlo. Zavfete a zamknéte dvefe, okna a kryty.

10. Namontujte zamek kloubového spoje.

11. Pouzijte vhodné zvedaci prostfedky.

12. Dodrzujte specifikace pro pfislusné provedeni vozidla a korby.

13. Vozidlo zvednéte a nechte dokyvat.

14. Nalozte vozidlo na pfepravni vozidlo.

Informace

Zaruka vyrobce neplati pro poskozeni nebo urazy pfi vyprostovani,
nakladani nebo pfepravé.
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8.3 Preprava

Namontujte zamek kloubového spoje.

2. Vozidlo na lozné ploSe za vazaci oka uvazte dostate¢né
dimenzovanymi vazaci prostiedky.

3.  Pfivihkém pocasi uzaviete koncovou trubku vyfuku.
Ridi¢ prepravniho vozidla musi znat pred odjezdem nasledujici
informace:

* PFipustna celkova vyska, celkova Sifka a celkova hmotnost
prepravniho vozidla v€éetné dampru

H

» Zakonna ustanoveni zemi, v nichZ je pfeprava provadéna

Dodrzujte narodni a regionalni pfedpisy.
Obr. 206: Upevnovaci oka (ilustracni
vyobrazeni)

Informace

Zaruka vyrobce neplati pro poskozeni nebo urazy pfi vyprostovani,
nakladani nebo prepravé.

8.3.1  Upevnéni

8.3.1.1 Upeviovaci oka

Upeviovaci oka Pocet
Hnaci jednotka 2
Nakladaci jednotka 2

Obr. 207: Vazaci oka na hnaci
jednotce

H

A 1

F w

Obr. 208: Upevriovaci oka nakladaci
jednotka
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8.3.1.2 Predpisy pro vazani

Vazaci prostfedky se musi kFizit v souladu s obrazkem Upevnéni.
Vénujte pozornost délce vazacich prostfedk.

ras
§ N
/ %
f { N
S
!
LL 1
N /B

Obr. 209: Upevnéni

B" s T
Vozidlo min. | max X2 Al min. max. min. max.
DW20 28° 46° 2400 mm 1200 mm 2390 mm {3340 mm {1970 mm {2920 mm
DW30 (95 palct) (47 palct) (94 palct) | (10-11") | (78 palct| (9'-7")
DW40 2560 mm 3520 mm )
(8'_5") (1 1 l_7ll)

1) Uhel mezi vézacim prostfedkem a smérem jizdy
2) Maximalni bo¢ni vzdalenost mezi vazacimi body na loZzné ploSe
3) Vzdalenost mezi vazacimi body na loZzné ploSe
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9 Udrzba

9.1 Pokyny k udrzbé

+ Udrzba popsana v tomto dokumentu méa vyznamny vliv na funké&nost
a zivotnost vozidla.

* Poskozené dily pfed uvedenim vozidla do provozu opravte a nechte
je vyménit. Dily vyznamné z hlediska bezpecnosti smi opravovat
resp. meénit jen autorizovany odborny servis.

* P¥i opravach pouzivejte jen originalni nahradni dily.

* Dodrzujte v3echny vystrazné a bezpecnostni pokyny v tomto
dokumentu.

* Pouzivejte ochranné prostfedky.
* Vozidlo bezpecné odstavte.

» Na ovladaci prvky umistéte vystraznou tabuli (napf. na vozidle je
provadéna udrzba, nestartujte jej).

» Veskera oka nechte pravidelné kontrolovat v autorizované opravné.
9.2 Udrzbarské pristupy

A VAROVANI

Nebezpeci poranéni rotujicimi dily!

Rotujici dily mohou vést k zavaznym poranénim nebo k usmrceni.
»  Vytahnéte kli€ zapalovani a uschovejte jej.

»  PfFistupy pro udrzbu otevirejte jen pfi vypnutém motoru.

A POZOR

Nebezpeci popaleni o horké povrchy!

Muze veést k poranéni.

» Vypnéte motor a nechte horké povrchy vychladnout.
»  Noste ochranné prostredky.

A POZOR

Nebezpeci poranéni v disledku otevieného udrzbarského
pristupu!

Muze veést k poranéni.

» V pfipadé otevienych udrzbarskych pfistupl se vyhnéte poranéni.
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Udrzba
Udrzbarské pristupy 9.2

Vozidlo s ochrannym obloukem

et
@/

o\ )

® | ®

g
®

Obr. 210: Pfistupova mista pro udrzbu, ochranny oblouk

Umisténi |Oznaceni Udrzba Strana
1 Kapota motoru Natankujte Tankovani

Odlucovac vody [} 174]

Motorovy olej [} 176]

Chladivo [} 179]

Brzdova kapalina [} 182]

Kontrola spojky [} 201]

Nasavani vzduchu [} 195]

Pomocné startovaci zarizeni [} 106]

2 Podlahovy plech Nastaveni spojky [} 203]

3 Plnici otvor hydraulického oleje Hydraulicky olej [} 168]

4 Kryt pro udrzbu 1 Baterie [} 193]

5 Vétraci mfizka Chladi¢ [} 200]

6 Pojistkova skfifika Pojistky [} 239]
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Vozidlo s kabinou

Obr. 211: P¥istupy pro udrzbu — kabina

Umisténi |Oznaceni Udrzba Strana
1 Vétraci mfizka Chladi¢ [} 200]
2 Kryt pro udrzbu 2 Brzdova kapalina [} 182]

Kondenzator klimatizace [} 201]
3 Podlahovy plech jen autorizovana opravna --
4 Vzduchovy filtr kabiny Vzduchovy filtr kabiny [} 157]
5 Plnici otvor hydraulického oleje Hydraulicky olej [} 168]
6 Kryt pro udrzbu 1 Baterie [} 193]
7 Vzduchovy filtr kabiny Vzduchovy filtr kabiny [} 157]
8 Plnici otvor palivové nadrze Natankujte Tankovani
9 Kryt pro udrzbu 3 Odlu¢ovac vody [} 174]
Motorovy olej [} 176]
Chladivo [} 179]
Chladi¢ [} 200]
Nasavani vzduchu [} 195]
10 Pojistkova skfirka Pojistky [} 239]
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9.21 Kapota motoru

A VAROVANI

Nebezpeci poranéni vadnou plynovou vzpérou!

Vadné plynové vzpéry vyzaduji od pracovnika obsluhy vyvinuti vétsi sily
a mohou zpUsobit vazna nebo smrtelna poranéni.

»  Plynové vzpéry kontrolujte v souladu s planem udrzby.

» Je-li plynova vzpéra vadna, kontaktujte autorizovany odborny
servis. Vozidlo nezprovozhuijte.

Otevieni
1.  Odemknéte zamek A.

2. Zamek rukojeti A stisknéte a rukojet’ B zatahnéte smérem nahoru.

Zavrieni
1. Rukojet B stahnéte doll a zaklapnéte kapotu motoru.
2. Zamknéte zamek A.

Obr. 212: Kapota motoru (ilustracni
vyobrazeni)

9.2.1.1 Kontrola zamku kapoty motoru

A VAROVANI

Nebezpeci poranéni v dusledku nespravné zajisténé kapoty
motoru!

Nespravné zajisténa kapota motoru se mlze pfi jizdé otevfit a zpusobit
zavazna nebo smrtelna poranéni.

»  Zamek kapoty motoru kontrolujte po kazdém zavreni.

Informace

Kdyz zamek kapoty motoru dvakrat cvakne, je spravné zamceny.
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1. Zavrete kapotu motoru.
2. Zamek rukojeti nestiskavejte a rukojet vytdhnéte smérem nahoru.

= Kapotu motoru neni mozné pohnout: Kapota motoru je spravné
uzamcena.

= Kapotu motoru Ize pohnout: Postup opakuite.

= Kapotu motoru je stale mozné pohnout: kontaktujte
autorizovany odborny servis. Vozidlo neprovozuijte.

Obr. 213: Otevreni kapoty motoru
(ilustraéni vyobrazeni)

Obr. 214: Kontrola zamku kapoty
motoru
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9.2.2 Pojistkova skrinka

Otevieni
Demontujte Srouby a sejméte kryt.

Zavreni
Namontujte kryt se Srouby.

Obr. 215: Pojistkova skfifika

9.2.3 Podlahovy plech

Otevieni
1.  Otevrete kapotu motoru.

2. Demontujte Sroub B a sejméte podlahovy plech.

Zavreni
1. Namontujte podlahovy plech se Srouby.

2. Zavrete kapotu motoru.

Obr. 216: Podlahovy plech

9.2.4 Kabinovy vzduchovy filtr

1. Vycistéte filtr vzduchu v kabiné.
2. 'V prfipadé potfeby kryty sejméte a vycistéte filtr.

Obr. 217: Hruby filtr
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Obr. 218: Jemny filtr

9.2.5 Vétraci mrizka

Otevieni

Demontujte Srouby a sejméte vétraci mrizku.

Zavieni
Namontujte vétraci mfizku se Sroubem.

Obr. 219: Vétraci mfizka (ilustraéni
vyobrazeni)

9.2.6 Kryt pro udrzbu 1

Otevieni

Demontujte Srouby a sejméte kryt.

Zavreni
Namontujte kryt se Srouby.

Obr. 220: Kryt pro udrzbu 1
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9.2.7 Kryt pro udrzbu 2

Otevieni
1.  Odemknéte zamek A.

2. Oteviete kryt pro udrzbu a pomoci magnetu B upevnéte k zadni
Casti vozidla.

Zavreni
1. Zavfete kryt pro udrZbu.
2. Zamknéte zamek A.

Obr. 221: Kryt pro udrzbu 2

9.2.8 Kryt pro udrzbu 3

Otevieni
1.  Odemknéte zamek A.

2. Oteviete kryt pro udrzbu a pomoci magnetu B upevnéte k zadni
Casti vozidla.

Zavrieni
1. Zavfete kryt pro udrzbu.
2. Zamknéte zamek A.

Obr. 222: Kryt pro udrzbu 3

9.3 Plan udrzby

9.3.1 Nalepka udrzby

Udrzbarské prace, které musi provést pracovnik obsluhy, jsou zobrazeny
na nalepce udrzby.

| = doplnéni a vypusténi provoznich prostfedku, kontrola funkce.
Il = kontrola namahanych dild, tésnéni, hadic a Sroubovych spojeni.
Il = kontrola po&kozeni, rzi a nedistot.

Cisla v hornim indexu, napf.%: poget mist mazani
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Obr. 223: Nalepka udrzby
9.3.2 Denni udrzba
Denni udrzba (obsluha)
Symbol Kontrolni a inspekéni ¢innosti Strana
<I{ Kontrola provoznich prostfedku (motorovy olej, chladivo |[} 176]
b@@b@ motoru, hydraulicky olej) [} 180]
—F"' Kontrola znec€isténi chladice, v pfipadé nutnosti vycisténi |[} 200]
_(:)1 Mazani vozidla dle mazaciho planu [} 184]

160 Navod k obsluze | D25-01 D25-02 D25-03 | DW20 DW30 DW40 | 1000417303 | 04/2023 | Verze: 3.0 | [cs]



WACKER
NEUSON
all it~ Takes!

Udrzba

Plan udrzby 9.3

Denni udrzba (obsluha)

Symbol Kontrolni a inspekéni ¢innosti Strana
ﬁﬂ Ba Kontrola odlu¢ovade vody a palivového filtru pomoci [ 172]
HzlmyJ +—. |nahlizeciho otvoru; v pfipadé potfeby vypustit vodu
© © Kontrola pneumatik (poskozeni, tlak v pneumatikach, [} 209]
hloubka profilu)
Kontrola nasavani vzduchu motoru [} 195]
Kontrola jisténi ¢epu --
Kontrola upevnéni kabell --
Kontrola kontrolek a akustickych vystraznych zafizeni [} 92]
Kontrola funkce nozni a parkovaci brzdy [} 99]
Kontrola funk&nosti fizeni [} 102]
Kontrola pevného utazeni Sroubovych spoju ochrannych |--
nastaveb
% Kontrola zamku kapoty motoru [} 155]
03@ Vycisténi osvétlovacich zafizeni a signalnich zafizeni --
..:.. ' Spravné nastaveni, vyCisténi a kontrola poSkozeni --
‘ pomticek pro vyhled, kontrola upevnovacich Sroubll a v
pripadé potfeby utazeni
Kontrola, zda kondenzator klimatizace neni znecistény, a |[} 201]
v pfipadé potfeby vycisténi (403J-E17)
i @ Vyc€isténi vzduchového filtru kabiny (403J-E17) [} 157]

Kontrola tésnosti

Kontrola pevného utazeni, t&ésnosti a odfenych mist u potrubnich vedeni, hadicovych vedeni a Sroubovych
spojeni nasledujicich konstrukénich celkl; v pfipadé potfeby oprava

oL

Motor a hydraulické zafizeni

@,

Jizdni pohon, napravy, rozdélovaci pfevodovka a
manualni pfevodovka

@

Brzdovy systém

13

Chladici systémy, topeni a hadice (vizualni kontrola)
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Denni udrzba (obsluha)
Symbol |Kontrolni a inspekéni cinnosti Strana
Vizualni kontrola
Funk&nost, deformace, poskozeni, povrchové trhliny, opotfebeni a koroze
~ |...')) Kontrola poskozeni vyfuku --
— 1"
r___-i Kontrola poSkozeni izolacnich rohozi v motorovém --
| | prostoru
| Sy |
] Kontrola poSkozeni kabiny a ochrannych nastaveb --
(napf. ochranny oblouk)
E Kontrola znegi$téni nastupu a vystupu
Eb Kontrola poskozeni pistnic valcU --
é Kontrola pogkozeni pasu -
O==—1 |Kontrola funkce plynovych vzpér
? Kontrola zvedacich ok --
9.3.3 Tydenni udrzba
Tydenni udrzba/kazdych 50 provoznich hodin (obsluha) Strana
29 {l‘ Kontrola spojky a v pfipadé potfeby nastaveni [} 201]
[} 203]

9.3.4 Jednorazové po prvnich 50 hodinach provozu

Jednorazové po prvnich 50 provoznich hodinach (autorizovany odborny servis)

Vymeéna filtru hydraulického oleje

Vyména pfevodového oleje jizdniho pohonu, naprav a rozdélovaci pfevodovky

Kontrola stavu a napéti klinového femene

Zkontrolujte pevné utazeni Sroubovych spojli

Zkontrolujte Sroubova spojeni ochrannych nastaveb (kabina, Canopy, ROPS, FOPS atd.)

Kontrola Sroubovych spojeni kardanového hfidele

Kontrola kompletnosti a stavu nalepek a navodu k pouziti

Kontrola primarnich pretlakovych ventill

Dotazeni matic kol

Vynulovani pocitadla udrzby

Nastaveni tazného lanka pedalu plynu (3TNV76, 3TNV88)

Kontrola a nastaveni parkovaci brzdy a nozZni brzdy
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9.3.5 Dalsi intervaly udrzby

Dalsi intervaly udrzby (autorizovany servis):
» Kazdych 500 provoznich hodin
» Kazdych 1000 provoznich hodin
» Kazdych 1500 provoznich hodin
» Kazdych 2000 provoznich hodin
» Kazdych 3000 provoznich hodin

Pro podrobné informace kontaktujte autorizovany odborny servis.

9.4 Provozni latky

3TNV76
Rocni obdobi/
Pouzivani Provozni latka Specifikace teplota Objemy naplné
Motor Motorova nafta® ASTM D975 - 94: 1D S15|Letni nafta 35 litra
(USA)? zimni nafta (9,3 gal)
ASTM D975 - 94: 2D S15
(USA)?

EN 590 (USA)?
BS 2869 - A1, A2 (GB)?
GB252 (Cina)!

Chladivo® destilovana nebo celoro¢né 7,3 litra
deionizovana voda a (1,9 gal)
nemrznouci kapalina
ASTM D6210

Motorovy olej API: CF, CF4, Cl4 [} 167] 4,4 itr(i
ACEA: E3, E4, E5 (1,2 gal)
JASO: DH1

Nadrz hydraulického |Hydraulicky olej Eurolub HVLP 469 [} 166] 20,5 litrt
oleje Bio olej” Panolin HLP Synth 46 (5.4 gal)

Fina Biohydran SE 46
BP Biohyd SE - S 46
Fuchs Plantosyn 3268

Brzdovy systém Hydraulicky olej Eurolub HVLP 46% [} 166] 0,2 litru
Bio olej® Panolin HLP Synth 46 (12.2in°)
Mazaci misto Mazaci tuk KPF 2 K-20"ISO-L-X-  |celoro¢né --
BCEB 2"
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Roéni obdobi/
Pouzivani Provozni latka Specifikace teplota Objemy naplné
Svorky baterie Kyselinovzdorny tuk' |FINA Marson L2 celoro¢né -

1) Pouziti bio nafty je zakazané.

2) Podil siry do 15 ppm (0,0015 %).

3) Podil siry do 10 ppm (0,001 %).

4) Podil siry do 350 ppm (0,0350 %).

5) tovarni plnéni, chladiva nesmésujte - vénujte pozornost tabulce smésovani chladiv
6) Dle DIN 51524 ¢ast 3, ISO-VG 46.

7) Biologicky rozlozitelny hydraulicky olej na bazi nasycenych syntetickych estert s jodovym ¢islem <10, dle DIN 51524,
cast 3, HVLP, HEES.

8) Dle DIN 51524 c¢ast 3, ISO-VG 46.

9) Biologicky rozloZitelny hydraulicky olej na bazi nasycenych syntetickych ester( s jodovym ¢islem <10, dle DIN 51524,
cast 3, HVLP, HEES.

10) dle DIN 51502, lithny, zmydelnatély mazaci tuk.
11) dle DIN ISO 6743-9, lithny, zmydelnatély mazaci tuk
12) Standardni kyselinovzdorny tuk NGLI tfida 2.

3TNV88

Ro¢ni obdobi/
Pouzivani Provozni latka Specifikace teplota Objemy napiné

Motor Motorova nafta” ASTM D975 - 94: |Letni nafta 35 litra
1D S15 (USA)? zimni nafta (9,3 gal)

ASTM D975 - 94
2D S15 (USA)?

EN 590 (USA)Y

BS 2869 - A1, A2
(GB)”

GB252 (China)!

Chladivo® destilovana nebo  |celoro¢né 5,7 litr
deionizovana voda (1,5 gal)
a nemrznouci
kapalina ASTM
D6210

Motorovy olej API: CF, CF4, Cl4 |[} 167] 6,7 litrd
ACEA: E3, E4, E5 (1,8 gal)
JASO: DH1
Nadrz hydraulického |Hydraulicky olej Eurolub HVLP 469 |[; 166] 20 litra
oleje Bio hydraulicky olej” Panolin HLP Synth (5.3 gal)
46

Fina Biohydran SE
46

BP Biohyd SE - S
46

Fuchs Plantosyn
3268

Brzdovy systém Hydraulicky olej Eurolub HVLP 46° |[; 166] 0,2 litru

Bio hydraulicky olej® Panolin HLP Synth (12.2in%
46
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Ro¢ni obdobi/
Pouzivani Provozni latka Specifikace teplota Objemy naplné
Mazaci misto Mazaci tuk KPF 2 K-20¥ISO-L- |celoro¢né -
X-BCEB 29

Svorky baterie Kyselinovzdorny tuk'? FINA Marson L2 celoro¢né --

1) Pouziti bio nafty je zakazané.

2) Podil siry do 15 ppm (0,0015 %).

3) Podil siry do 10 ppm (0,001 %).

4) Podil siry do 350 ppm (0,0350 %).

5) tovarni plnéni, chladiva nesmésujte - vénujte pozornost tabulce smésovani chladiv
6) Dle DIN 51524 c¢ast 3, ISO-VG 46.

7) Biologicky rozlozitelny hydraulicky olej na bazi nasycenych syntetickych estert s jodovym cislem <10, dle DIN 51524,
cast 3, HVLP, HEES.

8) Dle DIN 51502, lithny, zmydelnatély mazaci tuk.
9) Dle DIN ISO 6743-9, lithny, zmydelnatély mazaci tuk.
10) Standardni kyselinovzdorny tuk NGLI tfida 2.

403J-E17T

Pouzivani

Provozni latka

Specifikace

Roc¢ni obdobi/
teplota

Objemy naplné

Motor

Motorova nafta”

ASTM D975 - 94:
1D S15 (USAY?

ASTM D975 - 94:
2D S15 (USA)?

EN 590 (EUY?

BS 2869 - A1, A2
(GB)”

JIS K2204 grade 2

Letni nafta
zimni nafta

45 litrd
(12 gal)

Chladivo®

destilovana nebo
deionizovana voda
a nemrznouci
kapalina ASTM
D6210

celorocné

8,9 litra
(2,2 gal)

Motorovy olej

API: CF, CF4, Cl4
ACEA: ES, E4, E5
JASO: DH1

[} 167]

6 litra
(1,6 gal)

Nadrz hydraulického
oleje

Hydraulicky olej

Eurolub HVLP 46

Bio hydraulicky olej®

Panolin HLP Synth
46

Fina Biohydran SE
46

BP Biohyd SE - S
46

Fuchs Plantosyn
3268

[} 166]

28 litrd
(7,4 gal)

Brzdovy systém

Hydraulicky olej

Eurolub HVLP 46%

Bio hydraulicky olej®

Panolin HLP Synth
46

[} 166]

0,2 litru
(12.2 in®)

Mazaci misto

Mazaci tuk

KPF 2 K-20"1SO-L-
X-BCEB 2%

celorocné
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Ro¢ni obdobi/
Pouzivani Provozni latka Specifikace teplota Objemy naplné
Svorky baterie Kyselinovzdorny tuk® FINA Marson L2 celorocné --
Stérace Cistici prostfedek Cisti& skel a celoroéné 1,2 litru
ochrana proti (73in?)
mrazu

1) Pouziti bio nafty je zakazané.

2) Podil siry do 15 ppm (0,0015 %).
3) Podil siry do 10 ppm (0,001 %).
4) tovarni pinéni, chladiva nesmésujte - vénujte pozornost tabulce smésovani chladiv

5) Dle DIN 51524 cast 3,

ISO-VG 46.

6) Biologicky rozloZitelny hydraulicky olej na bazi nasycenych syntetickych ester( s jodovym &islem <10,dle DIN 51524, &ast

3, HVLP, HEES.

7) Dle DIN 51502, lithny, zmydelnatély mazaci tuk.
8) Dle DIN ISO 6743-9, lithny, zmydelnatély mazaci tuk.
9) Standardni kyselinovzdorny tuk NGLI tfida 2.

9.41 Typy hydraulického oleje

Viskozitni trida Venkovni teplota

HVLP 46" min. °C min. °F max. °C max. °F
ISO VG32 -20 -4 30 86

ISO VG46 -5 23 40 104
ISO VG68 5 41 50 122

1) dle DIN 51524 ¢&ast 3, ISO-VG 46

Provoz s bio hydraulickym olejem

Pouzivejte jen bio oleje schvalené firmou Wacker Neuson.

Doplriujte jen stejny bio olej. Na plnici otvor pro hydraulicky olej
umistéte vyrazné upozornéni na momentalné pouzivany druh oleje.

Smisi-li se dva razné druhy oleje, muze se vlastnost jednoho druhu
zhorsit.

PFi vyméné oleje dbejte na to, aby zbyvajici mnoZzstvi odpovidalo
narodnim a regionalnim ustanovenim. Vénujte pozornost udajim
vyrobce.

Nedoplriujte mineralni olej. Obsah mineralniho oleje vyssi nez 2%
naplnéni systému zpusobuje problémy s pénénim a ohrozuje
biologickou odbouratelnost oleje.

Pro bio oleje plati stejné intervaly vymeény pro olej a filtr jako pro
mineralni oleje.

Kondenzat musi z nadrze hydraulického oleje pfed chladnym ro¢ni

obdobim autorizovany servis vypustit. Obsah vody nesmi prfekrocit
0,1 hmotnostniho procenta.

Také pro bio oleje plati pokyny ohledné ochrany zivotniho prostfedi
uvedené v tomto dokumentu.

Zmeénu mineralniho oleje na bio olej smi provést jen autorizovany
servis.
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9.4.2 Typy motorovych olejt

3TNV76/3TNV88
Venkovni teplota”

Viskozitni trida min. °C min. °F max. °C max. °F
SAE 10W30 -20 -4 30 86
SAE 10W30 -20 -4 40 104
SAE 15W40 -15 5 40 104
SAE 20W50 -10 14 50 122
1) Uvedené hodnoty jsou doporucené vyrobcem motoru.

403J-E17T

Venkovni teplota”

Viskozitni trida min. °C min. °F max. °C max. °F
SAE 0W30 -30 -22 30 86
SAE 0W40 -30 -22 40 104
SAE 5W30 -25 -13 30 86
SAE 5W40 -25 -13 50 122
SAE 10W30 -18 0 40 104
SAE 10W40 -18 0 50 122
SAE 15W40 -10 14 50 122
1) Uvedené hodnoty jsou doporuéené vyrobcem motoru.
9.5 Stavy naplné

A VAROVANI

Nebezpeci padu pri doplihovani provoznich latek!

Muze dojit k vaznym zranénim nebo umrti.

»  P¥i doplfiovani provoznich latek pouzivejte pouze bezpecné

pomucky ke stoupani.

» Casti vozidla ani pfidavna zafizeni nepouzivejte jako pomucky ke

stoupani.

POKYN

Skody zplisobené zneéisténymi provoznimi latkami.
»  Ujistéte se, ze pfi kontrole a doplfiovani provoznich latek se do
otvor(i nedostanou zadné necistoty.

Zivotni prostiedi

Unikajici provozni latky zachytte do vhodné nadoby a ekologicky je

zlikvidujte.
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9.5.1 Hydraulicky olej

A VAROVANI

Nebezpeci popaleni v disledku horkého hydraulického oleje!

Horky hydraulicky olej mize zpUsobit opafeni a zavazna nebo smrtelna
poranéni.

»  Snizeni tlaku v hydraulickém systému.
»  Motor nechte vychladnout.
»  Pouzivejte ochranné prostiedky.

A VAROVANI

Nebezpeci poranéni v disledku uniku kapalin pod tlakem!

Hydraulicky olej unikajici pod tlakem m{ize proniknout pokozkou a vést k
zavaznym poranénim nebo k usmrceni.

»  Vozidlo neprovozujte s netésnymi nebo poskozenymi hydraulickymi
komponenty.

»  Nadrz hydraulického oleje opatrné otevrete, aby se snizil tlak v
nadrzi.

»  Pouzivejte ochranné prostifedky. OCi pfi kontaktu s hydraulickym
olejem okam?Zité vyplachnéte Cistou vodou a kontaktujte 1ékare.

» Poskozena nebo netésna hydraulicka vedeni a Sroubova spojeni
musi byt okamzité opravena autorizovanym servisem. Netésnosti v
hydraulice vyhledejte pomoci kusu lepenky.

» Okamzité, i v pfipadé nejmensich ran, kontaktujte I1ékare.
Hydraulicky olej zplsobuje otravy krve.

POKYN

Poskozeni zpusobené nespravnym hydraulickym olejem.
»  Pouzivejte jen hydraulicky olej podle seznamu provozni latky.
»  Hydraulicky olej smi ménit pouze autorizovany odborny servis.

POKYN

Poskozeni hydraulického systému kvuli nespravnému stavu napiné
hydraulického oleje.

»  Stav naplné hydraulického oleje kazdy den kontrolujte.

168 Navod k obsluze | D25-01 D25-02 D25-03 | DW20 DW30 DW40 | 1000417303 | 04/2023 | Verze: 3.0 | [cs]



WACKER Jdrz
MR Udrzba

all it takes! Stavy napiné 9.5

POKYN

Poskozeni zplsobené nespravnym nebo znecisténym hydraulickym
olejem.

»  Pouzivejte jen hydraulicky olej podle seznamu provozni latky.

»  Hydraulicky olej plfite pres sito.

»  Kalny hydraulicky olej v nahlizecim otvoru poukazuje na vodu nebo
vzduch v hydraulickém systému. Kontaktujte autorizovany servis.

»  Znecdisténé filtry hydraulického oleje nechte vyménit autorizovanym
servisem.

9.5.1.1 Kontrola stavu naplné hydraulického oleje

Aby bylo moZné stav hydraulického oleje spravné zjistit, musi mit
hydraulicky olej urCitou minimalni teplotu. Dale uvedena opatfeni zajisti,
Ze je hydraulicky olej dostate¢né zahraty:

» Pasové rypadlo: prace 15-30 minut
* Mobilni rypadlo: prace nebo jizda 15-30 minut
» Kolovy dumper: jizda 15-30 minut

Poté by mél stav hydraulického oleje byt mezi MIN a MAX, nejlépe ve
stfedu pruzoru.

MAX MAX

MIN MIN

N\ /N 77N\ 7\
@D IENI =] 1 Ny

Obr. 224: Stav hydraulického oleje

Vozidlo bezpeéné odstavte.
Uvedte korbu do zakladni polohy.
Vypnéte motor.

P oD~

Vytahnéte kli¢ zapalovani a uschovejte jej.
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Zkontrolujte hladinu oleje u nahlizeciho otvoru.
 P¥ili§ nizka hladina hydraulického oleje: doplnit hydraulicky olej

 P¥ili§ vysoka hladina hydraulického oleje: kontaktujte autorizovany
odborny servis

Obr. 225: Kontrola stavu napiné
hydraulického oleje

9.5.1.2 Doplnéni hydraulického oleje

Snizeni tlaku v hydraulickém systému.

Vycistéte okoli plniciho otvoru bezvlaknovou utérkou.

Vicko plniciho otvoru otvirejte a sejméte pomalu.

Doplnit hydraulicky ole;.

Zkontrolujte stav naplné hydraulického oleje u nahlizeciho otvoru.

o gk wd -~

Nadrz hydraulického oleje zaviete vickem.

Obr. 226: PInici otvor hydraulického
oleje

9.5.2 palivo

A VAROVANI

Nebezpeci vybuchu zpuisobené zapalnou smési paliva a
vzduchu!

Paliva vytvareji vybusné a zapalné smeési paliva a vzduchu, které mohou
zpusobit t&éZké popaleniny nebo smrt.

»  Zakaz ohné, otevieného svétla a koureni.

Misto udrzby udrzZujte v Cistoté.

Netankujte v uzavienych prostorach.

K nafté nepfimichavejte benzin.

vvyyvyy

Motor nechte vychladnout.
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A VAROVANI

Nebezpeci pozaru zplsobené palivem!

Palivo vytvari hoflavé vypary. To mize vést k zavaznym poranénim a
usmrceni.

» Zakaz ohné, otevieného svétla a koureni.

» K nafté nepfimichavejte benzin.

A POZOR

Zdravotni riziko zplisobené motorovou naftou!

Motorova nafta a jeji vypary jsou zdravi $kodlivé. To mlze vést k
poranéni.

»  Vyhnéte se kontaktu s pokozkou, o€ima a usty.

» V pfipadé nehody s motorovou naftou okamzité vyhledejte Iékare.
»  Pouzivejte ochranné prostfedky.

POKYN

Poskozeni zplsobené nespravnym nebo znecisténym palivem.

Pouzivejte jen Cisté palivo podle seznamu Provozni latky.
Pouzivejte jen aditiva schvalena firmou Wacker Neuson.
Nedoplfujte z kanystru, aby nedoslo ke znecisténi paliva.

Saci hadici ¢erpadla udrzujte nejméné 15 cm (6 in) od dna nadoby.

vVvyvVvyyvyy

Je-li mozno, pouzijte jemny filtr.

Informace

Po kazdém pracovnim dni natankujte plnou nadrz. To zabrani tvofeni
kondenzatu v palivové nadrzi.

Informace

96 @ B b

vzduchu a palivovy systém bude muset byt odvzdusnén.
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Uvolnéte viko, aby se uvolnil tlak v palivové nadrzi.
Viko odstrarite.
Natankujte.

Palivovou nadrz krytem zavrete.

Obr. 227: Plnici otvor palivové
nadrze

|
i

Obr. 228: Plnici otvor paliva, kabina

9.5.2.1 Tankovani ze sudt
» Sudy pfed tankovanim neodvalujte ani nepfreklapéjte.

» Tankujte jen s pouzitim plnicich pom{icek, napf. trychtyfe nebo plnici
trubky.

* V8echny nadoby pouzivané k tankovani udrZujte v Cistoté.

9.5.2.2 Palivovy filtr

Palivovy predfiltr P a hlavni palivovy filtr M se nachazeji vievo v
motorovém prostoru.

Obr. 229: Predfiltr STNV76, 3TNV88
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Obr. 230: Predfiltr 403J-E17T

Obr. 232: H-Iavnl' filtr STNV88
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9.5.2.3 Vyprazdnéni odluc¢ovaée vody
Vyprazdnéni palivového predfiltru

3TNV76, 3TNV88

Informace

Pokud se jiz indika¢ni krouzek nedotyka podlahy, odlu¢ovac vody
vyprazdnéte.

Obr. 234: Nahlizeci otvor odlu¢ovace

vody
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Stavy napiné 9.5

Obr. 235: Vyprazdnéni odlucovace
vody

74

©\ /®

Obr. 236: Odlu¢ovac vody (ilustracni
vyobrazeni)

Obr. 237: Vyprazdnéni odlucovace
vody (hlavni filtr)

1. Pod odlu€ovac vody umistéte nadobu.
2. Kulovy ventil A oto¢te smérem nahoru.
= PFivod paliva je pferuSen.
3. Demontujte prstenec B.
= Vypustte smés paliva a vody do nadoby.
4.  Namontujte prstenec B.
= Indikacni krouzZek C lezi na dné odlu€ovace vody.
5. Kulovy ventil A oto¢te smérem dol0.
= PFivod paliva je obnoven.
6. Odvzdu$néte palivovy systém.
403J-E17T
1. Pod palivovy predfiltr umistéte nadobu.
2. Na pfipojku A namontujte hadici.
3. Uvolnéte Sroub B.
4.  Uvolnéte ventil C.
= Smés paliva a vody te€e do nadoby.
5. Kdyz uz do nadoby potece jen palivo, ventil B zavriete.
6. Utahnéte Sroub B.
7.  Demontujte hadici.
8.  Odvzdu$néte palivovy systém.

Vyprazdnéni hlavniho palivového filtru

3TNV88, 403J-E17T

Pod odlu¢ovac vody umistéte nadobu.
Na pfipojku A namontujte hadici.
Uvolnéte ventil C.

= Smés paliva a vody te€e do nadoby.

KdyZ uz do nadoby potece jen palivo, ventil B zavriete.

Demontujte hadici.

Odvzdusnéte palivovy systém.
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9.5.3 Motorovy olej

A VAROVANI

Nebezpeci popaleni horkym motorovym olejem!

Horky motorovy olej mizZe zpUsobit zavazné popaleniny a smrt.
»  PouzZivejte ochranné prostfedky.

»  Nechte motor vychladnout.

POKYN

Poskozeni v diisledku nespravné hladiny motorového oleje.
»  Olej musi byt mezi znackami MIN a MAX.

POKYN

Poskozeni zplsobené nespravnym motorovym olejem.

»  Pouzivejte motorovy olej podle seznamu Provozni latky.
»  Motorovy olej smi ménit jen autorizovana opravna.

POKYN

Poskozeni v dusledku pfilis rychlého plnéni motorového oleje.

»  Motorovy olej pliite pomalu, aby mohl odtékat a nedostal se do
saciho traktu.

9.5.3.1 Kontrola hladiny motorového oleje

y
MIN &

v 4

Obr. 238: Mérka oleje (ilustracni
vyobrazeni)
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Vypnéte motor.

Vyckejte deset minut, dokud olej zcela nevyte€e do olejové vany.
Mérku oleje vytahnéte a otfete hadfikem, ktery nepousti vlakna.
Mérku oleje zcela zasunte, poté vytahnéte a odectéte hladinu oleje.
= Hladina oleje by méla lezet mezi znackami MIN a MAX.

= V pripadé potfeby motorovy olej doplnte.

Mérku oleje zcela zasurite.

Obr. 241: 403J-E17T Vozidlo s
ochrannym obloukem (DW 30/DW40)
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Obr. 242: 403J-E17T Vozidlo s
kabinou (DW30/DW40)

9.5.3.2 Doplnte motorovy olej

POKYN

Poskozeni v dusledku pfilis rychlého plnéni motorového oleje.
»  Lze naplnit maximalné 1,2 litru (0,3 gal)/30 vtefin.

Obr. 244: 3TNV88 (DW30)

Vypnéte motor.

Vyckejte deset minut, dokud olej zcela nevyte€e do olejové vany.
Viko odstrarite.

Mérku oleje lehce vytahnéte, aby mohl uniknout uzavieny vzduch.
Doplnit motorovy ole;.

Vyckejte deset minut.

N o g s~ 0D~

Zkontrolujte stav oleje.

= Je-li nutno, motorovy olej doplrite a znovu zkontrolujte hladinu
oleje.

Uzavfete plnici otvor.
Mérku oleje zcela zasurite.
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Obr. 245: 403J-E17T Vozidlo s
ochrannym obloukem (DW30/DW40)

Obr. 246: 403J-E17T Vozidlo s
kabinou (DW30/DW40)

9.5.4 Chladivo

Nebezpeci otravy nebezpeénymi latkami!

Kontakt s nebezpeénymi latkami mize zpUsobit zavazna nebo smrtelna
poranéni.

»  Pouzivejte ochranné prostfedky.

»  Chladivo nevdechujte ani nepozivejte.

»  Zabrarte zasazZeni kGiZze a o¢i chladivem nebo nemrznouci
kapalinou.
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A VAROVANI

Nebezpeci popaleni chladivem nebo nemrznouci kapalinou!

Chladivo a nemrznouci kapalina jsou snadno vznétlivé kapaliny, které
mohou pfi kontaktu s ohném nebo otevienym svétlem zpUlsobit zavazné
popaleniny nebo smrt.

»  Pouzivejte ochranné prostiedky.
»  Udrzbarské prace provadéjte jen, je-li motor vychladly.
» Zakaz ohné, otevieného svétla a koufeni.

A VAROVANI

Nebezpeci popaleni horkym chladivem!

Chladivo je horké, pfi vysoké teploté pod tlakem a pfi zasazeni kiize
muze zpusobit popaleniny nebo smrt.

» PouzZivejte ochranné prostiedky.

»  Nechte motor vychladnout.

»  Chladi¢ otevirejte opatrné.

POKYN

Poskozeni motoru v dusledku nespravného chladiva nebo pfili§ nizkého
stavu chladiva.

» Pouzivejte jen chladivo podle seznamu provozni latky.
»  Stav chladiva kontrolujte denné pfed nastartovanim motoru.

9.5.4.1 Kontrola hladiny chladiva

1. Zkontrolujte stav chladiva u nahlizeciho otvoru.

Obr. 247: Kontrola stavu chladiva
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Obr. 248: Kontrola stavu chladici
kapaliny, kabina

2. Pokud je hladina chladiva pod uvedenou znackou, chladivo doplrite.

Obr. 249: Nahlizeci otvor

9.5.4.2 Dopliite chladivo

POKYN

Poskozeni v dlisledku pfili§ rychlého pInéni provoznich latek.

» Je mozné doplnovat maximalné 5 litrd/min (1.3 gal/min) (403J-
E17T).

1 Nechte motor a chladivo vychladnout.

2 Pomalu otevrete vicko a nechte uniknout tlak.
3.  Viko odstrarite.
4

Doplriujte chladivo, dokud se hladina chladiva nebude nachazet asi
uprostied nahlizeciho otvoru.

Plnici otvor zavfete vikem.

Motor nastartujte a nechejte zahrat.
Vypnéte motor.

Nechte motor a chladivo vychladnout.

© ® N o O

Zkontrolujte stav chladiva a v pfipadé potieby doplrite.

Obr. 250: PInici otvor chladiva
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Obr. 251: Plnici otvor chladiva,
kabina

9.5.5 Brzdova kapalina

Nebezpeci nehody kvuli Spatné brzdové kapaliné

Nespravna brzdova kapalina muze zpusobit nehody s vaznym
poranénim nebo smrti.

»  Jako brzdovou kapalinu pouzivejte pouze hydraulicky olej.

POKYN

Poskozeni kvili nespravné brzdové kapaliné.

Nespravna brzdova kapalina muze poskodit potrubi tésnéni.
»  Jako brzdovou kapalinu pouzivejte pouze hydraulicky olej.

1. Zkontrolujte hladinu brzdové kapaliny.

g ‘ ol
Obr. 252: Poloha nadrzky brzdové
kapaliny
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2. Hladina brzdové kapaliny musi lezet mezi znackami MIN a MAX.
= V pfipadé potfeby dopliite hydraulicky olej a zkontrolujte hladinu
brzdové kapaliny.
—>

] |
Obr. 253: Nadrzka brzdové kapaliny
(ilustraéni vyobrazeni)

9.5.6 Ostrikovac skel

A POZOR
Nebezpecéi popaleni o horké povrchy!
Muze vést k poranéni.

»  Vypnéte motor a nechte horké povrchy vychladnout.
»  Noste ochranné prostredky.

Viko odstrarite.
Je-li nutno, doplite prostfedek do ostfikovace.
Zavrete viko.

Obr. 254: Plnici otvor ostfikovacl

skla

9.6 Mazani vozidla a pridavnych zafizeni

Informace

Veskera mazana mista udrzujte Cista a odstrante pfebyteény mazaci tuk.
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Obr. 255: Odstaveni vozidla

Priprava k mazani

Vozidlo bezpecné odstavte.

Aktivujte parkovaci brzdu a vozidlo zajistéte proti samovolnému
rozjeti.

Korbu s €elnim vyklapénim uvedte do zakladni polohy.

Korbu s otocénym vyklapénim zvednéte a zajistéte ji servisni
podpérou.

Korbu s vysokym otoénym vyklapénim zvednéte a zajistéte ji
servisni podpérou.

= Zvednéte nUzky a zajistéte Cepy.
Vypnéte motor.
Vytahnéte kli€ zapalovani a uschovejte jej.

Na ovladaci prvky umistéte vystraznou tabuli (napf. na vozidle je
provadéna udrzba, nestartujte jej).

Po vypnuti motoru pockejte alespori deset minut.

9.6.1 Mazaci plan

9.6.1.1 Korba s ¢elnim vyklapénim

Obr. 257: Udrzbova podpéra
namontovana

2.
3.
4

Montaz udrzbové podpéry
1.

Demontujte zavlacku a ¢ep B.

Demontujte zavlacku A.

Servisni podpéru umistéte pres ty€ sklapéciho valce.
Nasadte Cepy a zavlacku B.
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Obr. 258: Mazaci plan — korba s ¢elnim vyklapénim

Umisténi |Interval mazani"

A denné nebo kazdych 10 provoznich hodin

1) Mazaci mista se nachazeji na ¢epech nebo primo na valcich

9.6.1.2 Korba s otoénym vyklapénim

i Montaz udrzbové podpéry
L 1. Demontujte zavlacku A.

Obr. 259: Upevnéni na korbé
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2. Servisni podpéru umistéte mezi vymezovaci plechy B.

3. Pomalu spoustéjte korbu, dokud nebude servisni podpéra
zafixovana.

Obr. 261: Servisni podpéra
namontovana

v

AVWARNING

~

iz

ﬁ

®

\ Version 00
Obr. 262: Mazaci plan — korba s otoénym vyklapénim
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Umisténi |Interval mazani"

A denné nebo kazdych 10 provoznich hodin

1) Mazaci mista se nachazeji na ¢epech nebo pfimo na valcich

9.6.1.3 Korba s vysokym otoénym vyklapénim

s v oy

Montaz udrzbové podpéry
1. Demontujte zavlacku A.

2. Servisni podpéru umistéte mezi vymezovaci plechy B.

3. Pomalu spoustéjte korbu, dokud nebude servisni podpéra
zafixovana.

Obr. 265: Servisni podpéra
namontovana
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Zablokovani nuzek
1. Nuzky kompletné zdvihnéte.

Obr. 266: Servisni podpéra ndzky
zvednuta

2.  Demontujte zavlacku A.
3. Cep B zatladte dovnitf.

[} - »
Obr. 267: ndzky nejsou zablokovany

4.  Zavlacku A zasunte do otvoru C.
= NuUzky jsou zablokovany.

Obr. 268: nGizky zablokovany
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Obr. 269: Zablokovani nlzek

Pol. 1: nezablokovano

Pol. 2: zablokovano

/

P 3
AWARNING

\

24
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Version 01 1000419510 /

Obr. 270: Mazaci plan — korba s vysokym otoénym vyklapénim
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Umisténi Interval mazani"
A denné nebo kazdych 10 provoznich hodin

1) Mazaci mista se nachazeji na ¢epech nebo pfimo na valcich

9.6.1.4 Samonakladaci zafizeni

Servisni podpéra viz Korba s oto¢nym vyklapénim na strané 185.

Va

Obr. 271: Mazaci plan — samonakladaci zafizeni

Umisténi Interval mazani"

A denné nebo kazdych 10 provoznich hodin

1) Mazaci mista se nachazeji na ¢epech nebo pfimo na valcich
9.7 Cisténi a péce

A VAROVANI

Nebezpeci poranéni rotujicimi dily!

Rotujici dily mohou vést k zavaznym poranénim nebo k usmrceni.
» Vytahnéte kli€ zapalovani a uschovejte jej.

»  Pfristupy pro udrzbu otevirejte jen pfi vypnutém motoru.

A POZOR

Ohrozeni zdravi v dlsledku ¢isticich prostredku!
Cistici prostfedky mohou byt zdravi $kodlivé.

»  Pouzivejte jen vhodné Cistici prostfedky.

»  Uzaviené prostory dobfe vétrejte.

190 Navod k obsluze | D25-01 D25-02 D25-03 | DW20 DW30 DW40 | 1000417303 | 04/2023 | Verze: 3.0 | [cs]



WACKER Jdrz
MR Udrzba

all it takes! Cisténi a péce 9.7

A POZOR

Nebezpeci popaleni o horké povrchy!

Muze vést k poranéni.

»  Vypnéte motor a nechte horké povrchy vychladnout.
»  Noste ochranné prostredky.

POKYN
Poskozeni zplisobené pouzivanim rozpoustédel.
»  Nepouzivejte rozpoustédla, benzin ani jiné agresivni chemikalie.

POKYN

Poskozeni elektrickych komponent vodou.
» Vozidlo Cistéte jen pfi vypnutém motoru.

»  Elektronické komponenty (napf. relé, displeje) se nesmi Cistit
vysokotlakym CistiCem.

» U elektrickych komponent (napf. svétlomety, otacivé vystrazné
svitilny) je nutno dodrzovat nejméné 50 cm (20 palc() odstup od
trysky vysokotlakého Cistice.

»  Elektrické soucasti opatrné vysuste stlaenym vzduchem a
nastfikejte na né kontaktni spre;j.
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Zivotni prostiedi

Vozidlo myjte jen na schvaleném misté pro myti vozidla nebo v mycce.

Myci roztoky
« Uzaviené prostory dobfe vétrejte.
* Noste vhodny ochranny odév.
* Nepouzivejte hoflavé kapaliny, jako napf. benzin nebo naftu.
Stla¢eny vzduch
* Pracujte opatrné.
* Noste ochranu o€i a ochranny odév.
» Stlaeny vzduch nemifte na kizi ani na jiné osoby.
» Stlatenym vzduchem nedistéte odévy.
Vysokotlaky €isti€
* Vozidlo Cistéte jen pfi vypnutém motoru.
« Zakryjte uzavéry nadrzi a filtry.
* Vodni proud nemifte pod kryty.
» Zachovavejte dostateCny odstup od nalepek.
 Citlivé komponenty chrarnte pfed vihkosti a necistéte je vysokotlakym
Cisti¢em, napf.:
— motorovy prostor, komponenty motoru, izolani material

— Elektrické komponenty (napf. alternator, Fidici pfistroje, konektory
na kabelovém svazku)

—  Kryty a tésnéni
— Vzduchovy filtr, vyfuk
Tékavé a snadno zapalné antikorozni pfripravky a spreje:
» Uzavrené prostory dobre vétrejte.

« Zakaz ohné, otevieného svétla a koureni.

9.7.1 Vozidlo uvnitf
Doporucené pomucky:
* vysavacg, smetak
+ VIhké utérky
+ Kartac
* Voda s jemnym mydlovym roztokem
Bezpecnostni pas

* Bezpelnostni pas udrzujte v Cistoté, protoZe hrubé necistoty mohou
ohrozit funkci zamku pasu.

» Bezpelnostni pas Cistéte pomoci jemného mydlového roztoku.
Necistéte jej chemicky, protoZe by se mohla poskodit tkanina.
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9.7.2 Vozidlo vné

POKYN

Poskozeni zplisobené neodbornym cisténim.

Ochranu proti tlomkam necistéte brusnymi prostfedky (napf. kartace,
ocelova vina). Ochranu proti ulomkim Cistéte jen tekutymi a
neagresivnimi prostredky.

Doporuc¢ené pomdacky:
* Vysokotlaky Cistic¢
» Parni trysky
iSténi v solném prostiedi
Zkontrolujte u vozidla usazeniny soli nebo rez.
Usazeniny soli zcela odstrarite vysokotlakym Cisti¢em.
Promazte mazaci body, aby v nich nezUstala zadna voda.

A w D~ O

Nechte vozidlo uschnout a jesté jednou jej zkontrolujte ohledné
usazenin soli.

Volné Sroubové spoje a upevnéni

Kontaktujte autorizovany odborny servis.
9.8 Elektrické zafizeni

A VAROVANI

Nebezpecéi poranéni poskozenou baterii!

Baterie produkuji hoflavé plyny. Tyto plyny se snadno vzniti a mohou
zpUsobit pozary nebo exploze. Nasledkem mohou byt zavazna poranéni
nebo usmrceni.

»  Pouzivejte ochranné prostiedky.

» Zakaz ohné, otevieného svétla a koureni.

»  Nepouzivejte zadné pomocné spoustéci zafizeni v pfipadé
poskozenych, zamrzlych baterii nebo pfi pfilis nizkém stavu

kyseliny.

» Na baterie neodkladejte elektricky vodivé pfedméty - nebezpeci
zkratu.

POKYN

Poskozeni elektrickych komponent.

» Na baterie neodkladejte elektricky vodivé predméty - nebezpeci
zkratu.

»  Baterii smi kontrolovat, odpojovat, nabijet a ménit jen autorizovany
odborny servis.
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9.9 Pracovni hydraulika all i takes!

Zivotni prostiedi

Staré baterie zlikvidujte v souladu s predpisy pro ochranu zivotniho
prostredi.

Udrzbu a opravy na elektrickém systému smi provadét jen autorizovana
opravna.

Poskozené dily elektrického zafizeni musi vyménit autorizovany odborny
servis.

« Zarovky a pojistky smi ménit obsluha.
Baterie

Baterii smi kontrolovat, odpojovat, nabijet a ménit jen autorizovany
odborny servis.

9.9 Pracovni hydraulika

9.9.1 Kontrola hydraulického systému a hydraulickych hadic

Denné kontrolujte netésnosti a obecny stav hydraulického systému a
hydraulickych vedeni.

POKYN

Poskozeni hydraulického systému netésnostmi a poskozenymi

hydraulickymi vedenimi.

»  Netésnosti a poSkozena hydraulicka vedeni musi byt okamzité
opravena autorizovanym servisem. To zvysi provozni bezpe€nost
vozidla a pfispéje k ochrané Zivotniho prostfedi.

»  Vozidlo neprovozujte s net&snymi nebo podkozenymi hydraulickymi
vedenimi.

Hydraulické hadice podléhaiji pfirozenému starnuti. Proto se musi
pravidelné kontrolovat, i kdyZ nedo$lo k patrnému poskozeni, které
zabrariuje bezpecnému provozu.

Wacker Neuson doporucuje nasledujici intervaly kontrol:

Normalni opotfebeni 12 mésicu

Zvysené opotfebeni (delSi provozni |6 mésicl
doby, vicesménny provoz, vysokeé
vnéjsi teploty, agresivni okolni
podminky atd.)
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9.9.2 Odpovédnost za kontrolu hydraulickych hadic

Rozhodnuti, v jakych intervalech se hydraulické hadice kontroluji, musi
ucinit provozovatel vozidla a zavisi na skute€né pracovni situaci.

Provozovatel vozidla musi urcit kvalifikovanou osobu pro kontrolu
hydraulickych hadic. V pfipadé patrného poskozeni musi byt hydraulicka
hadice okamzité vyménéna. Vozidlo nezprovoziujte. Vysledky této
kontroly musi provozovatel vozidla v pisemné podobé& uschovat do
dal8iho terminu kontroly.

Wacker Neuson doporucuje ménit hydraulické hadice kazdych Sest let od
data vyroby.

Datum vyroby se nachazi na hydraulické hadici.

* Netésna Sroubova spojeni a hadicova spojeni dotahujte jen v
beztlakém stavu. Pfed praci na vedenich pod tlakem tlak v
hydraulickém systému sniZte.

* Poskozena nebo netésna tlakova vedeni a Sroubova spojeni
nesvarujte ani neletujte, ale nechte je vyménit.

» Pouzivejte ochranné prostredky.

Zjistite-li néktery z nasledujicich problému, nechte okamzité pfislusné
vedeni vymeénit:

* Poskozend nebo netésné hydraulicka tésnéni

» Opotfebované resp. potrhané plasté nebo nezakryta zesilovaci
vedeni

» PIlasté rozSifené na vicero mistech
» Zauzleni nebo otla¢eniny na pohyblivych ¢astech
» Cizi télesa zaseknuta v krytech

9.10 Motor

9.10.1 Kontrola klinovych fement

Klinovy femen smi kontrolovat a dopinat jen autorizovany servis.

9.10.2 Vzduchovy filtr

Udrzbu smi provadét jen autorizovany servis.

9.10.3 Kontrola nasavani vzduchu

POKYN

Poskozeni znecisténym nasavanim vzduchu.

»  Denné pred zaCatkem prace kontrolujte indikaci znecisténi a
nasavani vzduchu.

»  Vzduchovy filtr smi byt vyménén pouze autorizovanym odbornym
servisem.
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9.10 Motor all i takes!

1. Zkontrolujte vétraci mfizku A a v pfipadé potreby ji vyCistéte.

Obr. 274: Vétraci mrizka, kabina
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Udrzba

Motor 9

10

» L

Obr. 276: Kontrola nasavani vzduchu

(©

Obr. 277: Vzduchovy kanal
3TNV76/3TNV88

©

/

Obr. 278: Vzduchovy kanal 403J-
E17T

2.

1.

Zkontrolujte nasavani vzduchu B a v pfipadé potieby jej vycistéte.

Zkontrolujte vzduchovy kanal C a v pfipadé potfeby jej vydistéte.
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9.10 Motor all i takes!

2. Zkontrolujte kabely a konektory indikatoru zaneseni D.

= V pfipadé chyb kontaktujte autorizovany odborny servis.

Obr. 280: Indikator zaneseni 3TNV88

Obr. 281: Indikator zaneseni 403J-

E17T
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Obr. 282: Indikace znecisténi

9.10.4 Odvzdusnéte palivovy systém

A POZOR

Nebezpeci popaleni o horké povrchy!

Muze vést k poranéni.

»  Vypnéte motor a nechte horké povrchy vychladnout.
»  Noste ochranné prostfedky.

POKYN

Poskozeni motoru nespravnym odvzdusnénim palivového
systému.
» Béhem odvzdusnovani palivového systému nestartujte motor.

Palivovy systém odvzduSnéte v nasledujicich pfipadech:

» Kdyz se demontuje a znovu nasadi palivovy filtr nebo palivové
potrubi.

» Pfi opétovném uvadeéni vozidla do provozu po odstavce del§i nez
30 dna.

* Po vyprazdnéni nadrze.

Odvzdusnéni (Perkins)
1. Natankujte.
2. Zapnéte zapalovani.

= Palivovy systém se odvzdusni.

3.  Vyckejte, dokud se nevypne palivové Cerpadlo.
Vypnéte zapalovani.
5.  Nastartujte motor a pét minut jej nechte bé&Zet naprazdno.
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Odvzdusnéni (Yanmar)
1. Natankujte.
2. Na 15 vtefin zapnéte zapalovani.

= Palivovy systém se odvzdu$ni.

3.  Vypnéte zapalovani.

4. Nastartujte motor a pét minut jej nechte bézet naprazdno.
9.10.5 Cisténi chladige

A POZOR

Nebezpeci popaleni o horké povrchy!

Muze vést k poranéni.

»  Vypnéte motor a nechte horké povrchy vychladnout.
»  Noste ochranné prostfedky.

POKYN

Poskozeni v disledku znecisténi chladice.
»  Chladi¢ kontrolujte denné a v pfipadé potfeby jej vycistéte.
»  Vyzaduje-li to pracovni situace, Cistéte chladi¢ nékolikrat denné.

»  Se stlatenym vzduchem dodrZujte dostatecnou vzdalenost k
chladicim zebriim.

Vnitfni stranu mrizky vétraku ocistéte tlakovym vzduchem.

2. Chladi¢ vycistéte stlacenym vzduchem bez oleje a maximalnim
tlakem 2 bar (29 psi).
3.  Zkontrolujte vnitfek télesa ventilatoru.

Obr. 283: Vnitfni strana télesa

ventilatoru
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Obr. 284: Vnitini strana télesa
ventilatoru v kabiné

4.  Pfisilngj8im znedisténi mfizku vétraku demontujte a vycCistéte.

Obr. 285: Vétraci mfizka (ilustracni
vyobrazeni)

9.10.6 Vycisténi kondenzatoru klimatizace

1. Kondenzator klimatizace vycCistéte stlatenym vzduchem bez oleje a
maximalnim tlakem 2 bary (29 psi).

2. Vycistéte ventilator z vnitfni strany motoru.

Obr. 286: Kondenzator klimatizace

9.10.7 Kontrola spojky
Vozidlo bezpeéné odstavte a zajistéte proti samovolnému rozjeti.

2. Motor nechte vychladnout.
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3. Vyjméte Sroub A a vyjméte nastroj na méfeni B.

4.  SeSlapnéte pedal spojky a drzte v tlakovém bodé.

\ A

s

Obr. 288: Nastroj na méfeni

5.  Zkontrolujte vzdalenost C mezi pakou spojky D a sefizovacim
Sroubem E.

6. Strana G odpovida mezefe C:
= Vzdalenost je pfilis velka. Nastavte spojku.
7. Strana F se nevejde do mezery C:

= Vzdalenost je pfilis mala. Nastavte spojku.

8.  Strana F odpovida mezefe C:

= Vzdalenost je spravna. Spojku nenastavuijte.

9.  Nastroj na méfeni B upevnéte pomoci Sroubu A k plechu spojky.

: 10. Zkontrolujte funkci spojky:
Obr. 289: Kontrola spojky
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9.10.8 Nastaveni spojky

Povolte pojistné matice H sefizovaciho Sroubu E.
Seslapnéte pedal spojky a drzte v tlakovém bodé.

Sefizovaci Sroub E nastavte tak, aby strana F méficiho nastroje
zapadla mezi obé plochy bez jakékoliv vule.

Utahnéte sefizovaci Sroub E.
MéfFici nastroj B opét upevnéte.
Zkontrolujte funkci spojky:

Obr. 290: Nastaveni spojky

9.11  Stage V/Tier 4

A VAROVANI

Ohrozeni zdravi vyfukovymi plyny!

Muze vést k zavaznym zdravotnim problémum nebo smrti.

»  Nevdechujte vyfukové plyny.

» Pod zatézi dochazi k narlstu vystupnich teplot vyfukovych plyna az
na 600 °C (1 112 °F). Pouzivejte jen vhodna odsavaci zafizeni na
vyfukové plyny.

»  Uzaviené prostory dobfe vétrejte.

A VAROVANI
Nebezpeci popaleni o vyfukovy systém!
Bé&hem regenerace muze ve vyfukovém systému, a to i pfi chodu motoru

naprazdno, dochazet ke vzniku vystupnich teplot vyfukovych plynt az
350 °C (662 °F), které mohou zpUsobit zavazné popaleniny nebo smrt.

»  Udrzujte odstup od vyfukového systému.

A VAROVANI

Nebezpeci pozaru béhem regenerace!

Horké vyfukové plyny ve snadno hoflavém prostfedi mohou zpUsobit

tézka a smrtelna poranéni.

» Pod zatézi dochazi k narlstu vystupnich teplot vyfukovych plynt az
na 600 °C (1 112 °F). Pouzivejte jen vhodna odsavaci zafizeni na
vyfukové plyny.

» Uzaviené prostory dobfe vétrejte.
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POKYN

Poskozeni motoru a nevratné poskozeni filtru pevnych ¢astic.

»  Pouzivejte jen Cisté palivo podle seznamu Provozni latky.
Nepouzivejte bio naftu.

»  Vyhnéte se pravidelnému provozu se studenym motorem.
»  Neignorujte kontrolky.
»  NepferuSujte regeneraci.

POKYN

Skody zpUsobené horkym vyfukovym systémem.

» V bezprostfednim okoli vyfukového systému — zejména v blizkosti
koncové trubky — se nesméji nachazet snadno hoflavé materialy.

Informace

Zaneseni je mnozstvi sazi, které se usazuje ve filtru pevnych ¢astic. To
zavisi mimo jiné na zatizeni motoru.

Informace

Spole¢nost Wacker Neuson doporucuje pokud mozno nezasahovat do
systému automatické regenerace. Zabrani se tak neplanovanym
navstévam opravny.

Informace

Bé&hem regenerace neuvolfujte parkovaci brzdu. Pferusi se tim
regenerace. Po Uspésné regeneraci kontrolky zhasnou a motor pfepne
do chodu naprazdno.

Informace

Pferuseni regenerace muze zpUsobit, Ze vozidlo bude nutné odstavit a
provést servisni regeneraci v autorizované opravne.

=)= @

9.11.1 Intervaly regenerace

Prodlouzeni internvali regenerace
* Motor zahfejte na provozni teplotu.
« Zabrarite provozu s nizkym zatizenim.

» Jakmile se zobrazi kontrolka Nutna regenerace, systém se jiz
nenachazi v normalnim stavu. Pracovnik obsluhy by mél regeneraci
aktivné podpofit.

» Pouzivejte jen palivo a motorovy olej podle seznamu Provoznich
latek.
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9.11.2 Druhy regenerace

Druh

Popis

Automaticka regenerace
(Eskalacni uroven 1)

Zadna chyba v systému

Systém provadi automatickou regeneraci na pozadi.

Automaticka regenerace/
klidova regenerace

(Eskalagni uroven 2)

Chyba v systému

Opatfeni pro pracovnika obsluhy
Pracujte s vozidlem. Pokud to neni mozné, aktivujte parkovaci brzdu a nechte
béZet motor.

Klidova regenerace
(Eskalaéni uroven 3)

Zavazna chyba v systému

Opatfeni pro pracovnika obsluhy
Aktivujte parkovaci brzdu a nechte bézet motor.

Servisni regenerace

Lze provadét jen autorizovanou opravnou.

9.11.3 Kontrolky

Zobraze
ni Popis

D
-3

Regenerace nutna
Sviti, kdyz ma systém chybu.

Regenerace aktivni

Vystraha motoru
Sviti, kdyz je zadvazna chyba v systému.

Zastaveni motoru
Sviti, kdyz je v systému nevratna chyba.

9.11.4 Stav zaneseni

Informace

Stav zaneseni se zobrazuje jen na strance displeje Data DPF. Kontrolky
se zobrazuji automaticky.
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Symbol

Stav zaneseni DPF

® :::: )D

(8) ::: )E
© =i D) E
©

oo_‘)
..-D

A: nizké zaneseni
B: stfedni zaneseni
C: maximalni zaneseni

D: regenerace aktivni

» Toto zobrazeni se mlze zobrazit béhem regenerace.
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9.11.5 Eskalaéni uroven

Uroven |Zobrazeni

Popis

W

EHEEE

Systém funguje bezchybné
Pokud je nutno, provadi systém automatickou regeneraci na pozadi.
Pfitom se kontrolky nezobrazuiji.

Opatieni pro pracovnika obsluhy
zadna

EHERS

V systému je chyba
Pokud je nutno vyjet vozidlem z nebezpecného prostoru, vypnéte
zapalovani a znovu jej zapnéte.

Opatieni pro pracovnika obsluhy
Jedte s vozidlem. Pokud to neni mozné, aktivujte parkovaci brzdu a
nechte bézet motor.

Systém ma vaznou chybu

Uroven 3 je posledni moznost, jak zabranit servisni regeneraci.
Otacky se po nastartovani motoru snizi postupné snizi az po chod
naprazdno. Vyssi otacky jsou znovu mozné az po provedeni
regenerace.

Pokud je nutno vyjet vozidlem z nebezpe&ného prostoru, vypnéte
zapalovani a znovu jej zapnéte. To je vSak tfeba provadét jen v
nouzoveém pfipadég, protoZe by se tak mohlo stat, Zze bude nutna
servisni regenerace.

Opatieni pro pracovnika obsluhy
Aktivujte parkovaci brzdu a provedte klidovou regeneraci.

Systém ma nenavratnou chybu

Musi byt provedena servisni regenerace, nebo vymeénén filtr pevnych
Céstic.

VyS§si otacky uz nejsou mozné.

Jizda jiz neni mozna nebo pouze s vyraznym omezenim.

Opatieni pro pracovnika obsluhy

Kontaktujte autorizovany odborny servis.
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Informace

Kontrolky mohou mit v zavislosti na vybavé vozidla a displeji odlisné
umisténi.
Kontrolky mohou svitit nebo rtzné rychle blikat.

Kontrolky vystraha motoru a zastaveni motoru mohou svitit, i kdyz se
vyskytne jina chyba. Je to nezavislé na aktualnim stavu zaneseni.

9.12 Pneumatiky

A VAROVANI

Nebezpeci poranéni zpisobené nespravnym provadénim

udrzby!

Mize dojit k vaznym zranénim nebo umrti.

»  Pouzivejte ochranné prostiedky.

»  PouZivejte pouze schvalené a neposkozené pneumatiky a rafky.

»  Poskozené pneumatiky a rafky nechte vyménit. Vozidlo
nepouzivejte.

»  Pneumatiky s pfili§ nizkou hloubkou profilu vymérite. Vozidlo
nepouzivejte. Dodrzujte narodni a regionalni pfedpisy.

»  Pneumatiky a rafky smi opravovat pouze autorizovany odborny
servis.

»  Montovat pneumatiky na rafky nebo demontovat rafky smi pouze
autorizovany odborny servis.

POKYN

Poskozeni v dusledku raznych velikosti rafki a pneumatik.

»  VSechna kola musi byt stejny typ pneumatik a rafkd.

POKYN

Poskozeni v dlsledku rdznych hloubek profilu. Opotfebeni pneumatik
zavisi na tom, na které ose jsou namontovany.

»  Pravidelné vymériujte kola mezi osami, aby hlouba profilu byla na
v8ech pneumatikach podobna.

Informace

Pneumatiky, které jsou starSi nez Sest let, vymé&nte, protoZe vlastnosti
gumové smeési se s pfibyvajicim stafim zhor3uiji.

Jee
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WACKER Udrzba

NEUSON .
all - takes! Pneumatiky 9.12

Informace

Pokud vozidlo stoji nékolik dnd s naloZzenou korbou, mohou na spodni
strané pnematik vzniknout plocha mista (flat spoty). To mGze
zpUsobovat vibrace béhem jizdy. Pokud vibrace nezmizi, kontaktujte
autorizovany odborny servis.

9.12.1 Typy pneumatik

A: traktorovy profil
B: univerzalni profil
C: travnikovy profil

Obr. 291: Typy pneumatik (ilustracni
vyobrazeni)

9.12.2 Kontrola kol
» Zkontrolujte, zda nejsou pneumatiky a rafky poskozeny a pfipadné
vymérite.
» Zkontrolujte, zda nejsou pneumatiky a rafky znecistény a pfipadné
vycistéte.
Dodrzujte narodni a regionalni predpisy.
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Udrzba
9.12 Pneumatiky

WACKER
NEUSON
all it Takes!

9.12.3 Kontrola a upraveni tlaku v pneumatikach

@

Obr. 292: Husténi pneumatik v
nebezpecné oblasti

A VAROVANI

Nebezpeci urazu v dasledku neodborné kontroly nebo
nastaveni tlaku v pneumatikach!

Mize dojit k vaznym zranénim nebo umrti.

>
>

>

Pouzivejte ochranné prostiedky.

Pouzivejte méfici pfistroje tlaku pneumatik s pfesnym
manometrem.

Pfed upravou tlaku v pneumatikach zkontrolujte, zda nejsou
pneumatiky a rafky poSkozené.

Pfi kontrole a upravé tlaku v pneumatikach se nesmi nikdo
zdrzovat v nebezpecné oblasti. Pouzivejte méfice tlaku v
pneumatikach s dostate¢nou délkou hadic.

Tlak v zahfatych pneumatikach je podstaté vysSi nez ve studenych
pneumatikach. Tlak v pneumatikach upravujte a kontrolujte pouze,
kdyZ jsou pneumatiky studené.

Na pneumatice mize byt uveden jiny tlak pneumatik. Plati ovSem
pouze Udaje pfedepsané spolecnosti Wacker Neuson v tabulce
tlaku v pneumatikach a na nalepce s tlakem pneumatik.
Poskozené pneumatiky nehustéte.

Pokud je tlak v pneumatice niZSi nez polovina pfedepsané hodnoty,
pneumatiku nehustéte. Vozidlo neprovozujte. Kontaktujte
autorizovany odborny servis.

Pneumatiky hustéte pouze vzduchem.

Dodrzujte udaje v tabulce tlaku v pneumatikach a na nalepce s
tlakem pneumatik.

Vozidlo bezpeéné odstavte.

Demontujte Cepicku ventilu a pfipevnéte spojku méfice tlaku v
pneumatice na ventil.

Opustte nebezpecénou oblast.
Opravte tlak v pneumatice.

Sejméte spojku méfice tlaku v pneumatice a nasadte Cepicku
ventilu.
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Udrzba
Pneumatiky 9.12

9.12.4 Vymeéna kola

A VAROVANI

Nebezpeci urazu v dasledku neodborné vymény kola!
Muze dojit k vaznym zranénim nebo umrti.
» PouzZivejte ochranné prostiedky.

» Vozidlo s prazdnou korbou odstavte bezpecné na rovny podklad.
» PouZivejte pouze zvedak s pfedepsanou silou zdvihu.

» Vozidlo navic zajistéte podpérami.

POKYN

Poskozeni zavitu na ¢epu kola
»  Pouzijte kryci pouzdra.

Obr. 293: Zvednuti vozidla (ilustraéni
vyobrazeni)

Obr. 294: Matice kol, pofadi
dotahovani

Vozidlo s prazdnou korbou odstavte bezpe¢né na rovny podklad.
Vypnéte zapalovani a uchovejte klicek zapalovani.
Zaijistéte vozidlo proti samovolnému rozjeti.

Povolte matice kola.

o DN =

V prostoru upevnéni napravy stabilné nasadte zvedak s unosnosti
2 000 kg (4 410 Ibs).

Vozidle zdvihnéte pouze natolik, aby se uz kolo nedotykalo zemé.

Napravu navic zajistéte podpérou. ZatiZitelnost podpéry musi
odpovidat minimalné sile zdvihu zvedaku.

8.  Demontujte matice kol a kolo sejméte.

9.  Vénujte pozornost sméru pohybu pneumatik.
10. Na &epy nasadte kolo.

11.  Namontujte matice kol a dotahnéte.

12. Odstrarite podpéru.

13. Vozidlo spustte.

14. Matice kol dotahnéte v pfedepsaném poradi momentem 450 Nm
(332 ft.Ibs).

15. S vozidlem jezdéte 10 az 50 provoznich hodin a pfitom jezdéte
rovhomeérné. Po 10 aZ 50 hodinach provozu zkontrolujte dotaZeni
matic kol a v pfipadé potfeby je dotahnéte momentem 450 Nm (332
ft.Ibs).
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Provozni poruchy

10.1 Provozni poruchy, pri€iny a naprava

WACKER
NEUSON
all it Takes!

10

10.1

Provozni poruchy

Provozni poruchy, pri¢iny a naprava

POKYN

Poskozeni kvdli ignorovani provoznich poruch nebo pfiznakd chyb.

» V pfipadé provoznich poruch nebo symptom, které v nasledujicich
tabulkach nejsou uvedeny, nebo které nadale pretrvavaji i po fadné
provedenych udrzbarskych pracich, kontaktujte autorizovany
servis.

Kontrolky motoru a motorového oleje

Vystraha |Zastaveni

motoru motoru Tlak oleje

Zluta Cervena |[Cervena |Popis

zap. zap. zap. Po zapnuti zapalovani se v§echny kontrolky na nékolik vtefin rozsviti.
Pokud nesviti kontrolka Zastaveni motoru nebo Tlak oleje, okamzité
pferuste praci a kontaktujte autorizovanou opravnu.

Zhasnutd |Zhasnutd |Zhasnutd |Zadné chyby.

zap. zap. zap. Nizky tlak oleje. Zkontrolujte stav oleje a v pfipadé potfeby olej doplrite.
Pokud signalizace chyby pfetrvava, vypnéte motor a kontaktujte
autorizovany odborny servis.

10.2 Ukazatele poruchy

Pokud se na displeji zobrazi chybova zprava, méjte na paméti
nasleduijici:
V pfipadé zavaznych chyb se s vozidlem jiz nesmi jet ani pracovat.
* Vykon motoru se snizi.
 Jizdni pohon se deaktivuje.
» QOdstavte vozidlo.
Kontaktujte autorizovany odborny servis a nechte zavadu odstranit.
V pfipadé nezavaznych chyb se s vozidlem smi dale jezdit a pracovat.
* Vykon motoru se nesnizi.
* Jizdni pohon se omezi.

Kontaktujte autorizovany odborny servis a nechte zavadu odstranit.
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WACKER

Provozni poruchy

NEUSON
all i-takes! Ukazatele poruchy 10.2
Provozni porucha Mozna pri¢ina Oprava
Motor nenaskocCi nebo jen Spatné |Prazdna palivova nadrz tankovani --

Poskozena nebo vybita
baterie

kontaktujte autorizovanou opravnu

Poskozena pojistka Kontrola pojistek [} 239]
elektrické Cerpadlo nebézi |kontaktujte autorizovanou opravnu|--
Nozni brzda neni Seslapnéte nozni brzdu --
seSlapnuta (3NTV76,
403J-E17T)
Spojka neni seslapnuta Seslapnuti spojky --
(BNTV76)
Otacky neni mozné po urcitou dobu |Filtr pevnych Eastic je v Dodrzujte pokyny v kapitole [} 203]
po nastartovani motoru zvysit eskalaéni Grovni 2 nebo 3 |Cisténi vyfukovych plyn
shiZeny to€ivy moment Filtr pevnych &astic je v
Otacky se postupné snizuji eskalacni urovni 3 nebo 4
Otacky jiz neni mozné zvysit
zkracené intervaly regenerace DPF |pravidelny provoz se Vyhnéte se provozu se studenym |--
studenym motorem motorem
Regenerace pferusena Povolit regeneraci [} 203]
znecistény vzduchovy filtr |Dodrzujte pokyny v kapitole
Vozidlo je provozovano ve |CiSténi vyfukovych plyna
vysokych vySkach
nespravny motorovy olej |Dbejte na seznam provoznich |[} 163]
latek
shizené otacky motoru Chyba zpétného vedeni kontaktujte autorizovanou opravnu|--
snizeny to&ivy moment vyfukovych plynd
Vozidlo se nerozjede Parkovaci brzda Povoleni parkovaci brzdy --
aktivovana
Otacky motoru jsou pfilis  |Seslapnéte pedal plynu --
nizké
Pracovnik obsluhy nesedi |posadte se na sedadlo --
na sedadle a senzor
sedadla je aktivni
Vadny senzor sedadla kontaktujte autorizovanou opravnu|--
Teplota jizdniho pohonu je |Vozidlo nechte zahfat --
prilis nizka
snizeny jizdni vykon technické zévada kontaktujte autorizovanou opravnu |--
Teplota oleje pfilis nizka  |Motor nechte zahfat --
(B3NTV76, 403J-E17T)
Provozni teplota pfilis Motor nechte vychladnout v chodu |--
vysoka (3NTV76, 403J- naprazdno a poté kontaktujte
E17T) autorizovanou opravnu
neprovedena udrzba Nechte provést udrzbu --
Faze nabéhu, nové vozidlo |Jizdni vykony se po fazi nabéhu |-
s malo provoznimi zlepSuji
hodinami
Pfilis nizky tlak pneumatik |Zvysit tlak v pneumatikach [} 208]
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Provozni poruchy WACKER

L gse s NEUSON
10.3 Chybova hlaseni all i taes
Provozni porucha Mozna pri¢ina Oprava
Neni dosaZzeno maximalni rychlosti |Zvolen pfevodovy stupen 1|Zvolte jizdni stuperi 2 --
(BNTV76, 403J-E17T)
Vystraha teplota (pfehrati: |Snizte zaté€z motoru, nechte --
3NTV76, 403J-E17T) vychladnout
Vystraha vydana Najedte na podklad s minimalnim |--
monitorovanim naklonéni |sklonem a korbu nebo nlzky
je aktivni (korba s vysokym|spustte
otocnym vyklapénim)
Napravy jesté nejsou Jizdni vykony se po fazi nabéhu  |--
zajeté ZlepSuji
Motor naskoci, bézi vSak Vzduch v palivovém Odvzdusnéte palivovy systém [} 199]
nepravidelné nebo zhasina systému

Vyfuk €erné koufi nebo doslo ke Vzduchovy filtr znecistény |kontaktujte autorizovanou opravnu
ztraté vykonu motoru

Vyfuk modfe koufi prilis vysoka hladina kontaktujte autorizovanou opravnu |--
motorového oleje

Vozidlo tahne doleva nebo doprava |PoSkozeny valec Fizeni kontaktujte autorizovanou opravnu|--
nerovhomeérné opotiebeni |kontaktujte autorizovanou opravnu |--
pneumatik
nerovnomeérny tlak Zkontrolujte tlak v pneumatikach |[} 208]
pneumatik

Neni mozné ovladat hydraulické Chyba v ovladacim ventilu |kontaktujte autorizovanou opravnu
funkce

Elektrické komponenty nefunguji Poskozena pojistka Kontrola pojistek [} 239]

Vytéka chladivo Uvolnéné pfipojeni hadice |kontaktujte autorizovanou opravnu

Netésnost v systému

Chybi uzavér chladice

10.3 Chybova hlaseni

Informace

PFi prili§ nizké teploté oleje je jizdni pohon pfiSkrceny. Vozidlo zahrejte
na provozni teplotu.

Pokud se na displeji zobrazi chybova zprava, méjte na paméti
nasleduijici:
V pfipadé zavaznych chyb se s vozidlem jiZ nesmi jet ani pracovat.
* Vykon motoru se snizi.
+ Jizdni pohon se deaktivuje.
» Odstavte vozidlo.
Kontaktujte autorizovany odborny servis a nechte zavadu odstranit.
V pfipadé nezavaznych chyb se s vozidlem smi déle jezdit a pracovat.
* Vykon motoru se nesnizi.
» Jizdni pohon se omezi.

Kontaktujte autorizovany odborny servis a nechte zavadu odstranit.
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WACKER Provozni poruchy

NEUSON

all it takes! Chybova hlaseni 10.3

Informace

Eventualni existujici chyby se pfi nastartovani vozidla na nékolik vtefin

zobrazi na multifunk&nim displeji.
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Provozni poruchy WACKER
s NEUSON
10.3 Chybova hlaseni ol i-Takes!

vystrazna hlaseni
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WACKER

NEUSON Prov’ozn’I vpor’uchy
ol Tt Chybova hlaseni 10.3
Zobrazeni

Popis

~E

Teplota chladiva

N

a zazni vystrazny bzu¢ak.

» Nechte motor bézet bez zatizeni pfi volnobéznych otackach.

I |
:

» Pockejte na pokles teploty a zhasnuti kontrolky
* Vypnéte motor

Dosahnou-li segmenty horni oblasti, rozsviti se kontrolka Teplota chladiva

0 | &

= =
=2 402K VEm
[ ] ' [ |
== /4 800rpm S —
| |

E1 » Zkontrolujte hladinu chladiva a pfivod vzduchu.
= /2 15KM/H
—]
= /4 800 rpm
Tlak motorového oleje
2B

Pokud se rozsviti kontrolka Tlak oleje, zkontrolujte hladinu oleje a v
pfipadé potfeby olej dopliite Pokud kontrolka Tlak oleje poté dale sviti,
vypnéte motor a kontaktujte autorizovanou opravnu.

praci a kontaktujte autorizovanou opravnu.

Pokud se kontrolka Tlak oleje nerozsviti pfi startu motoru, ihned zastavte

'N

€
Z

= B |k
sz }
-

= /4 800 rpm
(]

Ll

Q
ae=|
|«
(Bl
1

Chyba recirkulace vyfukovych plynt (403J-E17T)

v nabidce Stav vozidla obrazovku Udaje o filtru pevnych é&astic.

Pokud se zobrazi oznageny symbol, kontaktujte autorizovanou opravnu.

Pokud se rozsviti kontrolka Chyba recirkulace vyfukovych plynt, vyberte
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Provozni poruchy WACKER
s NEUSON
10.3 Chybova hlaseni all i taes

Chybova hlaseni

Zobrazeni Chyba
£ ﬁ Kontrola nabijeni
N Baterie se jiz nenabiji.
, ) MoZzZna zavada na alternatoru nebo klinovém femenu.
—] 3/4 100° = |/zvyste pocet otacek motoru. Jestlize po jedné minuté jiz kontrolka nesuiti,
= S ||je elektrické zafizeni v poradku.
mmin |+ =] socmm
N B [|Pokud poruchové hlaseni pretrvava, vypnéte okamzité motor a kontaktujte
—R 60° e ||@utorizovanou opravnu
—] —
< ﬁ Vzduchovy filtr
N Zkontrolujte nasavani vzduchu a vzduchovy kanal a v pfipadé potfeby jej
vyCistéte. Pokud se ukazatel zobrazuje i nadale, kontaktujte autorizovanou
— 5/ 100" = ||OPravnu.
— >-> —
—]  —
. /2 80°
—] —
=, F——1 «=
—] —
< Nadmérné otacky (3NTV76, 403J-E17T)

=
Z

Sundejte nohu z plynu a seSlapnéte nozni brzdu.

13/ Cl —
— 4 100 —
= -
. /2 80°
= o -
= Mo
—] — |
< ﬁ Chyba hydraulického éerpadlaljizdniho pohonu (3TNV76, 403J-E17T)
N Mohou nastat riizné chyby. Jizda neni mozna nebo jen velmi pomalu. lhned
odstavte vozidlo a kontaktujte autorizovanou opravnu.
=, =
= =
— N |
. /2 80°
—] —
] co°
- 14 |
—] — |
(i ﬁ Teplotni vystraha (3TNV76, 403J-E17T)
N Teplota motoru je pfili§ nizka:
Nechte motor zahfat na volnobéh.
— — C gy .
%SM 100° == || Teplota motoru je pfiliS vysoka:
= =) Snizte zatiZeni motoru a nechte jej vychladnout.
- /2 80° mmm | Otacky se snizi, dokud nedojde k vychladnuti motoru.
— I =
— P n/min S —
—] — |

2

—
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m&ggﬁ Provozni poruchy
all it takes! Chybova hlaseni 10.3
Zobrazeni Chyba
By ﬁ Seslapnuti nozni brzdy (3TNV76, 403J-E17T)
N Pokud je rychlost pfFilis vysoka, mlze se tento symbol zobrazit.
i ] Seslapnéte nozni brzdu.
— 100" =
= ==
. 12 80°
—] —
] g |
. /4 ]
—] [
By ﬁ Seslapnuti nozni brzdy (3TNV76, 403J-E17T)
N Pokud pfi startovani motoru neni seslapnuta nozni brzdy, zobrazi se tento
symbol.
——13/ o e—
— 100" =
= \ ==
80°
R\ =
] g |
. /4 ]
—] [
~ ﬁ Smér jizdy (3TNV76, 403J-E17T)
N Pokud pfi startovani motoru neni nastaven smér jizdy, zobrazi se blikajici
I symbol pro nespravné zvoleny smér jizdy.
—— \ R ) ) . i L
C—13/4 100° == ||Vozidlo se nerozjede. Ovlada¢ nastavte na neutral a zvolte smér jizdy.
= ==
2 - - 80°
—] —
— R . 6=
] | [
Monitorovani naklonéni (korba s vysokym oto¢nym vyklapénim
S N 3TNV76, 403J-E17T)
Pokud je vozidlo pfili5 naklonéno a dojde k aktivaci korby.
:3; OI:N, ( Wstrasny bzudak
:I:l 4 100 I:I: avic zazni vystrazny bzucak.
—1 _mmm ||Uvedte korbu do zakladni polohy a ndzky spustte.
. /2 80° mmm
—] —
] co°
. /4 ]
—] [
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Odstaveni WACKER
. . . NEUSON
11.1 Prechodné zastaveni all i Takes!

11 Odstaveni

11.1 Prechodné zastaveni

Uvedena opatfeni se vztahuji na zastaveni a opétovné uvedeni vozidla
do provozu po vice nez 30 dnech.

Zastaveni
Vozidlo by mélo byt uloZzeno v uzavieném prostoru.

Venku by vozidlo mélo stat na pevném povrchu (napf. beton) a byt
zakryto vodotésnou plachtou.

1. Vozidlo bezpecné odstavte.

2. Motor Cistéte na mycim stanovisti nebo myci hale, které jsou k
tomuto udelu schvalené, viz kapitola Cisténi a péée.

3.  Zkontrolujte, zda vozidla neunikaji zadné kapaliny.
Zkontrolujte pevné utaZeni Sroubovych spoju.
Kompletni vozidlo vygistéte a vysuste podle Udajl v kapitole Cisténi
a péce.

6. Lesklé kovové ¢asti (napf. pistnice hydraulickych valcl) oSetrete
antikoroznim prostfedkem.

7. Vozidlo mazte dle mazaciho planu.

8.  Dotankujte vozidlo.

9.  Zkontrolujte hydraulicky olej a chladivo a doplrite.

10. Odpojte baterii pomoci odpojovace baterie od systému.

11.  Zakryjte vyfukové potrubi sméfujici nahoru bez odvodu kondenzatu.

12. Zcela dobijte baterii. ZvySuje se tak Zivotnost a zabrariuje se
zamrznuti baterie. Nabijeci proud nabijecky by mél byt minimalné
10 % kapacity baterie. DodrZujte navod k pouziti nabijecky.

Meze zamrznuti baterie

Stav nabiti baterie Meze zamrznuti
plné nabita -70 °C (-94 °F)
napul nabita -20 °C (-4 °F)
vybita 0 °C (32 °F)

Opakujici se ¢innosti

Motor jednou mési¢né nastartujte, aby se promazal. Pfedtim provedte
veskera k tomu nutna opatfeni, napf.:

+ Udrzba, nabijeni a vloZeni baterie

» Kontrola a pfip. doplnéni provoznich prostredku

* Uvolnéni nasavani vzduchu a vyfuku
Po nastartovani motoru provedte body dle prechodného zastaveni.
Mocovinovy roztok vymeérite nejpozdéji po 12 mésicich.
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Odstaveni
Opétovné uvedeni do provozu 11.2

11.2  Opétovné uvedeni do provozu

Informace

Pokud nebudou uvedené kroky provedeny, kontaktujte pfed op&tovnym
uvedenim do provozu autorizovanou opravnu.

Opétovné uvedeni do provozu

1.

S S

10.
11.

12.
13.

14.

Provedte vizualni kontrolu poskozeni elektrickych kabeld,
konektord, pfivodu paliva atd. u motoru.

Z lesklych kovovych &asti odstrarite antikorozni prostiedek.
Uvolnéte nasavani vzduchu a koncovou trubku vyfuku.

Zkontrolujte vzduchové filtry a v pfipadé potieby je nechte vymeénit
autorizovanym odbornym servisem.

Zkontrolujte prachovy ventil.
Vozidlo mazte dle mazaciho planu.
Zkontrolujte provozni prostfedky a v pfipadé potieby je doplite.

Filtry hydraulického oleje (tlakovy filtr, zpétny filtr a filtr ventilace),
filtr motorového oleje a palivovy filtr (primarni filtr a hlavni filtr)
nechte po prostoji Sesti mésicl vymeénit autorizovanym servisem.

Zapnéte zapalovani a zkontrolujte, zda se vyskytuji néjaké chyby. V
pfipadé chyb kontaktujte autorizovany odborny servis.

Nastartujte motor.

Nechte motor bézet alespor pét minut bez zatizeni pfi otackach
chodu naprazdno.

Vypnéte motor.

Zkontrolujte veSkeré hladiny oleje v agregatech a v pfipadé potfeby
olej doplnte.

Zkontrolujte, zda z vozidla neunikaji Zadné provozni latky.

Vozidlo alespon jednu hodinu neprovozujte s nejvy$simi otackami nebo
nejvyssSim zatizenim.

11.3 Konecné zastaveni

Likvidace

Likvidaci vozidla smi provadét jen autorizovany servis.
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12 Technické udaje

12.1 Rozméry

Korba s otoénym vyklapénim/korba s otoénym vyklapénim se
samonakladacim zafizenim (ochranny oblouk)

L H3 H2 M

1%_ __
H6& H5 H4 =

|
rra

e WA - =W
Obr. 295: Korba s oto€nym vyklapénim a samonakladacim zafizenim

222 Navod k obsluze | D25-01 D25-02 D25-03 | DW20 DW30 DW40 | 1000417303 | 04/2023 | Verze: 3.0 | [cs]



WACKER
NEUSON

Technické udaje

all i takes! Rozméry 12.1
DW20 se
samonakladacim
DW20 zafizenim DW30 DW30 DW40
3TNV76 3TNV76 3TNV76, 3TNV88 |403J-E17T 403J-E17T
mm (in/ft-in) mm (in/ft-in) mm (in/ft-in) mm (in/ft-in) mm (in/ft-in)
L1 3784 (12'-5") 3813 (12'-6") 3906 (12'-10") 4223 (13'-10") 4269 (14')
L2 3980 (13'-1") 4009 (13'-2") 4102 (13'-5") 4394 (14'-5") 4441 (14'-7")
L3 1882 (74) 1882 (74) 1945 (77) 2090 (82) 2090 (82)
L4 1041 (41) 1041 (41) 1041 (41) 1072 (42) 1072 (42)
L5 479 (19) 500 (20) 482 (19) 539 (21) 567 (22)
L6 3543 (11'-7") - 3667 (12'-0") - -
L7 3739 (12'-3") - 3863 (12'-8") - -
H1 2906 (9'-6") 2906 (9'-6") 2946 (9'-8") 3006 (9'-10") 3006 (9'-10")
H2 2757 (9'-0") 2757 (9'-0") 2799 (9'-2") 2860 (9'-5") 2860 (9'-5")
H3 1873 (74) 1873 (74) 1913 (75) 1945 (77) 1945 (77)
H4 910 (36) 881 (35) 994 (39) 994 (39) 1014 (40)
H5 1050 (41) 1050 (41) 1146 (45) 1146 (45) 1186 (47)
H6 2855 (9'-4") 2862 (9'-5") 3082 (10'-1") 3082 (10'-1") 3298 (10'-10")
H7 1404 (55) 1388 (55) 1475 (58) 1475 (58) 1582 (62)
H8 1500 (59) 1470 (58) 1571 (62) 1571 (62) 1788 (70)
H9 217 (9) 217 (9) 257 (10)" 257 (10) 257 (10)
289 (11)?
H10 - 1778 (70) - -- --
W1 1497 (59) 1497 (59) 1730 (68) 1780 (70) 1780 (70)
W2 1230 (48) 1230 (48) 1442 (57) 1500 (59) 1500 (59)
W3 914 (36) 914 (36) 914 (36) 994 (39) 994 (39)
W4 241 (10) 263 (10) 235 (9) 210 (8) 237 (9)
W5 1971 (78) - 2128 (84) -- --
DW20 DW20 se DW30 DW40
samonakladacim
zafizenim
Stupen (°)
A1 48
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DW20 se
samonakladacim
DW20 zafizenim DW30 DW30 DW40
3TNV76 3TNV76 3TNV76, 3TNV88 |403J-E17T 403J-E17T
mm (in/ft-in) mm (in/ft-in) mm (in/ft-in) mm (in/ft-in) mm (in/ft-in)
A2 90 88
1) BNTV76
2) 3NTV88

Korba na asfalt/korba na beton (ochranny oblouk)

i

HEH5 Hay 7%

| e
K TH:° Al | T

HE H5 H4
rr

- L3 T BT [ S

i
‘ L5
- LBt

T

HE H7

Obr. 296: Korba na asfalt/korba na beton
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DW20 s korbou na asfalt

DW30 s korbou na beton

mm (in/ft-in)

mm (in/ft-in)

L1 3865 (12'-8") 4259 (13'-12")
L2 4061 (13'-4") 4430 (14'-6")
L3 1882 (74) 2090 (82)
L4 1041 (41) 1156 (46)
L5 527 (21) 590 (23)
L6 - 4890 (16'-1")
L7 -- 5062 (16'-7")
L8 - 1029 (41)
L9 3540 (11'-7") -
L10 3736 (12'-3") --
H1 2906 (9'-6") 3006 (9'-10")
H2 2757 (9'-0") 2857 (9'-5")
H3 1873 (74) 1945 (77)
H4 675 (27) 1035 (41)
H5 980 (39) 1146 (45)
H6 2187 (86) 3040 (9'-12")
H7 1430 (56) -
H8 1561 (61) 1698 (67)
H9 217 (9) 257 (10)
H10 -- 359 (14)
W1 1497 (59) 1780 (70)
W2 1230 (48) 1500 (59)
W3 914 (36) 994 (39)
W4 290 (11) 280 (11)
W5 - 700 (28)
W6 1812 (71) -

DW20 s korbou na asfalt DW30 s korbou na beton

Stupen (°)

A1 49 19
A2 90 90
A3 - 62
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Korba s €elnim vyklapénim/korba s vysokym otoénym
vyklapénim (ochranny oblouk)

He

i

i
i

H12 H11

HY HB H7 HE H5 H4'

I |

- L3

Obr. 297: Korba s €¢elnim vyklapénim/korba s vysokym oto¢nym vyklapénim

DW20 DW30 DW20
s korbou s €elnim |s korbou s €elnim |s korbou s vysokym DW30
vyklapénim vyklapénim otoénym vyklapénim |s korbou s vysokym otoénym
3TNV76 3TNV76, 3TNV88 [3TNV76 vyklapénim 403J-E17T
mm (in/ft-in) mm (in/ft-in) mm (in/ft-in) mm (in/ft-in)
L1 |3788 (12'-5") 3788 (12'-5") 3755 (12'-4") 4156 (13'-8")
L2 3984 (13-1") 3984 (13'-1") 3951 (12'-12") 4326 (14'-2")
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DW20 DW30 DW20
s korbou s ¢elnim |s korbou s ¢elnim |s korbou s vysokym (DW30
vyklapénim vyklapénim otocnym vyklapénim |s korbou s vysokym otocnym
3TNV76 3TNV76, 3TNV88 [3TNV76 vyklapénim 403J-E17T
mm (in/ft-in) mm (in/ft-in) mm (in/ft-in) mm (in/ft-in)
L3 |1882 (74) 1945 (77) 1945 (77) 2090 (82)
L4 1041 (41) 1041 (41) 1041 (41) 1156 (46)
L5 |649 (26) 543 (21) 401 (16) 492 (19)
L6 |- - 3537 (11'-7") 3984 (13'-1")
L7 |- - 3733 (12'-3") 4155 (13'-8")
H1 |2906 (9'-6") 2946 (9'-8") 2906 (9'-6") 3006 (9'-10")
H2 |2760 (9'-1") 2799 (9'-2") 2757 2906 (9'-1") 2860 (9'-5")
H3 |1873 (74) 1913 (75) 1873 (74) 1945 (77)
H4 |205 (8) 233 (9) 1174 (46) 1268 (50)
H5 |- - 1248 (49) 1356 (53)
H6 |- - 1664 (66) 1841 (73)
H7 |- - 1746 (69) 1929 (76)
H8 |2034 (80) 2074 (82) 3106 (10'-2") 3342 (10-12")
H9 |- - 3596 (11'-10") 3915 (12'-10")
H10 |217 (9) 257 (10)" 217 (9) 257 (10)
289 (11)?
H11 1433 (56) 1473 (58) 1563 (62) 1639 (65)
H12 1501 (59) 1541 (61) 1660 (65) 1735 (68)
H13 |-- - 2053 (81) 2212 (87)
W1 1497 (59) 1730 (68) 1627 (64) 1780 (70)*
- - - 1848 (73)*
W2 [1230 (48) 1442 (57) 1360 (54) 1500 (59)
W3 914 (36) 914 (36) 914 (36) 994 (39)
W4 |- - 162 (6) 162 (6)
W5 |- - 1971 (78) 2128 (84)
W6 |- - - 290 (11)¥
- - - 318 (13)¥
Korba s ¢elnim vyklapénim Korba s vysokym otoénym vyklapénim
DW20 IDW30 DW20 IDW30
Stupen (°)
A1 |48 |48 46 |46
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1) 3NTV76

2) 3NTV88

3) Pneumatiky: Mitas

4) Pneumatiky: ATG/Galaxy Mighty Mow

Ochranna stiecha
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H1

L2

Obr. 298: Ochranna stfecha
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DW30 3TNV76,
DW20 3TNV76 3TNV88 DW30 403J-E17T |DW40 403J-E17T
mm (in/ft-in) mm (in/ft-in) mm (in/ft-in) mm (in/ft-in)
L1 Korba s otoénym vyklapénim
3900 (12'-10") 4022 (13'-2") 4339 (14'-3") 4385 (14'-5")
Korba na asfalt |Korba - Korba na beton |--
se samonakladacim
zafizenim
3981 (13'-1") 3929 (12'-11") - 4375 (14'-4") -
Korba s éelnim vyklapénim
3904 (12'-10") 3004 (12-10") |- -
L2 Korba s otoénym vyklapénim
4047 (13'-3") 4169 (13'-8") 4486 (14'-9") 4532 (14'-10")
Korba na asfalt |[Korba -- Korba na beton |--
se samonakladacim
zafizenim
4128 (13'-7") 4076 (13'-75") - 4522 (14'-10") -
Korba s éelnim vyklapénim
4051 (13'-5") 4051 (13-5") - -
HA1 Korba s otoénym vyklapénim
2970 (9'-9") 3010 (9'-11") 3070 (10'-1") 3070 (10'-1")
Korba na asfalt |[Korba -- Korba na beton |--
se samonakladacim
zarizenim
2993 (9'-10") 2970 (9'-9") - 3070 (10-1") -
Korba s €elnim vyklapénim
2970 (9-9") 13010 (9-11") - -
H2 Korba s otoénym vyklapénim
2821 (9'-3") 2863 (9'-5") 2921 (9'-7") 2921 (9'-7")
Korba na asfalt |Korba - Korba na beton |--
se samonakladacim
zarizenim
2802 (9'-2") 2821 (9'-3") - 2921 (9'-7") -
Korba s éelnim vyklapénim
2802 (9-2") 2802 (9-2") - -
H3 Korba s otoénym vyklapénim
1937 (76") 1977 (78") 2009 (79") 2009 (79")
Korba na asfalt |Korba - Korba na beton |--
se samonakladacim
zarizenim
1937 (76") 1937 (76") - 2009 (79") -
Korba s éelnim vyklapénim
1937 (76") 1977 (78") - -
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Technické udaje
Rozmeéry 12.1

Korba s otoénym vyklapénim/korba na beton (kabina)

s (AR

H2 H1

—

o —

w2 -
Wl——=

Obr. 299: Korba s oto€nym vyklapénim, korba na beton, kabina

Dw30s Dw40s
s korbou s otocnym s korbou s otocénym Dw30s
vyklapénim vyklapénim s korbou na beton
mm (in/ft-in) mm (in/ft-in) mm (in/ft-in)

L1 4139 (13'-7") 4185 (13'-9") 4176 (13'-8")

L2 4223 (13'-10") 4269 (14'-0") 4260 (13'-12")

L3 2090 (82) 2090 (82) 2090 (82)

L4 1156 (46) 1156 (46) 1156 (46)

L5 539 (21) 567 (22) 1212 (48)
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Dw30s Dw40s
s korbou s otoénym s korbou s otocénym Dw30s
vyklapénim vyklapénim s korbou na beton
mm (in/ft-in) mm (in/ft-in) mm (in/ft-in)
L6 3900 (12'-10") 3961 (12'-12") 4806 (15'-9")
L7 3984 (13'-1") 4046 (13'-3") 4890 (16'-1")
L8 - - 1645 (65)
H1 2836 (9'-4") 2836 (9'-4") 2836 (9'-4")
H2 2669 (8'-9") 2669 (8'-9") 2669 (8'-9")
H3 1571 (62) 1788 (70) 1698 (67)
H4 1018 (40) 1036 (41) 1014 (40)
H5 1146 (45) 1186 (47) 1039 (41)
H6 3082 (10'-1") 3298 (10'-10") 3040 (9'-12")
H7 1475 (58) 1582 (62) -
H8 994 (39) 1014 (40) 363 (14)
H9 257 (10) 257 (10) 257 (10)
W1 1780 (70)" 1780 (70) 1780 (70)
1848 (73)? - 18482 (73)
2007 (79)? - 20073 (79)
W2 1500 (59) 1500 (59) 1500 (59)
W3 1219 (48) 1219 (48) 1219 (48)
W4 210 (8) 237 (9) 700 (28)
W5 290" (11) - 290" (11)
3182 (13) - 3182 (13)
4273 (17) - 4273 (17)
W6 2128 (84) 2332 (92) -
DW30 DW40 DW30
Stupen (°)
A1 48 48 62
A2 90 88 90
1) Pneumatiky: Mitas
2) Pneumatiky: ATG/Galaxy Mighty Mow
3) Pneumatiky: ATG/Galaxy Turf Special
12.2 Hmotnost
12.2.1 Vozidlo
Typ vozidla DW20 DW30 DW30 DW30 DW40
Motor 3TNV76 3TNV76 3TNV88 403J-E17T  |403J-E17T
kg (Ibs) kg (Ibs) kg (Ibs) kg (Ibs) kg (Ibs)

Korba na asfalt, ochranny oblouk"

Prepravni hmotnost?

2039 (4 495)

Provozni hmotnost®

2145 (4 729)

Korba na beton, ochranny oblouk
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Typ vozidla DW20 DW30 DW30 DW30 DW40
Motor 3TNV76 3TNV76 3TNV88 403J-E17T  |403J-E17T
Pfepravni hmotnost? - - - 2574 (5 675) |--
Provozni hmotnost® -- - - 2685 (5919) |--
Korba na beton, kabina
Ptepravni hmotnost? - - - 2759 (6 083) |--
Provozni hmotnost® - -- -- 2870 (6 327) |-
Korba s otoénym vyklapénim, ochranny oblouk
Pfepravni hmotnost? 2034 (4,484) (2142 (4,722) (2164 (4,771 |2474 (5,454) (2575 (5,677)

Provozni hmotnost®

2140 (4,718)

2253 (4,967)

2275 (5,016)

2585 (5,699)

2690 (5,930)

Korba s otoénym vyklapénim, ka

bina

Piepravni hmotnost?

2674 (5,895)

2785 (6,140)

Provozni hmotnost®

2785 (6,140)

2900 (6,393)

Korba s otoénym vyklapénim se

samonakladacim zafrizenim,

ochranny oblouk

Piepravni hmotnost?

2389 (5,267)

Provozni hmotnost®

2495 (5,501)

Korba s ¢elnim vyklapénim, ochranny oblouk

Ptepravni hmotnost?

1899 (4,187)

1987 (4,381)

2009 (4,429)

Provozni hmotnost®

2005 (4,420)

2098 (4,625)

2120 (4,674)

Korba s vysokym otoénym vykla

pénim, ochran

ny oblouk

Ptepravni hmotnost?

2254 (4,969)

2804 (6,182)

Provozni hmotnost®

2360 (5,203)

2915 (6,426)

Korba s vysokym otoénym vykla

pénim, kabina

Prepravni hmotnost?

3004 (6,623)

Provozni hmotnost®

3115 (6,867)

1) Korba s otoénym vyklapénim s nizkou vyskou vyklapéni

2) Prepravni hmotnost: vozidlo + 10 % kapacity palivové nadrze

3) Provozni hmotnost:: vozidlo + plna palivova nadrz + operator (75 kg/165 Ibs)

Informace

Hodnoty se mohou lisit 0 + 2 %.

12.2.2 Zjisténi nakladaci hmotnosti

Zakladem pro vypocet nakladaci hmotnosti je pfepravni hmotnost na
typovém S§titku vozidla. Dodate¢né namontované doplfikové vybaveni je
nutno pfipocist k pfepravni hmotnosti, palivo podle objemu nadrze.

palivo kg (Ibs)
Plna nadrz paliva DW20/DW30 29 (64)
PIna nadrz paliva DW40 38 (84)
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Informace

Uvedené hmotnosti jsou exemplarni Pro zjisténi skute€né hmotnosti
musi byt vozidlo pfed pfepravou zvazeno.

12.2.3 Objem korby

Korba DW20 IDW30 IDW40
litr (gal) litr (gal) litr (gal)

Korba na asfalt
Mérka vody 740 (195) -- --
Zarovnany obsah korby 950 (251) -- --
NavrSeny obsah korby 1160 (306) -- --
Korba na beton
Mérka vody -- 1200 (317) --
Zarovnany obsah korby -- -- --
Navr§eny obsah korby -- -- --
Korba s oto€nym vyklapénim
Mérka vody 700 (185) 990 (262) 1190 (314)
Zarovnany obsah korby 950 (251) 1280 (338) 1800 (476)
Navrseny obsah korby 1280 (338) 1750 (462) 2300 (608)
Korba s otoénym vyklapénim u samonakladaciho zarizeni
Mérka vody 630 (166) -- --
Zarovnany obsah korby 780 (206) -- --
NavrSeny obsah korby 1060 (280) -- --
Korba s ¢elnim vyklapénim
Mérka vody 950 (250) 1110 (293) -
Zarovnany obsah korby 1200 (317) 1420 (375) --
Navr§eny obsah korby 1500 (396) 1800 (476) --
Korba s vysokym otoénym vyklapénim
Mérka vody 700 (185) 990 (262) --
Zarovnany obsah korby 950 (251) 1280 (338) --
Navr$eny obsah korby 1280 (338) 1750 (462) --
12.2.4 Uzitec¢né zatizeni

POKYN

PTi pfekroeni uziteCného zatizeni dochazi k riziku vécnych skod pfi

prevraceni vozidla.

»  Nepiekracujte hmotnosti uvedené v tabulce.
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Korba DW20 DW30 DW40
kg (Ibs) kg (Ibs) kg (Ibs)

Korba s oto¢nym vyklapénim u
samonakladaciho zafizeni

1800 (3,968)

vSechny ostatni typy korby

2000 (4,409)

3000 (6,614) 4000 (8,819)

Informace

V zavislosti na typu vozidla se mize maximalni uzitné zatizeni lisit.
Dodrzujte pfipustnou celkovou hmotnost podle typového Stitku.
Zohlednéte dopliky, které byly nainstalovany dodate¢né.

12.3  Zavés pro privés
DIN tazné oko Spojka s kulovou hlavou
kg (Ibs) kg (Ibs)

Zatizeni na 150 (331) 150 (331)

Cepu spojky

privésu

Maximalné pripustna celkova hmotnost privésu

Uzite€né zatizeni Hmotnost obsahu korby
kg (Ibs) kg (Ibs)"

DW20 2000 (4,410) 500 (1,100)

DW30 3000 (6,610) 750 (1,650)

DW40 4000 (8,820) 1000 (2,200)

1) Korbu je nutno naplinit 25 % mozného uZzitecného zatizeni.

DIN tazné oko

Spojka s kulovou hlavou

kg (Ibs) kg (Ibs)
DW20
Celkova hmotnost PFivés zabrzdény 1500 (3,310) 1000 (2,200)
PFivés nezabrzdény 750 (1,650) 750 (1,650)
DW30
Celkova hmotnost PFivés zabrzdény 2250 (4,960) 1500 (3,310)
PFivés nezabrzdény 750 (1,650) 750 (1,650)
DW40
Celkova hmotnost Privés zabrzdény 3000 (6,610) 1500 (3,310)
PFivés nezabrzdény 750 (1,650) 750 (1,650)
Informace

Celkova tazena hmotnost nesmi prekro€it maximalné pfFipustnou
hmotnost tazného vozidla.
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124 Motor

12.4.1 Udaje o motoru

DW20/DW30
DW20/DW30
Motor" 3TNV76
Vyrobce Yanmar
Typ 3TNV76-UDWN
Konstrukce vodou chlazeny 3valcovy vznétovy motor

Nasavani vzduchu

pfirozené nasavani

Vstfikovaci systém

Radové vstfikovaci éerpadlo, nepfimé

Ovladani motoru

mechanicka

Zdvihovy objem

1116 cm® (68.1 in%)

Vrtani a zdvih

76 x 82 mm (3x3,23 in)

Jmenovity vykon pfi jmenovitych otackach

18,9 kW pii 3000 min™’
(25.3 hp pfi 3 000 rpm)

max. kroutici moment?

67,3 Nm pfi 2000 min™
(49,6 ft.Ibs pfi 2000 rpm)

spodni otacky chodu naprazdno

1250 +0/-50 min™ (rpm)

max. otacky bez nakladu

3210 25 min™' (rpm)

Uprava vyfukovych plynti zadné
Hodnoty vyfukovych plyn odpovidaji EU Stage V
max. pfipustna Sikma poloha 25°

1) Udaje o vykonu se mohou lisit o + 5 %. Hodnoty platné pfi venkovni teploté 25 °C (77 °F) a nadmorské vysce 100 m

(328 1) .

2) Udaje o krouticim momentu se mohou lisit o + 4 %.

DW30
DW30
Motor" 3TNV88
Vyrobce Yanmar
Typ 3TNV88-BKWN
Konstrukce vodou chlazeny 3valcovy vznétovy motor

Nasavani vzduchu

pfirozené nasavani

Vstfikovaci systém

Rozdélovaci vstfikovaci Cerpadlo, pfimé

Ovladani motoru

mechanicka

Zdvihovy objem

1642 cm® (100.2 in%)

Vrtani a zdvih

88 x 90 mm (3,45 x 3,54 in)

Jmenovity vykon pfi jmenovitych ota¢kach

26,1 kW pfi 2800 min™
(35 hp pfi 2 800 rpm)

max. kroutici moment?

101,5 Nm pfi 1800 min™
(74 ft.Ibs. pfi 1 800 rpm)

spodni otacky chodu naprazdno

1000 £25 min™ (rpm)

236 Navod k obsluze | D25-01 D25-02 D25-03 | DW20 DW30 DW40 | 1000417303 | 04/2023 | Verze: 3.0 | [cs]




WACKER

Technické udaje

NEUSON
ol i takes! Motor 12.4

DW30

Motor" 3TNV88

max. otacky bez nakladu 2995 +25 min™ (rpm)

Uprava vyfukovych plynui zadné

Hodnoty vyfukovych plyn odpovidaiji UNECE R96%

max. pfipustna Sikma poloha 30°

1) Udaje o vykonu se mohou lisit o + 5 %. Hodnoty platné pfi venkovni teploté 25 °C (77 °F) a nadmofiské vysce 100 m

(328 ft) .

2) Udaje o krouticim momentu se mohou liit 0 + 4 %.

3) Emisni hodnoty vyfukovych plyn( splriuji poZadavky EU Stage Il A.

DW30/DW40
DW30/DW40
Motor" 403J-E17T
Vyrobce Perkins
Typ 403J-E17T
Konstrukce vodou chlazeny 3valcovy vznétovy motor

Nasavani vzduchu

prepliiovani

Vstfikovaci systém

Common Rail, pfimé

Ovladani motoru

elektronické

Zdvihovy objem

1663 cm® (101.5 in°)

Vrtani a zdvih

84 x 100 mm (3.3 x 3.9 in)

Jmenovity vykon pfi jmenovitych otackach

36 kW pii 2800 min’
(48.3 hp pfi 2,800 rpm)

max. togivy moment"

166,5 Nm pfi 1600 min™
(122 ft.Ibs. pfi 1,600 rpm)

spodni otacky chodu naprazdno

1100 £25 min™ (rpm)

zvySené volnobézné otacky

1200 £25 min™ (rpm)

max. otacky bez zatéze, pracovni rezim

1850 +40 min™ (rpm)

max. otacky bez zatéze, silniCni rezim

2200 +40 min™ (rpm)

Uprava vyfukovych plynui

Filtr pevnych &astic

Hodnoty vyfukovych plyn odpovidaji

EU Stage V
EPA Tier 4 final
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DW30/DW40
Motor" 403J-E17T
max. pfipustna Sikma poloha 25°

1) Udaje o vykonu se mohou lisit o + 5 %. Hodnoty jsou platné pfi venkovni teploté 25 °C (77 °F) a nadmorské vysce 500 m
(1,640 ft).

12.4.2 Tabulka misiciho poméru chladici kapaliny

Vnéjsi teplota” Destilovana voda Podil chladiva?
do °C (°F) Obj. % Obj. %
-30 (-22) 50 50

1) Wacker Neuson doporucuje i pfi vysokych vnéjSich teplotach pomér michani 1:1. Tim je systém chranén pred korozi,
prodéravénim a usazeninami.

2) Chladivo se nesmi smichat s jinymi chladivy.

12.5 Elektrické zarizeni

A VAROVANI

Nebezpecéi pozaru zplisobené neodbornou manipulaci s
elektrickymi komponentami!

Muze vést k zavaznym poranénim nebo k usmrceni.

»  Pouzivejte jen pfedepsané pojistky.

»  Pojistky neopravujte ani nepfemostujte.

»  Pokud se propali pojistka, ktera byla pravé vyménéna, neuvadéjte
vozidlo do provozu a kontaktujte autorizovanou opravnu.

POKYN

Poskozeni zplsobené pouzitim nespravnych pojistek.

» Pouzivejte jen pfedepsané pojistky.
»  Pojistky neopravujte ani nepfemostujte.

»  Pokud se propali pojistka, ktera byla pravé vyménéna, neuvadéjte
vozidlo do provozu a kontaktujte autorizovanou opravnu.
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Elektrické zarizeni 12.5

12.5.1 Elektrické komponenty

DW20/DW30 DW30 DW30/DW40
Elektrické komponenty 3TNV76 3TNV88 403J-E17T
Alternator 12V /55A 12V /55A 12V /85A
Startér 12V /1100 W 12V /1700 W 12V /2000 W
Baterie" 12 VI77 Ah 12 VI77 Ah 12 V/100 Ah
Zasuvkana 12V -- -- max. 15 A
1) DIN EN 50342, DIN IEC 60095-2
12.5.2 Pojistky a relé

3TNV76

(=) R w)

FOO7 FO06 F
)
-2
g

10A 2A

Version 00

Obr. 300: Nalepka, pojistkova skfifika, varianta 1
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Obr. 301: Nalepka, pojistkova skfifika, varianta 2
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Pojistky/relé DW20/DW30

FO01 Hlavni pojistka, Zhaveni

F002 Displej, kamera, podsviceni spinacu, civky relé, telematika 12V15, imobilizér 12V15,
palivové Cerpadlo

FO03 Brzdové svétlo, klakson, samonakladaci zafizeni

F004 vystrazna svétla, telematika, imobilizér

FO05 Obrysové svétlo, zadni svétlo a osvétleni poznavaci znacky, otacivé vystrazné svitiliny

FO06 Jizdni pohon ECU 12V15

FOO07 Signal jizdy dozadu, zpétny svétlomet, smérova svétla (varianta 1)
Signal jizdy dozadu, zpétny svétlomet, smérova svétla, monitorovani naklonéni (varianta
2)

FO08 Magnet vypinani, startovaci relé

FO009 Tlumené svétlo

FO010 Dalkové svétlo

FO11 Obrysové svétlo vlevo

FO12 Obrysoveé svétlo vpravo

FO13 Jizdni pohon ECU 12V30

FO014 CPU jizdni pohon ECU 12V30

K003 Zpétny svétlomet, signal jizdy dozadu

K007 Startovaci relé

K009 Relé, magnet vypinani

K030 Brzdova svétla

K062 Tlumené svétlo

K063 Dalkové svétlo

K130 Klakson

K146 zelena otaciva vystrazna svitilna

3TNV88

Obr. 302: Nalepka — pojistkova skfifika
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Pojistky/relé Oznaceni
FO01 Hlavni pojistka, Zhaveni
F002 Displej, kamera, podsviceni spinacu, civky relé, telematika 12V15, imobilizér 12V15,
palivové Cerpadlo
FO03 Brzdova svétla, klakson
F004 vystrazna svétla, telematika, imobilizér
FO05 Obrysové svétlo, zadni svétlo a osvétleni poznavaci znacky, otacivé vystrazné svitilny
FO06 Parkovaci brzda
FOO07 Signal jizdy dozadu, zpétny svétlomet, smérova svétla
FO08 Magnet vypinani, startovaci relé
FO009 Tlumené svétlo
FO010 Dalkové svétlo
FO11 Obrysoveé svétlo vlevo
F012 Obrysoveé svétlo vpravo
K003 Zpétny svétlomet, signal jizdy dozadu
K007 Startovaci relé
K009 Relé, magnet vypinani
K030 Brzdova svétla
K062 Tlumené svétlo
K063 Dalkové svétlo
K130 Klakson
K146 zelena otaciva vystraznd svitilna
Obsazeni 403J-E17T
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% | —| =
iy - -l
15 € o
T
@ IZIED E [Z]IZJ%
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Obr. 303: Nalepka, pojistkova skfifika, varianta 1
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Obr. 304: Nalepka, pojistkova skfifika, varianta 2

Pojistky/relé Oznaceni

FO01 Zhaveni

F002 Startovaci relé

FO03 Kontrolér jizdniho pohonu UB+ (napajeci napéti od Fidiciho pfistroje)
F004 Kontrolér jizdniho pohonu UP CPU

F005 Hlavni relé ECU

FO06 Motor ECU

FOQ7 Palivové Cerpadlo

FO08 Hlavni pojistka

FO009 Svorka fizeni 15 (kladny kontakt zapalovani)

F010 Zpétny svétlomet

FO11 Ridici jednotka jizdniho pohonu, fidici jednotka zapalovani
F012 Radio (kabina)

FO13 Zasuvka (kabina)

FO014 Pracovni reflektor (kabina)

F015 Stérac, radio (kabina)

FO016 Brzdova svétla, klakson

FO17 Tlumené svétlo

F018 Dalkové svétlo

FO019 Obrysové svétlo vpravo

F020 Obrysoveé svétlo vlevo

F021 Smérova svétla

F022 Vystrazna svétla

F023 Parkovaciho svétla, hlavni pojistka

F024 Otaciva vystrazna svitilna (majak)

F025 Osvétleni palubni desky

F027 Vzduchovy filtr

F028 Monitorovani naklonéni
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Pojistky/relé Oznaceni

FO033 Stupen ventilace 1 (kabina)

F034 Stupen ventilace 2 (kabina)

FO035 Kondenzator ventilatoru (kabina)

FO036 zelena otaciva vystrazna svitilna

FO37 Ovladani klimatizace (kabina)

K001 Odpojeni elektrickych spotfebici

K003 Spinaci relé vzad

K005 Vysokoproudove relé zhaveni

K007 Startovani

K011 Stupen ventilace 1 (kabina)

K011.1 Stupen ventilace 2 (kabina)

K012 kondenzator ventilatoru klimatizace (kabina)

K030 Brzdova svétla

K042 Motor ECU, hlavni relé

K062 Tlumené svétlo

K063 Dalkové svétlo

K088 Palivové Cerpadlo

K130 Klakson

K131 Relé zapalovani

K146 zelena otaciva vystrazna svitilna

12.5.3 Svitidla

Typ vozidla DW20/DW30

Motor 3TNV76/3TNV88

Korba Korba s ¢elnim Korba s otoénym Korba se

vyklapénim vyklapénim samonakladacim

Korba na asfalt zafizenim
Korba s vysokym
otoénym vyklapénim

Pracovni svétlomety LED" LED" LED"

Vnitfni osvétleni -- -- --

oranZova otaciva vystrazna svitilna LED" LED" LED"

zelend otacdiva vystrazna svitilna LED" LED" LED"Y

Smérova svétla vpiedu

P21W 12 V/21 W

PY21W 12V/21W

P21W 12 V/21 W

vzadu

P21W 12 V/I21 W

P21W 12 V/I21 W

P21W 12 V21 W

Obrysova svétla

Obrysové svétlo T4W 12 V/4 W WSW 12V/5W C5W 12 V/5 W
Tlumené svétlo H7 12 V/55 W H4 12V/55W H4 12V/55W
Dalkové svétlo H3 12 V/55 W H4 12V/60W H4 12V/60W

Zadni svétlo

R10W 12V/10W

R10W 12V/10W

R10W 12V/10W

Zpétny svétlomet

P21W 12 V/21 W

P21W 12 V/21 W

P21W 12 V/21 W
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Typ vozidla DW20/DW30
Motor 3TNV76/3TNV88
Brzdové svétlo P21W 12 V/21 W P21W 12 V/21 W P21W 12 V/21 W
1) LED Zarovky nelze vyménit
Typ vozidla DW30/DW40
Motor 403J-E17T
Pracovni svétlomety LED"Y
Vnitfni osvétleni C5W 12 V/5 W
oranzova otadiva vystrazna svitilna LED"
zelena otaciva vystrazna svitilna LED"Y

Smérova svétla vpredu

PY21W 12V/21W

vzadu

P21W 12 V/21 W

Obrysova svétla

Obrysové svétlo W5W 12V/5W
Tlumené svétlo H4 12V/55W
Dalkové svétlo H4 12V/60W

Zadni svétlo

R10W 12V/10W

Zpétny svétlomet

P21W 12 V/i21 W

Brzdové svétlo

P21W 12 V/21 W

1) LED zarovky nelze vyménit

12.5.4 Elektrické pripojky

12.5.4.1 Zasuvky

Obr. 305: Zasuvka 12 V kabina

Zasuvka na 12 V se nachazi vlevo v kabiné.
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12.6 Podvozek

12.6.1 Jizdni pohon

DW20/DW30 (3TNV76)

Hnaci ¢erpadlo

Konstrukce

axialni pistové ¢erpadlo, plynule regulovatelné, elektronické ovladani

Pritok oleje

66 litrd/min (17.4 gal/min)

max. provozni tlak

445 bar (6,454 psi)

Napajeci cerpadlo

Konstrukce

Gerotor

Pritok oleje

18,3 litrG/min (4,8 gal/min)

Hnaci motor

Konstrukce

Motor s Sikmym kotou¢em

DW30/DW40 (403J-E17T)

Hnaci ¢erpadlo

Konstrukce

axialni pistové €erpadlo, plynule regulovatelné, elektronické ovladani

Pritok oleje

99 litrG/min (26 gal/min)

Provozni tlak

448 bar (6,498 psi)

Napajeci cerpadlo

Konstrukce

Gerotor

Pritok oleje

18,9 litrG/min (5 gal/min)

Hnaci motor

Konstrukce

Motor s Sikmym kotoucem

12.6.2 Brzdéni

DW20/DW30 (3TNV76)

Nozni brzda
Konstrukce Vicekotoucova lamelova brzda
Umisténi Pfedni naprava

Zpusob plsobeni

Zadni naprava nepfimo pres kardanovy hfidel

Pfedni naprava pfimo

Ovladani

pozitivni brzda, hydraulicky ovladana lamelova brzda,
omezena silou plsobici na pedal

Pomocna brzda

Zpomaleni v disledku hydrostatického jizdniho pohonu

Parkovaci brzda

Konstrukce

Vicekotoudova lamelova brzda

Umisténi

Pfedni naprava

ZpUsob pusobeni

Zadni naprava nepfimo pres kardanovy hfidel

Pfedni naprava pfimo
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Parkovaci brzda

Ovladani

negativni brzda s pruzZinovou silou, elektrohydraulicky
ovladana brzda

DW30 (3TNV88)

Nozni brzda

Konstrukce

Vicekotoucova lamelova brzda

Umisténi

Pfedni naprava

ZpuUsob pusobeni

Zadni naprava

neprimo pres kardanovy hfidel

Pfedni naprava

pfimo

Ovladani

pozitivni brzda, hydraulicky ovladana lamelova brzda,
omezena silou plUsobici na pedal

Pomocna brzda

Parkovaci brzda

Parkovaci brzda

Konstrukce

Vicekotoucova lamelova brzda

Umisténi

Pfedni naprava

ZpUsob pusobeni

Zadni naprava

nepfimo pres kardanovy hfidel

Pfedni naprava

pfimo

Ovladani

negativni brzda s pruzinovou silou, elektrohydraulicky
ovladana brzda

DW30/DW40 (403J-E17T)

Nozni brzda

Konstrukce

Vicekotoucova lamelova brzda

Umisténi

Pfedni naprava

ZpUsob pusobeni

Zadni naprava

nepfimo pfes kardanovy hfidel

Pfedni naprava

pfimo

Ovladani

pozitivni brzda, hydraulicky ovladana lamelova brzda,
omezena silou pusobici na pedal

Pomocna brzda

Zpomaleni v disledku hydrostatického jizdniho pohonu

Parkovaci brzda

Konstrukce

Vicekotoucova lamelova brzda

Umisténi

Pfedni naprava

Zpusob plsobeni

Zadni naprava

nepfimo pres kardanovy hfidel

Pfedni naprava

pfimo

Ovladani

negativni brzda s pruzinovou silou, elektrohydraulicky

ovladana brzda

12.6.3 Pneumatiky

3TNV76/3TNV88
DW20 DW30
Vyrobce Mitas Mitas
Oznaceni 10.0/75-15.3 10PR 11.5/80-15.3 14PR
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DW20 DW30
Profil pneumatik Traktor Traktor

Tlak pneumatik |Zadni 2,5 bar (36 psi) 2,3 bar (33 psi)
naprava
Predni 4 bar (58 psi) 4 bar (58 psi)
naprava 3,5 bar (51 psi)? 3,5 bar (51 psi),,
Unosnost LI/PR 122 A8-111 A8 139 A8-126 A8

1) Komfortni tlak v pneumatikach. Komfortni tlak v pneumatikach zlep$uje jizdni vlastnosti. Muze byt vy$si opotfebeni
pneumatik a spotfeba paliva.

403J-E17T
DW30/DW40 DW30 DW30
Vyrobce/znacka Mitas ATG/Galaxy ATG/Galaxy
Mighty Mow Turf Special
Oznaceni 11.5/80-15.3 IMP 14PR 12-16.5NHS 12 PR |33x16LL-16.1 10 PR
Profil pneumatik Traktor |Univerzéln|' Travnik Travnik

Tlak Zadni naprava 2,3 bar (33 psi) 2,4 bar (35 psi) 1 bar (15 psi)
pneumatik |predni DW30 [4,8 bar (70 psi) 5,5 bar (80 psi) 2,1 bar (31 psi)
naprava 4,3 bar (62 psi)" 4.5 bar (65 psi)"
DW40 |5 bar (73 psi)
Unosnost LI/PR  [139 A8-126 A8 12 PR 10 PR

1) Komfortni tlak v pneumatikach. Komfortni tlak v pneumatikach zlepS$uje jizdni viastnosti. Mtze byt vyssi opotiebeni
pneumatik a spotfeba paliva (pouze DW30ss korbou s otoénym vyklapénim, ne pro korbu s vysokym otocnym
vyklapénim a korbu na beton).

12.6.4 Rizeni

Typ vozidla DW20/DW30/DW40
Konstrukce Kloubové fizeni

Druh Fizeni hydraulické, dvoustupriové

Pritok oleje

3TNV76 33,4 litrt/min pfi 3210 min™*
(8.8 gal/min pfi 3,210 rpm)

3TNV88 30 litrd/min pfi 2890 min"!
(7.9 gal/min pfi 2,890 rpm)

403J-E17T 30,9 Liter/min pfi 2800 min*
(8.2 gal/min) pfi 2,800 rpm

Provozni tlak

160 %5 bar (2,321 +73 psi)

Polomér obraceni DW20 DW30
3TNV76 3TNV76 DW30 DW40
3TNVS88 403J-E17T  |403J-E17T

Korba na beton -- -- 3980 mm --

(131
Korba s ¢elnim vyklapénim 3700 mm 3900 mm -- --
Korba s otoénym vyklapénim, korba na asfalt (12-2") (12'-107) 3980 mm 4030 mm

(131 (13-3%)
Korba s otoénym vyklapénim se samonakladacim -- -- --
zafizenim
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Polomér obraceni DW20 DW30
3TNV76 3TNV76 DW30 DW40
3TNV88 403J-E17T  |403J-E17T
Korba s vysokym oto¢nym vyklapénim 3800 mm -- 3980 mm --
(12'-6") (13-1")
12.6.5 Maximalni rychlost
Typ vozidla (motor) DW20/DW30 (3TNV76) DW30/DW40 (403J-E17T)
km/h (mph) km/h (mph)

Jizdni stupen 1 vpred 15 (9,3) 15 (9,3)

vzad 15 (9,3) 15 (9,3)
Jizdni stupen 2 vpred 20 (12,4) 25 (15,5)

vzad 15 (9,3) 15 (9,3)
Typ vozidla (motor) DW30 (3TNV88)

km/h (mph)

Jizdni stupen 1 4.6 (2,9)
Jizdni stuperi 2 10,8 (6,7)
Jizdni stupen 3 19,9 (12,4)
Dozadu 5,2 (3,2)

Maximalni rychlost u korby s otoénym vyklapénim

DW20/DW30 (3TNV76)
Typ vozidla (motor) DW30/DW40 (403J-E17T)
km/h (mph)
vpred 13 (8)"
vzad
vpred 8 (5)?
vzad

1) Maximalni rychlost pri sklopené korbé

2) Maximalni rychlost pri aktivni vystraze monitorovani naklonéni nebo zvednutych nizkach

Informace

Skutecné dosazitelndj rychlost muze byt v disledku urcitych faktord nizsi

nez uvadéna.

Tyto faktory mohou napfiklad byt:
» Vozidlo je ve fazi nabéhu
» Studeny hydraulicky olej
* Nalozeni vozidla
* Rezim jizdy
* Podminky okolniho prostredi

Dodrzujte narodni a regionalni predpisy.
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Hydraulika 12.7

12.7 Hydraulika

12.7.1 Pracovni hydraulika

3TNV76

Pracovni hydraulika

zubové Cerpadlo

10,4 cm® (1 in®)

Pritok oleje

33,4 litrd/min (9 gal/min)

Max. provozni tlak

Korba s ¢elnim vyklapénim

150 bar (2,176 psi)

Korby s oto¢nym vyklapénim

200 bar (2,901 psi)

Korba s vysokym oto&nym
vyklapénim

210 bar (3,046 psi)

3TNV88

Pracovni hydraulika

zubové Cerpadlo

10,4 cm® (1 in®)

Pritok oleje

30 litrd/min (8 gal/min)

Max. provozni tlak
(pracovni hydraulika)

Korba s Celnim vyklapénim

150 bar (2,176 psi)

Korba s oto€nym vyklapénim

200 bar (2,901 psi)

403J-E17T

Pracovni hydraulika

zubové Cerpadlo

16,7 cm® (1 in®)

Pritok oleje

30,9 litrd/min (16 gal/min)

Max. provozni tlak

Korby s oto€nym vyklapénim
DW30

200 bar (2,901 psi)

Korba s oto€nym vyklapénim
DW40

220 bar (3,191 psi)

Korba s vysokym otocnym
vyklapénim DW30

210 bar (3,046 psi)

12.8 Emise

12.8.1 Emise hluku

DW20/DW30" DW30/DW40?
Hladina akustického vykonu naméfena LwA® 99 dB(A) 99,1 dB(A)
Hladinu akustického vykonu zarucuje LwA® 101 dB(A) 101 dB(A)

1) 3TNV76
2) 403J-E17T

3) Dle ISO 6395 (smérnice ES 2000/14/ES a 2005/88/ES)

Pfi hladiné akustického tlaku u ucha fidi¢e v hodnoté 80 dB a vySsi se
doporucuje ochrana sluchu. Pfi hodnoté 85 dB a vyssi je noSeni ochrany

sluchu povinné.
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Informace

Povrch mista méreni byl vyasfaltovan.

12.8.2 Vibrace

Vibrace”

efektivni hodnota zrychleni hornich koncetin Spinaci Grover < 2,5 m/s?
(vibrace ruka-rameno)

efektivni hodnota zrychleni pro télo Spinaci Uroven < 0,5 m/s?
(vibrace celého téla)

1) Nespolehlivost méfeni dle DIN EN 474-1:2014-03
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Rejstrik hesel

Rejstrik hesel

A
Automatické zastaveni ..........ccccceviiiiiiiiiieeee 105
B
Balicek pro jizdu na silniCi.........ccccevvviieriiniiinne. 116
Baterie .....oooeiii i 194
Bezpecnostni nastavby
MFiZKa KOTDY ....vvveieiieieccecccee e, 77
BezpeCnostni PAS ........covveeiiiiiiiiiii e 70
Bezpelnostni pokyny
SYMDOIY. ..ottt 17
Brzdova kapalina
dOpINENT ..o 182
KONtrola.......cuueiiiiieeee e 182
Brzdy
NOZNi brzda ........covvevieiiiiiiii e, 111
Parkovaci brzda ...........ccoooiiiii, 112
C
CiStBNI @ PEEE ..o 190
D
Data motoru.........c..ueeeeeeiiiiiiiiie e 236
denni Udrzba .........cccceeeiiiiiiiie e 162
DISPIE] . 81
Ukazatele poruchy..........cccoceeeeeiiiinnnnnn. 212,214
Doplrite motorovy olej.......cccoeeeeeeeeiiiiiiiiiiiiieii, 178
Druhy regenerace..........cccueeveiiiiieeie i 205
E
Elektrické komponenty .........ccccooiiiiiiiii, 239
Elektrické zafizeni ..........cccooiiiiiii 194
EquipCare Dual ID ...........ccoooviiiiiiiiiiiiceeeeeeeee, 110
G
GIOSAF ... 9

H
Hasici pFStroje.....coooiviieie e 81
Hmotnost
Nakladaci hmotnost..........cccccceiiiiiiiiiiiiine. 233
Hydraulicky 0l€]...........ccoecciiiiiiiiiiiee e 168
Hydraulicky Systém ... 194
ChladiVO ... 179
Doplite chladivo ..............ooooviiiiiiii, 181
Kontrola stavu chladiva ...............ccooccvnvinnenn. 180
Tabulka sm&Sovani ..........ccccoiiiiiiieiieiis 238
I
IMODIlIZEN ..o 109
EquipCare Dual ID..........cceevvveeeeeiiiiiiiiiieee, 110
Informacni NAlEPKY .......cooviiiiiiiiii e 57
J
JIZA@ o 113
Jizda na vefejnych komunikacich....................... 117
Jizda ve svahu........ccoooi 118
K
Kapota motoru ..........ooovvvviiiiicccccccce e 155
KIKSON ... 127
KIINOVY FEMEN .....ooiiiiiiiiiic e 195
Kontrola a upraveni tlaku v pneumatikach.......... 210
Kontrola funkce
Brzdy ..o 99
Parkovaci brzda...........ccocoooo 101
RIZENT 1. 102
Kontrola Kol..........eviiiiiiiiiie e 209
KONrOIKY ... 92
Kontrolky Upravy vyfukovych plynd..................... 205
Korba
NaKIAdANT .......coooiiiiiiii e 138
OtOCENT .. 132
zvedani a spouSteNi ........vvviiiiiiiieieeeeeeeeee 131
L
LiKVIAACE ... 221
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M P
Mazani PAIIVO oo 170

Montaz udrzboveé podpéry.........ccceecveeeeennnne. 184 Palivovy filtr......cceeeiei e 174

Priprava......ccccoeeee e 184 Parkovaci brzda............cocooi 112
MErneé jednotky ... 8 Pedal plynu ... 112
Montaz adrzbové podpéry.......cccovveeeeeieeeeeeniiin, 184 Pneumatiky .......cccccoeeeeiiiiiiiiieeeee e 208
MOtOrOVY Ol€j ...ccoveiiiiiiiiiiiee e 176 Podlahovy plech ... 157

Doplrite motorovy olej........ccccvevieeveeiieiiiiiinn, 178 Pojistkova skFifika..........ccccviiiieiiiiiieee 157

Kontrola hladiny motorového oleje.................. 177 Pokyny k provozu s bio hydraulickym olejem ..... 166
MFZKa KOTDY ...ooveiiiiiiii e 77 Pokyny pfed uvedenim do provozu...................... 98

Pomocné startovaci zafizeni.........cccccccovcieeeenns 107

N Pomiicky pro zvyseni vidéni.........cccccoeevviiereennne. 70
— Kamera ........ooovviiiiiiiiiie e 73
Nakladanl Jefabem .............cccuviissininicicnnnns 148 VNGJET ZICAKO e ervveeeeeee oo 71
N?Iepka UAIZDY e 159 Poskozeni hydraulického systému ..................... 169
Nale?ky, ................................................................. 44 Pouzivani v souladu s uréenim. ... 12
Nalo%em’ ...... e 145 Pozadavky na personal obsIuny .......................... 98
Nalo’ze’nl’v02|dla .................................................. 145 Pracovni RydrauliKa ...........oovvoveeeeooooeoeeeeeeee. 194
Nasavani 'vz,duchu """"""""""""""""""""""""" 195 Pracovni reZim........cccooiiiiiiieeiieeeeeeee 117
Nastartovan’| motoru L Pracovni svétlomety .........cccooeeiiiiiiiiiiiieee 122

Pomocfne Startovaci Zarzent......cco.covvierseesess 107 Provoz s minimalnim zatizenim............cccccceeene 105
Nastavenl' S(’edadla.........:...' .................................... 67 Provoz v blizKosti PODFEZi ... 16
NaStUPOYa”' 8 VYSWPOVANT ... 64 Provoz ve VOd&.........cccoeiiiiiiiiiiiiiecec e 15
NatankUJtve s 170, 172 Provozni meze pro jizdu ve svahu...................... 14
Nebezpc’ecny E)rvosfor .............................................. 12 Provozni meze pro VyKIAP&EN ........ovvvveeeeeee. 14
NOE’ZF’V‘E SPUSIENT . covovviiimniitsni e 137 Provozni poruchy............oevvviiiiiiiiiiieeee e, 212
NOZNI Brzda .......coovcvveiiiiiiec e 111 Prvni uvedeni do provozu a doba zab&hu.......... 102

Pfehled - kontrolni ZArovky ............ccccooiiiiiiiinnee. 92
(@) Pfechodné zastaveni..........cccccceciiiiiniiiiiiiiine, 220
Obsluzné prvky v mist& obsIunY ............o.ovvveeenn.... 42 PFEPrava .........oocuviieiiiiiiee e 150
Odemcéeni a zamceni dvefi ..........cccoiiicccinnn. 65 PFistup pro udrzbu
OTtAZENI ..o 139 Podlahovy PIech ..., 157

Deaktivace parkovaci brzdy .............ccoo....... 143 Pristupy pro Udrzbu .........cccovveeieiiiiiiiiiiie, 152

Deaktivace pietlakového ventilu.................... 142 Kapota motoru .........ceeeeieviiiiiiiiiiee e, 155

Deaktivujte hNaci MOtor............o..ovvveeeereeeenn. 141 Pojistkova skiifika...........ceeeeeiiiiiiiiiiiiiiieee, 157
Odvzdugnéte palivovy SYStem ...........ocovvvevenn.. 199 Veétraci mizka .....ccooooevvvvieeiiiiiiieeeeeee 158
Ochranné nastavby ........ccccceiiiiiiiiiie e, 38

Ochranny oblOUK ...........cccveveeeeeeeieeeeeeeeenne 75 R
Op(B:Fovnévuvedeni dO PrOVOZU ..o 221 Ranzirovaci sSpojKa ..........cevvvveviiiiiiiiiiieeieeeeeeee 235
OSHMKOVAE SKEI .oovrosooo e 183 RANZIOVANT coooooooeeeeeeeeee e 121
Osvetl’evnl ........ I e 122 Rozsah Provozni teploty ........ooeeeoooooooooeeeeeoo. 15

Balicek pro jizdu na lniGi ... 123 RIZENT e 112

oranzova otaciva vystrazna svitilna................ 125

Pracovni svétlomety ..........ccoocoiiiiiii 122

Zelena otaciva vystrazna svitilna (majak) ...... 126
Otaciva vystrazna svitilna oranzova.................... 125
Otaciva vystrazna svitilna zelena ..........cccc......... 126

252 Navod k obsluze | D25-01 D25-02 D25-03 | DW20 DW30 DW40 | 1000417303 | 04/2023 | Verze: 3.0 | [cs]



WACKER

NEUSON P
all i takes! Rejstfik hesel
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Signal pro CoUVANI .......ccceveiiiiiiieiee 127 Vétraci mfizKa...........cccooeiiiiii 158
SilNICNI reZIM ..o 117 VEITANT ... 129
SMErova svetla...........oovviiiiiiii 124 ViDrace. ... 250
Spinaci skFifKa.........ccccvvvveiieeeieeeccceeeeee 104 Volba jizdniho stupné ...........ccccoooiiiiiiiiie, 115
SpUStENIi MOLOrU ... 103 Volba sméru jizdy .......cccvvveeiieiiiiiiiee e, 114
Stav ZaneSeNi.......coocuveeiiiiiiiiie e 205 Vycisténi chladiCe..........ccooceveiiii 200
Stavy NAPING.......oo e 167 VymMENa Kola........ooooiiiiiiieee e 211
Brzdova kapalina...........cccceeeceeiiiiiiiiieeeeeeeee 182 Vypina€ baterie............cccco i, 108
Hydraulicky 0l€j .......occvvviiiiiiie e, 168 VYPNEte MOLOr ...coeiiiiiiieiiiie e 106
ChladiVo ... 179 Vyprostovani vozidla ...........ccccoovieiiiiniiiiie 139
MOLOrOVY Ol€] ....ueeeveeiieiiiiiiiiiiieee e, 176 Vystrazna svetla ... 125
Ostiikoval skel ..........coovieiieiiiiiiieiieceee 183 Vysvétleni znakul..........c.cooviiiiiiiiiiieee e 8
PALIVO ..ot 170 Vzduchowy filtr ... 195
SVItIAIA. ...t 244
Symboly Z
Bezpe€nostni poKyNy ........ccceeeveiiiiieeieiiiiienn. 17 — — —
Zajisténi a odjiSténi dveri.........cccoeeeiiiiiiii, 66
Zajisténi dvefi kabiny.......ccccoooiiiiiii, 66
T Zamek kloubového spoje..........cccecvvviviiieieeeeenn. 146
TYPOVE SHItKY v 45 Zaruka a odpovednost..........ccocveieiiiiiiiiee e, 11
Typovy Stitek - kabina ...........cccccciiiiiiiiii 48 Zastaveni
Typy a obchodni NAZVY .......ccoovvvviiiiiiiicieeee, 38 koneCné zastaveni.............cccceevvvviiiiiiiiiinnn, 221
Typy hydraulického oleje...........ccceeeeiiiiienennnnne 166 prechodné zastaveni ...........cccccceviiineeinne, 220
Typy pneumatik ........ccoceeiiiieiiiiee e 209 ZAVESNA OKA ....eeveiiiiiiec e 146
ZKIatKY e 8
U
Udrzba motoru
KIiNOVY FEMeN ..., 195
Nasavani vzduchu..........c.cocevvieiiiiciiiecee, 195
Odvzdudnéte palivovy systém............cccceoneee. 199
Vycisténi chladiCe..........cccooieiiiiiiiie 200
Vzduchovy filtr ... 195
Ukazatele poruchy.........cccccveviiiiieeeiiiiienenn. 212, 214
Upevnéni
Specifikace ........cccovvvveeieiiiii 151
Upeviovaci OKa...........cocveeeieeiiiiiiie e 150
Uprava vyfukovych plynii
Druhy regenerace...........cocccviiiiiiiiiieeiiinn, 205
EskalaCni Uroven.........cccoceviiiiiiciiiiie 207
KONErOIKY ... 205
Stav zaneseni.......c.ueeeeviiieiiii e 205
UzZite€né zatizeni.......cccoocvveviiiiiiee e 234
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